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MAVERICK™ Sport MAX™ T

kkerhet
ikehold-av det

Les ngye gjennom denne handboken. Den inneholder viktig informasjon om sikkerhet.

Minstealder: Fgrer: 16 eller eldre med et gyldig f@rerkort. Oppbevar denne brukerhandboken i kjgretgyet.
Fierning eller modifisering av utslippsrelaterte deler pd denne OHRV er ikke tillatt.

Brudd pa dette kan fgre til straffeansvar underlagt Californias lover.

Oversettelse av den
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A ADVARSEL

KJORETQOYET KAN VARE FARLIG A BRUKE. En kollisjon eller velt kan skje
raskt hvis du ikke tar riktige forholdsregler, selv under standardmangvre
som f.eks. snumangvre og kjgring i bakker eller over hindringer.

For din egen sikkerhet ma du forstd og fglge alle advarslene i denne
handboken og pa dekalene pa kjgretgyet. Hvis du ikke tar hensyn til disse
advarslene, kan det fore til ALVORLIG SKADE ELLER DGDSFALL.
Oppbevar alltid brukerhandboken sammen med kjgretgyet.

A ADVARSEL

Hvis du unnlater & fglge noen av sikkerhetsforskriftene eller instruksjonene i
denne brukerhandboken, pa SIKKERHETSVIDEOEN og sikkerhetsetikettene
pa kjgretgyet, kan det fgre alvorlig personskade eller eventuelt dgdsfall!

A ADVARSEL

Dette kjgretgyet kan ha hgyere ytelse enn andre kjgretgy som du har kjgrt
tidligere. Ta deg tid til & gjgre deg kjent med det nye kjgretgyet ditt.

Felgende varemerker tilhgrer Bombardier Recreational Products Inc.:
Can-Am® D.E.S.S.™ DPS™ Rotax® TTI™ XPS™

219002128 no COJT
®™ og BRP-logoen er varemerker som tilherer Bombardier Recreational Products Inc. eller dets datterselskaper.
©2020 Bombardier Recreational Products Inc. og BRP US Inc. Alle rettigheter forbeholdt



IDENTIFIKASJON AV KJORETOYET

Kjoretayets  hovedkomponenter
(motor og ramme) identifiseres via
ulike serienumre. Hvis det noen
gang blir nedvendig & finne disse
numrene for garantiformal eller for
a spore kjgretgyet ditt hvis det blir

Bombardier Recreational Products Inc. (€5
1— TXX

2 ——> eXXXXXXXXXXXXXXXXX
3 XXXXXXXXXXXXXXXXX

o . 4 5
stjalet. Den autoriserte Can-Am- 5 A_f?()f))((xkg
forhandleren vil be om disse num- | ¢ oK
rene hvis du fremsetter krav om 9

. A 7— A-3: XXX kg
garanti. Ingen garanti vil tillates av
BRP hvis motorens identifikasjons-
nummer (EIN) eller kjoretoyets T-1 T-2 T-3
identifikasjonsnummer (VIN) er B-1| xxxkg | XxXkg | Xxxkg

fiernet, gdelagt eller endret pa noen
mate. Vianbefaler pa det sterkeste
at du skriver ned alle serienumre

B-2 | XXXkg XXX kg XXX kg

pa kjgretayet ditt og oppgir dem til
forsikringsselskapet ditt. TYPISK ~ LOVPALAGT SKILT

. - .- 1: Kategori
K]Qretﬂyets identifika- 2: Typegodkjennigsnummer
sjonsnummer S VIN .

4: Tillat totalvekt pa kjoretoyet

5-7: Tillatt totalvekt per aksel
B-1: Tillatt slepevekt pa hengerfestet,
tilhenger uten bremser
B-2: Tillatt slepevekt pa hengerfestet,
tilhenger med bremser

-

kg

eational Products Inc. TYPE: SbS Produserti Mexico

e, Valcour, QC BRP Europe N

Skaldenstraat 125, Gent Belgium, 9042

TYPISK — VIN-DEKAL

TYPISK

219 002 128 NO 1




IDENTIFIKASJON AV KJORETOYET

Kjoretgyets identifikasjonsskjema

Sjekk med din forhandler for a veere sikker pa at kjaretayet er registrert
hos BRP.

MODELLNR.
KJORETQY
IDENTIFIKASJONSNUMMER (N.1.V.)

MOTOR
IDENTIFIKASJONSNUMMER (E.L.V.)

Eier:
NAVN
Nr. GATE APP
STED FYLKE POSTNUMMER
Kjspsdato | | | |

AR MANED DAG

Utlgpsdato for garanti | I
AR MANED  DAG

Skal fylles ut av forhandleren ved salgstidspunktet.

OMRADE FOR FORHANDLERSTEMPEL

VO0A2IL




Motorens identifika-
sjonsnummer

IDENTIFIKASJON AV KIORETOYET

TYPISK — DEKAL MED MOTORENS SE-
RIENUMMER

1. E.LN. (motorens identifikasjonsnummer)

Samsvarsdekal

Direktiv (EU) 2016/1628 som
gjelder mobile kjoretoy ikke pa
vei

Kjeretay som overholder direktiv
(EU) 2016/1628 (NRMM) er identi-
fisert pd motorens ventillokk og pa
kjeretayet, nzer VIN-dekalen.

TYPISK
Rotax NRrscG1co2 g/kWh XXXX
MXXXXXXX
o Produks;onsdato MM-AAAA
oK Familietype: XXXXXX
Q% [eT3] ATI/P V-#t#

TYPISK

TYPEBILDE — NRMM [DENTIFIKASJON
DEKAL

MERK: Modifikasjoner pd motoren
eller komponentene gjar EU-type-
godkjenningen ugyldig for denne
spesielle motoren.

Tilsiktet bruk

Landbrukstraktor som kan brukes
til & transportere materialer. Kontrol-
ler maksimum tillatt kjerelast som
er angitt pd den lovpalagte platen
og Kkjeretayets etikett for maksi-
mum last, Du kan se VIKTIGE DE-
KALER PA PRODUKTET FOR MER
INFORMASJON. Can-Am  "T"-
traktor kan slepe en tilhenger pa
veien. Kontroller maksimum tillatt
last pa tilhengeren. Kontroller for-
skriftene der du bor med hensyn
til bruk av en traktor med tilhenger
pa veien. Koble tilhengerlysene pa
kjoretayet og installer en varseltre-
kant for saktegdende kjgretey pa
baksiden av tilhengeren.




Denne siden er
blank med hensikt




FORORD

BRUKERHANDBOK 2021

T-kategori (EU) reg. 167/2013
Maverick Sport MAX T-kategori

Dieses Handbuch ist mdglicherweise in Ihrer Landessprache
Deutsch verflgbar. Bitte wenden Sie sich an |lhren Handler oder besuchen Sie:
www.operatorsguides.brp.com
Enalish This guide may be available in your language. Check with your dealer or
9 go to: www.operatorsguides.brp.com
= Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
Espanol 2 Pee - .
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com
Francais Ce guide peut étre disponible dans votre langue. Vérifier avec votre
¢ concessionnaire ou aller a: www.operatorsguides.brp.com
Italiano Questa guida potrebbe essere disponibile nella propria lingua. Contattare
il concessionario o consultare:www.operatorsguides.brp.com
i AFMA R ERIETROBIEMA, FEZHBE RN, SHEER
www.operatorsguides.brp.com  #if],
) CDAA NIE, B & > CHRMDARENCLET, .
BAE TA—Z7—ICEVEDESZD. ROT7 FLATTHRCEEL
www.operatorsguides.brp.com
Nederlands Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
of ga naar: www.operatorsguides.brp.com
Denne boken kan finnes tilgjengelig pa ditt eget sprak. Kontakt din
Norsk o . .
forhandler eller ga til: www.operatorsguides.brp.com
Portugué Este manual pode estar disponivel em seu idioma. Fale com sua
gués ek > ' :
concessionéria ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com
Bocronb3ayiTecb pyKOBOACTBOM Ha BalLeM sA3bike. Y3HanTe
Pycckuin 0 ero HanV4uM y aunepa unu Ha cTpaHuue no agpecy
www.operatorsguides.brp.com
S ) Kayttoohjekirja voi olla saatavissa omalla kielelldsi. Tarkista jalleenmyyijalta
uomi . ; ) ¢
tai kdy osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com
Svenska Denna bok kan finnas tillganglig pa ditt sprak. Kontakta din aterforséljare
eller ga till: www.operatorsguides.brp.com

Gratulerer med kjgpet av en ny
Can-Am® SSV. Det dekkes av en
BRP begrenset garanti og et nett-
verk av autoriserte Can-Am-forhand-
lere som er klare til & tilby deler,
tilbehar eller service du matte ha
behov for.

Ved levering ble du informert om
hva garantien dekker, og du signer-
te LISTEN MED KONTROLLPUNK-
TER FOR LEVERING for & sikre at
du var forngyd med klargjeringen
av det nye kjoretoyet.




FORORD

Forhandleren din jobber for at du
skal bli forngyd. Hvis du trenger
mer informasjon, ber vi deg kontak-
te forhandleren.

Hva du ma vite for du
kjorer

Les denne brukerhandboken for du
bruker kjaretayet, for a leere hvor-
dan du kan redusere risikoen for at
du selv og personer i nerheten blir
skadet.

Les ogsa alle sikkerhetsklistremer-
ker pa kjoretayet ditt og se naye pa
SIKKERHETSVIDEOEN som befin-
ner seg pa https://can-
am.brp.com/off-road/safety.

Dersom du ikke folger advarslene
i denne brukerhandboken kan det
resultere i ALVORLIG PERSONSKA-
DE ELLER D@D.

Sikkerhetsmeldinger

Typen sikkerhetsmeldinger, hvor-
dan de ser ut og hvordan de brukes
i denne veiledningen forklares som
folger:

Varselsymbolet A\ indikerer fare for skade.

ADVARSEL

Tegn pa en potensiell fare som,
hvis den ignoreres, kan resulte-
re i alvorlig eller dgdelig person-
skade.

OBS! Indikerer en farlig situa-
sjon som vil resultere i mindre
eller moderat personskade hvis
den ikke unngas.

X3 Indikerer en instruksjon
som, hvis den ikke fglges, kan
fgre til alvorlig skade pa kjgretgy-
ets komponenter eller annet ma-
teriell.

Om denne operaterhand-
boken

Denne brukerhdndboken har blitt
utarbeidet med tanke pa & gjore
eieren/fgreren av det nye kjoretoyet
kjent med dets ulike anordninger
for betjening og instruksjoner for
vedlikehold og sikker bruk. Den er
uunnveerlig for riktig bruk av produk-
tet.

Oppbevar brukerhdndboken pé
kjgretayet slik at du kan sld opp i
den i forbindelse med vedlikehold
og feilsgking og til instruksjon av
andre.

Merk at denne guiden er tilgjenge-
lig pa flere sprak. Hvis det finnes
forskjeller, skal den engelske versjo-
nen gjelde.

Hvis du vil vise og/eller skrive ut en
ekstra kopi av brukerhadndboken,
kan du ga til felgende nettsted
www.operatorsguides.brp.com

Informasjonen i dette dokument er
riktig ved tidspunktet for publise-
ring. BRPs politikk er imidlertid &
kontinuerlig forbedre sine produkter
uten med dette a forplikte seg selv
til @ montere dem i tidligere produ-
serte produkter. P4 grunn av sene
endringer kan det oppsta noen for-
skjeller mellom det produserte
produktet og beskrivelser og/eller
spesifikasjoner i denne handboken.
BRP forbeholder seg retten til nar
som helst & avbryte eller endre
spesifikasjoner, konstruksjon,
funksjoner, modeller eller utstyr
uten a pata seg noen forpliktelser.




FORORD

Brukerhandboken skal fglge med
kjoretayet nar det selges.




Denne siden er
blank med hensikt
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GENERELLE FORHOLDSREGLER

Unnga karbonmonoksid-
forgiftning

All motoreksos inneholder karbon-
monoksid, som er en dgdelig gass.
A puste inn karbonmonoksid kan
forarsake hodepine, svimmelhet,
sevnighet, kvalme, forvirring og til
slutt ded.

Karbonmonoksid er en fargeles,
luktfri, smaklgs gass som kan vaere
tilstede selv om du ikke ser eller
lukter noen motoreksos. Dgdelige
nivéer av karbonmonoksid kan nas
raskt, og du kan raskt bli overman-
net og ikke klare & redde deg selv.
Dadelige nivaer av karbonmonoksid
kan ogséd henge ved i timer eller
dager i lukkede eller darlig ventiler-
te omrader. Hvis du opplever noen
symptomer for karbonmonoksidfor-
giftning, forlat omradet umiddel-
bart, fa frisk luft og medisinsk be-
handling.

For & unnga alvorlig skade eller dad
fra karbonmonoksid:

- Kjer aldri motoren i darlig venti-
lerte eller delvis lukkede omra-
der som garasje, parkeringskjel-
ler eller lave. Selv om du praver
a lufte ut motoreksos med vifter
eller dpne vinduer og darer, kan
karbonmonoksid raskt na farlige
nivaer.

- Kjgr aldri motoren utenders hvor
motoreksosen kan trekkes inn
i en bygning gijennom apninger
som vinduer og derer.

Unnga bensinbranner og
andre farer

Bensin er ekstremt brennbart og
sveert eksplosivt. Drivstoffdamp
kan spres og antennes av en gnist
eller flamme mange meter unna
motoren. For & redusere risikoen
for brann eller eksplosjon, felg dis-
se instruksjonene:

- Bruk bare godkjente bensinkan-
ner til oppbevaring av drivstoff.
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- Fyll aldri bensin pa bensinkan-
nen mens den er i lasterommet
eller pa kjoretoyet — statisk
elektrisitet kan avgi gnister som
kan antenne bensinen.

- Felg ngye instruksjonene gitt
under FYLLING AV DRIVSTOFF.

- lkke start eller bruk motoren
hvis tanklokket ikke er riktig pa
plass.

Bensin er giftig og kan fare til per-
sonskade eller dadsfall.

- Sug aldri opp bensin med mun-
nen.

- Hvis du svelger bensin, far ben-
sin i gynene eller inhalerer ben-
singass, ma du gyeblikkelig
kontakte lege.

Hvis du far bensinsal pa deg, vask
deg med sdpe og vann og bytt
kleerne dine.

Unnga brannskader fra
varme deler

Visse deler, f.eks. bremserotorer
og komponenter i eksosanlegget,
blir varme under bruk. Unnga kon-
takt med disse delene under og rett
etter bruk for 8 unnga brannskader.

Tilbehor og modifikasjo-
ner

Alle modifiseringer eller tillegg av
tilbeher kan pavirke kjoretoyets
kjareegenskaper. Det er viktig & ta
seg tid til & bli kjent med kjoretoyet
nar en modifisering er gjort, for &
forstd hvordan du skal tilpasse kjgz-
ringen din tilsvarende.




Du méa ikke utfere uautoriserte
modifiseringer eller montere utstyr
som ikke er spesielt sertifisert av
BRP for kjgretayet. Disse endringe-
ne er ikke er testet av BRP og kan
ake risikoen for personskade eller
for ulykker, og de kan ogsa fore til
at det blir ulovlig & bruke kjoretayet.
Som eksempel kan nevnes at bruk
av andre typer dekk enn de som er
spesifisert kan pavirke kjgretayets
kjgreegenskaper og oke risikoen
for & miste kontrollen.

Kontakt en autorisert BRP-forhand-
ler for tilgjengelig tilbeher til kjore-
toyet ditt.

SIKKERHETSINFORMASJON
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DRIFTSVARSLER

Falgende liste er ikke fullstendig.

ADVARSEL

POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Betjene dette kjoretayet uten riktig oppleering.
HVA KAN SKJE

Risikoen for en ulykke aker drastisk hvis du ikke vet hvordan du betjener
kjoretoyet pa riktig mate i ulike situasjoner og terrengforhold.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Begynnere og uerfarne operatarer bar fullfere et treningskurs. Etter tre-
ningskurset ber de segrge for at de regelmessig praktiserer det de har
leert pa kurset og ogsa ser pé driftsteknikkene beskrevet i denne bruker-
handboken.

For mer informasjon om kurs kan du ta kontakt med en autorisert Can-
Am-forhandler.

ADVARSEL
POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Hvis du ikke felger den anbefalte kjgrealderen for dette kjoretoyet.
HVA KAN SKJE

Alvorlige personskader eller dedsfall kan vaere resultatet hvis du ikke
respekterer den anbefalte kjgrealderen.

Selv om et barn befinner seg innen den anbefalte aldersgruppen for be-
tjening av dette kjoretayet, betyr ikke det at han/hun har ferdighetene,
evnen eller dsmmekraften som er ngdvendig for a betjene dette kjore-
toyet sikkert og kan derved bli involvert i en alvorlig ulykke.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Ingen under 16 ar skal bruke dette kjgretayet.

ADVARSEL

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Tillate passasjer(er) & sitte i lasterommet.

HVA KAN SKJE

Passasjerer pé stativene kan:

- pavirke kjoretoyets stabilitet, som igjen kan fere til tap av kontroll.
- resultere i at passasjer(er) skader seg ved fall pa harde overflater

- forérsake en ulykke, noe som kan resultere i at du og/eller dine pas-
sasjerer skader seg

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN
Aldri tillat passasjerer & sitte i lasterommet.
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DRIFTSVARSLER

ADVARSEL

POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Kjore dette kjgretoyet pa fast dekke.
HVA KAN SKJE

Fast dekke kan sterkt pavirke handtering og betjening av kjgretayet og
fore til at du mister kontrollen over det.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Hvis kjering pa vei er tillatt i ditt omrade, kan du kjere pa fast dekke en
kort avstand og kun for & flytte kjeretoyet fra ett offroad-omrade til et
annet.

Alltid betjen kjereteyet ved lav hastighet (aldri overskrid 40 km/h) og
brems ned fer du kjerer i en sving.

Respekter alltid alle trafikkregler nar du bruker kjgretayet pa offentlig vei
eller gate.

ADVARSEL

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Operere dette kjoretayet uten & bruke godkjent hjelm, ayevern og andre
vernekleer.

HVA KAN SKJE
- Kjering uten godkjent hjelm aker sjansen for alvorlige hodeskader eller
dadsfall hvis en ulykke skulle oppsta.

- Kjering uten gyevern kan resultere i en ulykke og eke sjansen for al-
vorlige personskader hvis en ulykke skulle oppsta.

- Kjering uten sikkerhetsutstyr eker sjansen for alvorlige personskader
hvis en ulykke skulle oppsta.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Alltid ha pa deg en godkjent hjelm som passer godt. Du ber ogséa ha pa

deg:

- gyevern (vernebriller eller visir)

- stiv hakebeskyttelse

- hansker og stavler

- langermet skjorte eller jakke

- lange bukser
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DRIFTSVARSLER

ADVARSEL
POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Bruke dette kjoretoyet under innflytelse av medikamenter eller alkohol.
HVA KAN SKJE
Kan ha stor pavirkning pd demmekraften din.
Kan svekke reaksjonsevnen.
Kan péavirke balansen og persepsjonen.
Kan resulterer i en ulykke eller dedsfall.
HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Operatgren skal aldri bruke dette kjoretayet etter & ha inntatt medikamen-
ter eller alkohol.

ADVARSEL
POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Kjere dette kjoretayet ved for hgy hastighet.
HVA KAN SKJE
Jker sjansen pa & miste kontrollen av kjeretayet, noe som kan resultere
i en ulykke.
HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Alltid kjer ved en hastighet som er tilpasset terrengforholdene, synlighe-
ten, kjereforholdene og erfaringen din.

ADVARSEL

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Hopping og andre stunts.

HVA KAN SKJE

@ker sjansen for en ulykke, inkludert velt.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Prav deg aldri pa stunts, slik som hopping. Ikke prev & vise deg frem.

SIKKERHETSINFORMASJON

N
o




DRIFTSVARSLER

ADVARSEL
POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Ingen inspeksjon av kjgreteoyet for du tar det i bruk.
Mangel pa a vedlikeholde kjgretayet ordentlig.
HVA KAN SKJE
@ker muligheten for en ulykke eller skader pa utstyr.
HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Inspiser alltid kjgretayet for du skal bruke det, for & forsikre deg om at
det er i god og sikker stand.

Folg alltid vedlikeholdsplanen som beskrives i denne brukerhandboken.

ADVARSEL
POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Kjore pa frosne vannveier.
HVA KAN SKJE

Alvorlige personskader eller dedsfall kan veere resultatet hvis du gar
gjennom is.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Aldri kjor dette kjoretayet pa en frossen overflate med mindre du er helt
sikker pa at isen er tykk og sterk nok til & takle kjgretoyet med eventuell
last. Ta ogsa hensyn til kraften som oppstar nar et kjeretay er i bevegelse.

ADVARSEL
POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Ta hendene bort fra rattet under kjaring.
HVA KAN SKJE

Evnen til & kontrollere kjgretayet reduseres nar du tar bort en hand, og
dette kan fore til at du mister kontrollen.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Operataren ma alltid ha begge hender pé rattet og begge fattene pa
gulvet nér kjeretayet er i drift.
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DRIFTSVARSLER

ADVARSEL

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Hvis du ikke er ekstra forsiktig nar du betjener dette kjoretoyet i ukjent
terreng.

HVA KAN SKJE

Du kan komme borti skjulte stener, humper eller hull, uten nok tid til &
reagere.

Dette kan fare til tap av kontroll eller at kjaretayet velter.
HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN
Kjer langsomt og veer ekstra forsiktig ved kjering i ukjent terreng.

Veer alltid oppmerksom péa endring av terrengforholdene nar du bruker
dette kjoretoyet.

ADVARSEL

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Hvis du ikke er ekstra forsiktig nar du betjener kjeretayet i veldig ujevnt,
glatt eller lgst terreng.
HVA KAN SKJE

Dette kan forarsake at du mister veigrepet eller kontrollen av kjeretoyet,
noe som kan resultere i en ulykke, inkludert velt.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Kjar ikke pa meget ujevnt, glatt eller lgst underlag far du har fatt oppleering
i og har tilegnet deg de ferdighetene som kreves for & beherske kjeretay-
et i slikt terreng.

Veer alltid ekstra forsiktig i slikt terreng.

ADVARSEL

POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Hvis du ikke svinger pa riktig mate.
HVA KAN SKJE

Kjeretayet kan miste kontrollen, noe som kan fare til en kollisjon eller
velt.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Alltid felg prosedyrene pa hvordan du svinger kjgretoyet pa riktig méate
slik som beskrevet i brukerhdndboken. @v forst pa & svinge kjoretoyet
ved lav hastighet for du prever & svinge ved hgyere hastigheter.

Ikke sving kjaretayet hvis du kjarer i hay hastighet.
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ADVARSEL

POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Betjene kjoretoyet i veldig bratte bakker.
HVA KAN SKJE

Det er lettere for kjoretayet a velte i bratte bakker enn det er pa jevne
overflater eller smé bakker.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Kjer aldri i bakker som er for bratte for kjegretayet eller for ferdighetene
dine.

@v deg pa sma bakker forst for du prover deg pé starre bakker.

ADVARSEL

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Hvis du ikke kjarer pa riktig mate i motbakker.

HVA KAN SKJE

Kan fare til at du mister kontrollen eller at kjoretoyet velter.
HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Folg alltid prosedyrene for hvordan du kjerer i motbakker som beskrevet
i brukerhandboken.

Kontroller alltid terrenget naye for du begynner a kjere i en motbakke.
Kjer aldri i motbakker med veldig glatte eller lase overflater.

Apne aldri gassen for raskt og skift aldri bratt gir. Kjgretoyet kan velte
bakover.

Kjer aldri over bakketopper i hay hastighet. En hindring, en bratt skraning,
et annet kjaretay eller en person kan befinne seg pa den andre siden av
bakken.
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ADVARSEL

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Kjere ned en bakke pa feil mate.

HVA KAN SKJE

Kan fere til at du mister kontrollen eller at kjgreteyet velter.
HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Folg alltid prosedyrene pa hvordan du kjarer i nedoverbakker som beskre-
vet i brukerhdndboken.

MERK: En spesiell bremseteknikk er ngdvendig nar du kjerer ned en
bakke.

Kontroller alltid terrenget naye for du begynner a kjore ned en bakke.
Kjer aldri ned en bakke med hgy hastighet.

Unngé & kjere ned en bakke i en vinkel som kan fare til at kjeretayet lener
seg skarpt mot én side. Kjer rett ned en bakke hvis mulig.

ADVARSEL

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Krysse eller svinge i bakker pa feil mate.

HVA KAN SKJE

Kan fere til at du mister kontrollen eller at kjgreteyet velter.
HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Forsgk aldri & snu kjgretayet rundt i en bakke fer du har mestret sving-
teknikken pa jevnt underlag.som beskrevet i denne brukerhandboken.
Veer forsiktig nar du svinger i en bakke.

Unnga & krysse en bratt bakke pé tvers hvis mulig.

Nar du krysser en bakke pa tvers:

Folg alltid prosedyrene som beskrevet i denne brukerhandboken.
Unnga bakker med sveert glatte eller lase overflater.
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ADVARSEL

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Steile, rulle bakover eller stige av kjgretayet pa feil mate mens du kjerer
i motbakker.

HVA KAN SKJE
Dette kan resultere i at kjgretayet velter.
HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Bruk et lavt gir og holde en jevn hastighet nar du kjerer i motbakker. Sla
pa 4X4.

Hvis du mister all hastigheten fremover:

Apne aldri gassen for raskt og skift aldri bratt gir. Kjeretoyet kan velte
bakover.

Bruk bremsen.
Sett girspaken i revers etter at du har stanset.

Rygg nedover bakken og slipp forsiktig opp bremsen for & holde den
lave farten.

ADVARSEL

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Feil mangvrering over hinder.

HVA KAN SKJE

Du kan miste kontrollen eller det kan oppsta en kollisjon.
Kjoretoyet kan velte.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Se etter hinder for du bruker kjoretoyet i et ukjent omrade.

Prav aldri 8 kjgre over store hinder, som for eksempel store steiner eller
falne treer.

Folg alltid prosedyrene som er beskrevet i denne brukerhdndboken néar
du kjgrer over hinder.
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ADVARSEL
POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Skrense eller skli pa feil mate.
HVA KAN SKJE
Du kan miste kontrollen over kjaretayet.

Du kan ogsé plutselig fa tiloake veigrepet, noe som kan fere til at kjore-
toyet velter.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Leer deg hvordan du kan skrense eller skli pd en sikker og kontrollert
mate ved en lav hastighet og i et jevnt terreng.

Leer deg hvordan du kan skrense eller skli pd en sikker og kontrollert
mate ved en lav hastighet og i et jevnt terreng.

Kjer langsomt pa meget glatte underlag, som for eksempel is, og veer
ekstra forsiktig slik at du ikke mister kontrollen nar du far sleng.

ADVARSEL
POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Operere dette kjoretayet giennom dype eller sterke vannstremmer.
HVA KAN SKJE

Dekkene kan gi nok oppdrift til at du mister veigrepet og kontrollen.
Dette kan fare til ulykker.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN
Kjar aldri dette kjoretayet gjennom dypt vann eller sterke vannstrammer.

Kontroller vanndybden og strammen for du forsaker & krysse vann. Vann
ma ikke ga over midt pa hjulet.

Husk at vate bremser kan fore til redusert bremsekraft. Teste bremsene
nar du forlater vannet. Brems om nadvendig flere ganger slik at friksjons-
varmen tarker bremsene.

ADVARSEL
POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Kjore i revers péa feil mate.
HVA KAN SKJE

Du kan kjere pa en hindring eller person som befinner seg bak kjgretoyet,
noe som kan resultere i alvorlige personskader.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Nar du velger reversgiret, ma du sgrge for at det ikke befinner seg noen
hindringer eller personer bak kjaretayet. Hvis det er trygt a fortsette, kjor
sakte.

N
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ADVARSEL

POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Kjare dette kjoretayet med feil dekk, eller med feil eller ujevnt dekktrykk.
HVA KAN SKJE

Bruk av feil dekk péa dette kjeretayet, eller bruk av dette kjeretayet med
feil eller ujevnt dekktrykk, kan forarsake tap av kontroll, punktering av
dekk, at dekk beveger seg rundt pa felgen og okt risiko for en ulykke.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Bruk alltid dekk av riktig type og starrelse i henhold til spesifikasjonen i
dette kjoretoyets brukerhandbok.

Folg alltid prosedyrene for hvordan du svinger kjgretayet pa riktig méate
som beskrevet i brukerhdndboken.

Skift alltid ut hjul eller dekk som er skadet.

ADVARSEL

POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Kjoretoyet kjores med feil modifikasjoner.
HVA KAN SKJE

Feil installasjon av tilbehgr eller modifikasjon av dette kjgretayet kan
forarsake endringer i hadndteringen, noe som i enkelte situasjoner kan
fore til en ulykke.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Modifiser aldri dette kjeretoyet uten a bruke riktige monteringsmetoder
eller deler. Alle deler og tilbehgr som legges til kjgretoyet skal veere
godkjent av BRP og mé installeres og brukes ifelge instruksjonene. Hvis
du har spgrsmal, kan du ta kontakt med en autorisert Can-Am-forhandler.

ALDRI installer et passasjersete eller bruk hyllene som seter for passa-
sjerer.

Endringer pa kjoretoyet for & gke hastigheten og ytelsen kan vaere et
brudd pa vilkdrene i den begrensede garantien for kjeretayet. | tillegg er
visse modifikasjoner, inkludert fjerning av motoren eller eksoskomponen-
ter, forbudt under de fleste lovverk.
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ADVARSEL
POTENSIELL RISIKOSITUASJON
Overbelasting av kjoretoyet, ta med eller slepe last pa feil mate.
HVA KAN SKJE
Dette kan pavirke handteringen av kjeretgyet og fare til en ulykke.
HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Overskrid aldri den maksimale lastekapasiteten for dette kjaretayet, in-
kludert fereren og annen last og tilbehar.

Last skal veere jevnt fordelt og godt festet.

Reduser hastigheten nar du har med last eller sleper en tilhenger. Hold
starre avstand for nedbremsing.

Folg alltid instruksjonene i denne brukerhdndboken med hensyn til last
og sleping.

ADVARSEL

POTENSIELL RISIKOSITUASJON

Transport av brannfarlig eller farlig materiale kan fore til eksplosjoner.
HVA KAN SKJE

Dette kan forarsake alvorlige personskader eller dadsfall.

HVORDAN DU KAN UNNGA FAREN

Transporter aldri brannfarlige eller farlige materialer.
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SIKKER BRUK - ANSVAR

Dette er terrengkjeretey med hoy
ytelse. Farere méa vise ansvar og
veere forsiktig for & unnga velt, kol-
lisjoner eller andre uhell. Selv om
kjeretayet har en rekke sikkerhets-
funksjoner (som  beskyttende
struktur, sikkerhetsbelter, sidenett
og darer) og du bruker verneutstyr
(som hjelm), er det alltid en fare for
personskade og dadsfall i slike
ulykker. Reduser faren for alvorlig
personskade og dedsfall ved & fol-
ge retningslinjene i denne delen.

Eier - opptre ansvarlig

Les denne brukerhdndboken og se
SIKKERHETSVIDEOEN.

Inspiser og bekreft at kjgretayet er
i trygg kjeretilstand for du bruker
det. Folg alltid vedlikeholdsplanen
som beskrives i denne brukerhand-
boken.

La aldri andre kjgre kjoretayet med
mindre de kan vise ansvar og du
kan stole pa at de behersker kjore-
toyer med slik hgy ytelse. Vurder
om du ma veilede og overvake nye
eller unge ferere og sette regler og
grenser (f.eks. om de kan kjore
med passasjerer, hva de far lov til
a gjere med kjoretoyet og hvor de
kan kjgre) for andre som bruker
kjoretoyet.

Velg egnet nokkel (se TENNINGS-
BRYTER OG NOKLER | SEKUND 4-
RE KONTROLLER) basert pa opera-
torens erfaring, bruk av kjeretayet
og milja.

Diskuter sikkerhetsinformasjonen
med de som skal bruke kjgretoyet.
Forsikre deg om at alle ferere og
passasjerer tilfredsstiller kvalifika-
sjonene nedenfor og godtar a felge
sikkerhetsinformasjonen. Hjelp
andre brukere med & bli kjent med
kjgretoyet.

Vi anbefaler at kjgretoyet gis en ar-
lig sikkerhetsinspeksjon. Kontakt
en autorisert BRP-forhandler for
mer informasjon. Selv om det ikke

kreves, anbefales det at en autori-
sert BRP-forhandler utferer forbere-
delser til forsesongen pé kjoretay-
et. Hver gang du oppsgker en
autorisert BRP-forhandler kan for-
handleren sjekke om kjeretayet ditt
er bergrt av eventuelle sikkerhets-
kampanijer. Vi anbefaler ogsa pa det
sterkeste at du oppsaker din lokale
autoriserte BRP-forhandler s& snart
som mulig hvis du blir oppmerksom
pa eventuelle sikkerhetsrelaterte
kampanijer.

Besgk en autorisert BRP-forhandler
med tanke pa tilgjengelig tilbehar
du matte behave.

Forer - Ha ngdvendige
kunnskaper, og opptre
ansvarlig

Les denne brukerhdndboken og se
SIKKERHETSVIDEOEN.

Gjer deg godt kjent med betjenings-
organene og med generell bruk av
kjgretayet

Ta et oppleeringskurs hvis det fin-
nes (kontakt en autorisert Can-Am-
forhandler for & finne ut mer om
oppleeringskurs, ogsa pa internett
pa http://www.rohva.org/), og gjer
avelsene i PRAKTISKE OVELSER.
@v deg i & kjore pd et passende
sted som er fritt fra farer, og bli
kjent med virkningen av hver
styrekontroll. Kjgr med lav hastig-
het. Ved hayere hastigheter kreves
starre erfaring, kunnskap og egne-
de kjareforhold.

Du mé vaere minst 16 ar.

Du ma veere hay nok til & kunne
sitte skikkelig i setet: med ryggen
inntil seteryggen med sikkerhets-
beltet festet mens du holder i rattet
med begge hendene og fortsatt
veere i stand til & trd bremse- og
gasspedalen heltinn med hayre fot
og til & sette hele venstre fot ned
pa fotstetten.

SIKKERHETSINFORMASJON 29




SIKKER BRUK - ANSVAR

Ha sertifikat i henhold til lokale lo-
ver.

lkke bruk kjeretayet hvis du har
brukt narkotika, medikamenter eller
alkohol eller hvis du faler deg trott
eller uvel. Disse reduserer reak-
sjonstiden og péavirker bedemmel-
sen.

Kjore med passasjerer

Kun ta med tre passasjerer maksi-
malt. Passasjerene ma sitte godt
pa plass i fgrerhuset.

Passasjerene mé veere hgye nok til
& kunne sitte skikkelig i setet: inntil
seteryggen med sikkerhetsbeltet
festet, hold tak i begge handtak og
fottene godt plantet pa fotstattene.

Ta aldri med passasjerer som har
brukt narkotika, medikamenter eller
alkohol eller er trotte eller uvel.
Disse reduserer reaksjonstiden og
pavirker bedgmmelsen.

Be passasjerene om 4 lese kjgretay-
ets sikkerhetsdekaler.

Ta aldri med passasjerer hvis du
tror at deres ferdigheter eller be-
demmelse ikke er gode nok til at
han/hun kan konsentrere seg om
terrengforholdene og tilpasse seg
disse. Pa SSV-kjeretoy ma passasje-
rene folge med pa terrenget foran
seg hele tiden og veere oppmerk-
som pa humper.

Kjore forsiktig

- Dette kjoretoyet oppferer seg
annerledes enn andre kjgretay.
En kollisjon eller velt kan skje
raskt under br& mangvrer som
& svinge skarpt, akselerere eller
bremse ned og kjere i bakker
eller over hindringer, hvis du
ikke folger nadvendige forholds-
regler.

- Kjer aldri med for stor hastighet.
Kjer alltid i en hastighet som er
tilpasset terrenget, sikten,
kjereforholdene og erfaringen
din.
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Forsgk aldri & hoppe, skli side-
lengs, spinne rundt pa stedet
eller utfgre andre stunt.

- lkke foreta raske akselerasjoner
eller nedbremsinger mens du
svinger skarpt. Dette kan fore
til velt.

- Ikke prav & skrense eller skli.
Hvis kjeretoyet begynner 4
skrense eller skli, méa du alltid
styre i motsatt retning av
skrensen eller skliingen. Kjar
langsomt p& meget glatte under-
lag, som for eksempel is, og
veer ekstra forsiktig slik at du
ikke mister kontrollen nar du far
sleng.

- Bekreft alltid at det ikke finnes
hindringer eller mennesker bak
kjgretayet nar du rygger. Ta
hensyn til blindsoner. Nar du ser
at det er sikkert & rygge, rygger
du langsomt.

- Overskrid aldri den angitte
lastekapasiteten for dette
kjoretayet. Lasten ma veere
skikkelig sikret. Reduser hastig-
heten, beregn starre stoppleng-
de, og felg andre instruksjoner
under FLYTTE LAST OG UTF@-
RE ARBEID.

- Husk at kjeretayet er tungt!

Bare vekten alene kan fare til at

du blir sittende fast hvis det

velter.

Personsikkerhetssystem

- Dette kjoretoyet er bygget for
én forer og tre passasjerer, alle
ma ha passende beskyttelses-
kleer (se KUOREUTSTYR i dette
avsnittet).

- Fareren og passasjerene ma
feste sidenettene eller lukke
derene og ha pa seg sikkerhets-
belte under kjgringen.




Terrengforhold

Dette kjoretoyet er ikke laget
for kjering pé asfalterte overfla-
ter. Hvis du ma kjere pa slike
overflater en liten stund, ma du
unnga bra bevegelser med rat-
tet, gass- og bremsepedalene.
Kjer alltid langsomt, og veer
ekstra forsiktig ved kjering i
ukjent terreng. Veer alltid opp-
merksom pé endring av terreng-
forholdene nér du opererer det-
te kjoretoyet. Ta deg tid til &
finne ut hvordan kjeretoyet
oppferer seg under ulike for-
hold.

Kjar ikke pa sveert ujevnt, glatt
eller lgst underlag for du har fatt
oppleering i og har tilegnet deg
de ferdighetene som kreves for
a beherske kjoretoyet i slikt ter-
reng. Veer alltid ekstra forsiktig
i slikt terreng.

Kjer aldri i bakker som er for
bratte for kjeretayet eller for
dine ferdigheter. @v deg i slake
hellinger.

Folg alltid riktige prosedyrer for
klatring eller nedkjering i bakker
som er beskrevet i avsnittet
BRUK AV KUORETOYET DITT.
Undersgk terrenget naye for du
kjgrer opp eller ned bakker. Kjar
aldri i opp eller ned bakker med
for glatt eller last underlag. Kjor
aldri over bakketopper i hgy
hastighet.

Forsgk aldri & kjere opp eller ned
bratte bakker nar du kjerer med
tilhenger.

Kontroller alltid om det finnes
hindringer for du kjerer i et
ukjent omrade. Falg alltid riktige
prosedyrer for klatring eller
nedkjering i bakker som er be-
skrevet i BRUK AV KIORETDY-
ETDITT.

SIKKER BRUK - ANSVAR

Bruk aldri dette kjgretayet i
raskt rennende vann eller i vann
dypere enn angitt i avsnittet
BRUK AV KUJORETOYET DITT.
Husk at vate bremser kan fare
til redusert bremsekraft. Teste
bremsene nar du forlater van-
net. Brems om ngdvendig flere
ganger slik at friksjonsvarmen
torker bremsene.

Parker alltid kjeretoyet riktig i
det flateste terrenget i nzerhe-
ten. Sett girspaken pa PARK,
stopp motoren og ta ut nokke-
len far du forlater kjoretoyet.
Du ma aldri anta at kjeretoyet
kan kjgres sikkert overalt. Plut-
selige endringer i underlaget pa
grunn av hull, fordypninger,
skraninger, mykere eller hardere
underlag eller andre ujevnheter,
kan fa kjaretayet til & velte eller
bli ustabilt. Unngé dette ved a
senke farten og alltid felge med
pa terrenget foran deg. Hvis
kjoretoyet begynner & helle mye
eller & velte, er det beste radet
a umiddelbart svinge i samme
retning som velten. Prgv aldri &
stoppe en velt med armene el-
ler fattene. Du ma holde alle
kroppsdeler pa innsiden av
rammen eller ROPS-rammen
(veltebayle for & beskytte passa-
sjerer hvis kjaretoyet ruller
over).
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EU

Falgende gjelder kun land i Europa
der det er tillatt a kjore pa vei.

- Dette kjoretayet er primaert
bygget for kjaring i TERREN-
GET. Kjering pa fast veidekke
kan i stor grad pavirke handterin-
gen av og kontrollen over kjgre-
toyet. Hvis du ma kjare et kort
stykke pé fast veidekke, méa du
redusere hastigheten og unnga
brd mangvreringer med rattet
0g gass- og bremsepedalen.

- Taalltid hensyn til trafikkreglene
hvis du kjarer pa vei, ogsad om
det bare er en jord- eller grusvei.
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Inspiser og bekreft at kjaretayet er i trygg kjeretilstand for du bruker det.
Folg alltid vedlikeholdsplanen som beskrives i denne brukerhdndboken.

ADVARSEL

Utfgr en kontroll fgr start hver gang du skal kjgre, for & oppdage
eventuelle potensielle problemer som kan oppsta under kjgring.
Kontrollen fgr kjgring kan hjelpe deg a fglge med pa og oppdage
slitasje og forringelse pa komponenter fgr de fgrer til problemer.
Korriger eventuelle problemer du oppdager, for a redusere risikoen
for motorstopp eller ulykke.

Du maé alltid utfere kontrollene i listen over kontroller far kjaring nedenfor
hver gang kjeretayet brukes.

Se VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER for mer informasjon.
Liste over kontroller for kjgring

Kontroller for du starter motoren (ngkkel i AV)

INSPEKSJONSPUNKTER INSPEKSJON SOM SKAL UTFORES v
Dekk Kontroller dekktrykk og dekkenes tilstand. Se
SPESIFIKASJONER og juster i henhold til last.

Kontroller om det er skader pa dekkene og unormal dgdgang
Hjul p& hjulene. Kontroller at hjulmutrene er tiltrukket. Se HJUL
0G DEKK'i VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER for dreiemoment.

Radiator Kontroller om radiatoren er ren.
Frontgrillsett Kontrollerer om frontgrillsettet er rent.
Motorolje Kontroller motoroljenivaet.
Kjeleveeske Kontroller kjglevaeskens niva.
Bremseveeske Kontroller bremsevaeskenivaet.

Inspisere motorens luftfilter, rengjer eller skift ut om ngdvendig

Motorluftfilter (inspiser oftere ndr man kjgrer i stgvete forhold).

Inspisere og rengjar CVT-luftfilter (n&r man kjarer i stavete

CVT-luftfilter forhold)

Drivakselmansjetter Kontroller tilstanden til drivakselmansjetter og -beskyttelser.
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INSPEKSJONSPUNKTER INSPEKSJON SOM SKAL UTFORES

Last og belastning

Last: Ta hensyn til lastekapasiteten hvis du transporterer
last. Se LAST I LASTEROMMET. Sgrg for at lasten er skikkelig
festet til lasteboksen bak.

Lastekapasitet: Sgrg for at den totale lasten pa kjoretayet
(inkludert farer, passasjerer, belastning pa tilhengerfeste og
tillagt tilbehar) ikke overstiger spesifikasjonene. Se FRAKTE
LAST

Hvis du trekker en tilhenger eller annet utstyr:

Kontroller tilstanden til tilhengerfeste og -kule.

Respekter kapasiteten til tilhengerfestet som anvist pa
etiketten pa tilhengerfestet eller se SPESIFIKASJONER.

Kontroller at tilhengeren er skikkelig festet.

Chassis og oppheng

Sjekk under kjgretayet for smuss pa chassiskomponentene
(avre og nedre armer, hjul, statdemper, fjzerer) og rengjer dem
grundig. Kontroller om det er smuss i eller naer eksossystemet,
fjern eventuell smuss og rengjar skikkelig.

Kontroller for du starter motoren (nokkel i PA)

INSPEKSJONSPUNKTER INSPEKSJON SOM SKAL UTFORES

Kontroller at indikatorlampene pd maleren virker (i lgpet av
de farste sekundene etter at ngkkelen settes til PA).

Instrument
Se etter om det er meldinger pa maleren.
Kontroller at hovedlyktene og baklyktene virker som de skal
og at de er rene.
Lys

Kontroller at naer- og fjernlyset virker som det skal.

Kontroller at bremselysene virker.

Seter, sidenett, darer og
sikkerhetsbelter

Kontroller at setene er skikkelig 1ast pa plass.

Kontroller om det er skader pa sidenettene og darene. Skift
dem ut dersom det pavises skader.

Fest alle sidenett og darer og sjekk at de sitter godt fast. Bruk
justeringsreimene til & stramme inn nettene etter behov.

Kontroller at sikkerhetsbeltene ikke er gdelagte. Fest
sikkerhetsbeltene og kontroller at de sitter godt.

Gasspedal

Trykk pa gasspedalen noen ganger for & kontrollere at den
beveger seg fritt og gar tilbake til hvilestilling nar den slippes.
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INSPEKSJONSPUNKTER INSPEKSJON SOM SKAL UTFORES v/

Trykk ned bremsepedalen, og kjenn etter at det er fast
Bremsepedal motstand og at den gar helt tilbake til utgangsstillingen nar
du slipper den.

Drivstoffniva Kontroller drivstoffnivaet.

Kontroller som skal gjores etter at motoren er startet

INSPEKSJONSPUNKTER INSPEKSJON SOM SKAL UTFORES v/

Kontroller at styringen fungerer uten hindringer ved & bevege

Styring rattet fra side til side.

Kontroller at D.E.S.S-kontakten virker som den skal, ved &

RFD.E.S.5-kontakt trekke ut D.E.S.S-ngkkelen fra D.E.S.S-kontakten.

Girspak Kontroll at girspaken virker (P, R, N, H og L).

Bryter for tohjuls/firehjuls

drift Kontroller funksjonen til bryteren for tohjuls/firehjuls drift.

Kjar sakte fremover noen meter og aktiver bremsene.
Bremsepedalen md fales fast ndr den brukes. Pedalen md ga
tilbake til hvileposisjon nar den slippes. Bremsene ma reagere
skikkelig pa fererens innspill.

Bremser
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For du kjorer

Utfer kontroll far kjering for & forsik-
re deg om at kjeretoyet er i god
driftstilstand. Se KONTROLL FOR
KJORING.

Fareren og passasjerene ma:

- Sitte riktig pa plass.

- Fest begge sidenett og lukk de-
rene og fest sikkerhetsbeltet.

- Bruke egnede kjareklaer og -ut-
styr. (Se KIOREUTSTYR).

Kjoreklaer

Det er viktig at fereren og passasje-
rene alltid har pa seg riktig klaer og
pakledning, inkludert:

- En godkjent hjelm

- @yevern

- Stovler eller fjellsko

- Hansker

- Langermet skjorte eller jakke

- lange bukser

Avhengig av forholdene kan ogséa

beskyttelsesbriller som ikke dug-
ger, veere ngdvendig.

KIOREKLAER

Godkjent hjelm

Oye- og ansiktsvern
Langermet skjorte eller jakke
Hansker

Lange bukser

Stovler (som dekker ankelen)

SO A LN =
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Ta hensyn til veerforholdene néar du
velger bekledning. F& best mulig
komfort og unnga frostskader om
vinteren ved & kle deg for det kal-
deste veeret du kan vente deg.
Termoundertgy rett pa huden gir
ogsa god isolasjon.

Bruk aldri lgstsittende klaer som kan
vikle seg fast i kjoretayet eller i
greiner og busker.

Hjelmer og syevern

Hjelmer beskytter hodet og hjernen
mot skader. Selv med kjoretayets
bur og sidenett kan gjenstander
komme inn i fererhuset og sla ho-
det, eller hodet kan sla i buret eller
gjenstander pa utsiden av kjoretoy-
et. Selv den beste hjelmen er ingen
garanti for & unngé personskade,
men statistikken viser at hjelmbruk
reduserer faren for hjerneskade
betydelig. S& veer pa den sikre si-
den og bruk bestandig en hjelm nar
du kjarer.

Velge en hjelm

Hjelmer ma tilfredsstille de vedtatte
standardene i landet eller omradet
du befinner deg i, og ma veere riktig
tilpasset.

En hjelm med ansiktsbeskyttelse
er det beste valget fordi den beskyt-
ter mot stet forfra. Den kan ogséa
beskytte mot partikler, steiner, in-
sekter, vaeret og sé videre.

En 8pen hjelm uten ansiktsbeskyt-
telse gir ikke samme beskyttelse
av ansiktet og haken. Hvis du bru-
ker en dpen hjelm, ber du bruke et
festbart ansiktsvern og/eller verne-
briller. Vanlige briller eller solbriller
gir ikke tilstrekkelig gyebeskyttelse
for de som kjerer. De kan knuses
eller falle av, og de lar vind og luft-
barne partikler kommme inn i ayne-
ne.




Ved kjering under vinterforhold ber
en strompelignende lue, finlands-
hette eller ansiktsmaske ogsa bru-
kes.

Bruk farget ansiktsvern eller briller
bare i dagslys. lkke bruk dem om
natten eller under darlige lysfor-
hold. Ikke bruk dem hvis de reduse-
rer din evne til & skille farger.

Andre kjoreklaer

Fottgy

Bruk bestandig fottey som dekker
teerne. Solide stevler som dekker
ankelen, med sklisikre saler gir
bedre beskyttelse og lar deg plas-
sere fattene riktig pa fotstatten.

Unngéd lange skolisser som kan
vikles inn i gass- eller bremsepeda-
len.

Under vinterforhold er stavler med
gummisaler og overdel av nylon
eller leer og med uttakbare innlegg
av filt best egnet.

Unngad gummistevler. Gummistav-
ler kan sette eller henge seg fast
bak eller mellom pedalene og pavir-
ke bruk av bremse- og gasspeda-
len.

Hansker

Fullfingrede hansker beskytter
hendene mot vind, sol, varme, kul-
de og flygende gjenstander. Etter-
sittende hansker som sitter godt
pa hendene, gir bedre grep pa rat-
tet og reduserer tretthet i hendene.
Solide, forsterkede motorsykkel-
eller ATV-hansker hjelper til & be-
skytte hendene bedre hvis det skjer
uhell eller en velt. Hvis hanskene
er for klumpete kan det veere
vanskelig & betjene kontrollene.

Under vinterforhold ber hendene
beskyttes med sngscooterhansker
som har tilstrekkelig isolasjon og
samtidig gir mulighet til & bevege
tommelfingrene og andre fingrer
slik at kontrollene kan betjenes.

KLARGJORING FOR KJORING

Jakker, bukser og kjgredresser

Bruk jakke eller langermet skjorte
og lange bukser, eller kjoredress.
Kvalitetsbeskyttelsesutstyr for AT-
Ver vil vaere komfortable og hjelpe
deg & unnga a bli distrahert av ulike
elementer i miljget. Hvis du utset-
tes for et kreesj, kan verneklaer med
god kvalitet i krafitge materialer
forhindre eller redusere personska-
de.

Ved kjoring i kaldt veer ma du be-
skytte deg selv mot hypotermi.
Hypotermi, en tilstand med lav
kroppstemperatur, kan fere til redu-
sert konsentrasjon, treg reaksjon
og manglende evne til jevne og
presise bevegelser. | kjolig veer er
riktige vernekleer som en vindtett
jakke og isolerte lag med klzer helt
essensielt. Selv under kjering ved
moderate temperaturer kan du fole
deg meget kald pa grunn av vinden.

Verneklaer som passer for kjgring i
kaldt veer kan veere for varme nar
du stopper. Kle deg lagvis slik at
kleerne kan fjernes nar du ensker
det. Bruk et vindtett ytre lag over
verneklaerne for & hindre kald luft i
a na inn til huden.

Regnkleer

Hvis du mé kjere i vatt veer, anbefa-
les det & bruke en regndress eller
en vanntett kjgredress. Pa lange
turer er det en god ide & ta med
seg regnklaer. En tarr forer vil ha
det mer komfortabelt og veere mer
oppmerksom.

Hgrselsvern

Eksponering av vind og motorstay
over lang tid kan fare til permanent
tap av hersel. Herselvern som are-
plugger som brukes som de skal
kan bidra til & forhindre herseltap.
Kontroller lokale lover fer du bruker
harselvern.
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UNNGA UHELL

Unnga velt

SSVer oppfarer seg annerledes enn
andre kjgretay. SSVer er utformet
for & takle terrengkjering (for eksem-
pel ved utformingen av akselav-
stand, sporbredde, bakkeklaring,
fieering, drivverk og dekk), og pa
grunn av det kan den velte i situa-
sjoner der kjaretoy som er utformet
primeert for bruk pa fast dekke eller
jevnt terreng, ikke gjer det.

En velt eller annet uhell kan skje
raskt ved brd mangvrer som skarp
svinging eller rask akselerasjon eller
nedbremsing ved svinging, eller
ved kjering i bakker eller over hind-
ringer. Bra mangvreringer eller ag-
gressiv kjgring kan fare til velt eller
tap av kontroll ogsa i flate, apne
omrader. Hvis kjeretayet ruller
over, kan kroppsdelene (som ar-
mer, bein eller hode) som befinner
seg utenfor fgrerhuset bli klemt el-
ler sette seg fast av rammen eller
veltebaylen, eller andre deler av
kjoretayet. Du kan ogsé bli skadet
av stegt mot bakken, cockpiten eller
andre gjenstander.

Slik reduserer du faren for a velte:
- Veer forsiktig i svinger.

¢ |kke vri rattet for langt eller
for raskt i forhold til hastighe-
ten og omstendighetene.
Juster styringen i forhold til
hastigheten og omstendighe-
tene.

¢ Reduser hastigheten fer du
kjerer inn i en sving. Unnga
a bremse hardt mens du
svinger.

e Unnga plutselig eller kraftig
akselerasjon nar du svinger,
ogsa fra lave hastigheter el-
ler nar du starter etter en
stopp.
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- Forsgk aldri & spinne rundt pa
stedet, skrense eller skli, brem-
se ned ved & skrense sidelengs
eller spinne, hoppe eller utfere
andre stunt. Hvis kjoretayet be-
gynner & spinne eller skli, styr i
den retninger det sklir. Ikke
trykk raskt pad bremsene og las
hjulene.

- Unngé asfalterte overflater.
Dette kjoretoyet er ikke desig-
net for kjering pa fast dekke og
er mer utsatt for & velte. Sving
gradvis, kjor sakte og unngé
raske akselerasjoner hvis du méa
kjore pa fast dekke.

Dette kjaretoyet kan rulle over pa
siden eller tippe fremover eller
bakover i bakker eller ujevnt ter-
reng.

- Unnga sikksakk-kjaring opp eller
ned bakker (kjoring pa tvers av
hellingen i stedet for rett opp
eller ned). Kjor rett opp eller ned
bakker nar det er mulig, i stedet
for & kjore pa tvers av dem. Hvis
du mé kjare pa skra i bakker, ma
du kjere forsiktig og unngé glat-
te overflater, hindringer eller
groper. Hvis du kjenner at
kjoretayet begynner a velte eller
skli sidelengs, ma du om mulig
prave a styre nedover bakken.

- Unngé for bratte bakker og falg
retningslinjene i denne bruker-
handboken for klatring og kje-
ring ned bakker.

- Plutselige endringer i underlaget
som for eksempel hull, fordyp-
ninger, skraninger, mykere eller
hardere underlag eller andre
ujevnheter, kan fa kjgretoyet til
a velte eller bli ustabil. Falg med
hvordan terrenget foran deg er,
og reduser hastigheten i omra-
der med ujevnt terreng.




Dette kjoretoyet vil oppfere seg
annerledes nar du transporterer el-
ler trekker last.

- Senk hastigheten, og falg anvis-
ningene i denne handboken ved
kjoring med last eller tilhenger.

- Unngé bakker og grovt terreng.

- Beregn sterre stopplengde.

Vaer forberedt pa eventuelt velt.

- Fest sidenettene, lukk derene
og fest sikkerhetsbeltet for &
unngé at armer eller bein stikker
utenfor.

- Aldri ta tak i rammen eller
veltebgylen under kjgringen.
Hender kan bli klemt mellom
rammen eller veltebgylen og
bakken hvis kjagretayet ruller
over. Hold hendene pa rattet
eller hdndtakene.

- Prov aldri & stoppe en velt med
hender eller fatter. Hvis du tror
kjgretayet kan tippe over eller
velte, ma du holde begge hen-
dene pé rattet og ha venstre fot
fast plassert pa fotstotten. Pas-
sasjerene ma holde begge hen-
dene pa handtakene og ha beg-
ge fottene fast plassert pa gul-
vet.

Unnga kollisjoner

Dette kjoretayet kan komme opp i
hoye hastigheter. Ved haye hastig-
heter er det gkt fare for & miste
kontrollen, spesielt i krevende ter-
reng, og faren for personskader i
en kollisjon blir sterre. Kjor aldri
med for stor hastighet. Kjer alltid i
en hastighet som er tilpasset terren-
get, sikten, kjgreforholdene og erfa-
ringen din. Vurder & bruke effekt-
nokkelen bare i situasjoner der det
kan vaere riktig & bruke full hastig-
het og akselerasjon.

UNNGA UHELL

Ikke kjor dette kjoretoyet pa offent-
lige veier eller motorveier, selv om
det er grusveier. Hvis du kjerer pa
veier eller motorveier kan du kolli-
dere med et annet kjoretay. Dette
kjgretayet er ikke konstruert for
kjering pa vei. Det oppfyller bl.a.
ikke samme krav til sikkerhet for
motorkjeretayer som det som gjel-
der for biler. Mange steder er det
forbudt & kjore dette kjoretoyet pa
offentlige veier.

Dette kjoretoyet har ikke samme
type beskyttelse som en bil: Det er
for eksempel ingen kollisjonsputer,
cockpiten er ikke fullstendig lukket,
og den er ikke utformet for & tale
kollisjoner med andre kjgretayer.
Det er derfor spesielt viktig & feste
sikkerhetsbeltene og sidenettene,
og a lukke dgrene og bruke god-
kjent hjelm.
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Treningsgvelser

For du beveger deg ut pa veien er
det meget viktig at du gjer deg
kjent med betjeningen av kjoretoy-
et ved a gve pa et kontrollert omra-
de. Hvis du har mulighet til det er
det ogsa lurt & ta et mer formelt
opplaeringskurs for & forbedre fer-
dighetene og gke kunnskapene om
kjoretayet.

Finn et egnet gvelsesomrade, og
utfer evelsene nedenfor. Den bar
veere minst 45 m ganger 45 m og
fri fra hindringer som treer og stei-
ner. Nar du har valgt et passende
og tillatt sted, fortsett med falgen-
de ovelser.

Svingeovelser

Svinging er en av de vanligste arsa-
kene til uhell. Kjaretayet har lettere
for & velte eller miste grepet mot
underlaget hvis du svinger for
skarpt eller kjarer for fort. Reduser
hastigheten nar du neermer deg en
sving.

- Leer deg forst & foreta slake
hayresvinger ved meget lave
hastigheter. Slipp opp gassen
far du svinger, og bruk gradvis
litt mer gass néar du svinger.

- Gjenta svinggvelsen, men den-
ne gangen beholder du farten
mens du svinger.

- Gjenta til slutt gvelsen mens du
akselererer litt.

- Utfer evelser ved & svinge til
den andre siden.

Merk deg hvordan kjeretayet ditt
oppfaerer seg under disse @velsene.
Vi anbefaler deg & slippe opp gas-
sen for du svinger for & hjelpe til &
innlede retningsendringer. Du vil
merke at sidekraften gker med
hastigheten og hvor mye du svin-
ger. Sidekraften ber holdes sa lav
som mulig for & hindre at den far
kjoretayet til & velte.
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U-svinggvelser

@v pa a foreta U-svinger.

- Ok farten sakte mens du holder
lav hastighet, deretter vrir du
rattet gradvis mot hgyre til du
har fullfert U-svingen.

- Gjenta U-svingevelsen med for-
skjellige rattutslag og alltid med
lav hastighet.

- Utfer ovelsen med U-sving til
den andre siden.

Som nevnt tidligere i denne gvel-
sen ma du ikke kjore pé fast dekke
fordi kjaretayet da ikke vil oppfere
seg pd samme mate og faren for &
velte blir sterre.

Bremsegvelser

@v pa a bremse for & bli kjent med
hvordan bremsing virker pa kjore-
tayet.

@v forst med lav hastighet, og
gk deretter hastigheten.

- v pa a bremse langs en rett
linje i ulike hastigheter og med
ulik bremsekraft.

- v pa a anadbremse. Optimal
bremsing oppnas langs en rett
linje med hay bremsekraft uten
a lase hjulene.

Husk, bremseavstanden avhenger
av kjereteyets hastighet, last og
type underlag. Tilstanden til dekke-
ne og bremsene har ogsa stor be-
tydning.

Ryggegvelser

Det neste trinnet er & gve pa a ryg-

ge

- Plasser en kjeglemarker pa
begge sider av kjeretoyet ved
siden av hvert bakhjul. Kjar
kjgretayet fremover til du kan
se kjeglemarkarene, og stopp
deretter. Gjor deg kjent med
hvor stor avstand som kreves
for & se hindringer bak deg.




- Finn ut hvordan kjeretayet opp-
forer seg néar du rygger, og
hvordan det reagerer nar du
bruker rattet.

- Utfer alltid denne ryggeavelsen
med lave hastigheter.

Qvelse pa nedstopp av motoren

Finn ut hvordan du raskt kan stoppe
motoren i en nedsituasjon

- Mens du kjerer ved lav hastig-
het, vri ngkkelen til av-posisjo-
nen.

Dette er for & gjore deg kjent med
kjoretayets reaksjon nar motoren
skrus av under kjaringen og for &
utvikle denne refleksen.

Det er ogsa viktig & kunne stoppe
og komme deg ut av kjoretoyet
raskit.

- Immobilisering av kjeretayet.

- Taav sikkerhetsbeltet og nettet

(eller &pen deren) for & forlate
kjoretoyet.

Bruk i terrenget

Det & kjore i terrenget utgjer en
fare i seg selv. Alt terreng som ikke
er preparert spesielt for kjaretay,
utgjer i seg selv et risikoomrade
der det ikke er mulig & forutsi ter-
rengets form, beskaffenhet og
helling. Selve terrenget utgjer hele
tiden en risiko, og den som gir seg
ut i det ma alltid veere bevisst pa
og ta hensyn til dette.

Ved terrengkjering ma feoreren alltid
gjere sitt beste for & velge den sik-
reste veien og holde ngye oppsikt
med terrenget foran kjoretoyet.
Kjeretoyet ma aldri kjeres av noen
som ikke er fullstendig fortrolig
med kjareinstruksjonene som gjel-
der for den, og den ma heller ikke
kjores i bratt eller farlig terreng.

KIORE

Generelle kjoreteknikker

Generelle kjoretips

Aktsomhet, forsiktighet, erfaring
og gode kjareferdigheter er de
beste forholdsreglene mot farene
ved bruk av kjeretayet.

Hvis du er i det minste tvil om at
kjoretayet kan ta seg sikkert over
en hindring eller en bestemt del av
terrenget, ber du alltid velge en
annen rute.

Ved terrengkjering er det styrke og
veigrep som er viktig, ikke hay fart.
Kjer aldri raskere enn det sikten og
din egen evne til & velge en sikker
vei tillater. Kjer alltid langsomt, og
veer ekstra forsiktig ved kjering i
ukjent terreng. Veer alltid oppmerk-
som pd endring av terrengforholde-
ne nar du opererer dette kjgretoyet.
Veer spesielt oppmerksom i terreng
med meget grovt, glatt, isete eller
lzst underlag.

Se alltid etter plutselige endringer
i terrengets helling og etter hindrin-
ger foran deg, for eksempel steiner
og retter, som kan forarsake ubalan-
se eller velt.

Bruk aldri kjgretayet hvis betjenings-
organene ikke fungerer normalt.
Kontakt en autorisert Can-Am-for-
handler.

For & beholde tilstrekkelig kontroll
anbefales sterkt at du holder begge
hendene pad rattet og innenfor
rekkevidde til alle betjeningsorga-
ner. Det samme gjelder for fattene.
For & redusere faren for skader pa
fotter, ma du hele tiden ha venstre
for pa fqtstetten og heyre fot pé
derken. A alltid holde hele kroppen
inne i cockpiten vil ogsa hjelpe deg
med & ikke bli truffet av gjenstan-
der péa utsiden av kjoretoyet.

Pass pd og unnga at greiner og
andre gjenstander kan komme inn
i farerhuset og sla deg eller dine
passasjerer.
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Bruk i revers

Kontroller alltid at det ikke finnes
hindringer eller personer bak kjare-
toyet nar du rygger. Ta hensyn til
blindsoner. Nar du ser at det er
sikkert & rygge, rygger du langsomt
0g unngar a svinge skarpt.

ADVARSEL

Bruk av rattet under rygging
gker faren for a velte.

MERK: Ved rygging er turtallet be-
grenset, og dermed er hastigheten
0gsa begrenset.

ADVARSEL

Nar du rygger i nedoverbakke,
kan tyngdekraften gke hastighe-
ten over den trygge hastigheten
ved rygging.

Krysse veier

Hvis det blir ngdvendig a krysse en
vei, ma du sgrge for at du har full
oversikt over trafikk pa begge sider,
og bestemme deg for hvor du skal
kjgre av veien igjen pa den andre
siden. Kjor i rett linje mot dette
stedet. Ikke foreta skarpe retnings-
endringer eller raske akselerasjoner
da det kan gke faren for & velte.
Ikke kjor pa gang- eller sykkelveier
da disse er forbeholdt bare slik
bruk.

Kjore pa fast dekke

Unngé asfalterte overflater. Dette
kjoretayet er ikke designet for kje-
ring pa fast dekke og er mer utsatt
for & velte. Sving gradvis, kjer sakte
0g unnga raske akselerasjoner hvis
du ma kjere pa fast dekke.

Krysse grunt vann

Vann kan utgjere en spesiell risiko.
Hvis det er for dypt, kan kjgretayet
"flyte” og velte. Kontroller vanndyb-
den og stremforholdene for du for-
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seker & krysse vann. Vanndybden
skal ikke overstige 30 cm for at
kjoretayet skal krysse hindringen
pa en trygg mate. Veer oppmerk-
som pé glatte overflater som stei-
ner, gress, trergtter og sa videre,
bade i og ved vannet. Du kan miste
veigrepet. |kke forsgk & kjore ned
i vannet i hay hastighet.

Vann pavirker kjgretoyets bremse-
evne. Tark bremsene ved & bremse
flere ganger etter at du har forlatt
vannet.

Det kan finnes myr- og sumpomra-
der i neerheten av vann og elver.
Veer forberedt péd plutselige "hull”
eller endringer i dybden. Se ogséa
opp for mulige farer fra steiner,
trestammer og lignende som kan
veere delvis dekket av vegetasjon.

Kjore pa sng eller is

Nar du utfarer kontroll fer kjering,
ma du veere spesielt oppmerksom
pa steder pd kjoretayet der oppsam-
let sng og/eller is kan hindre at
baklyset vises, tette igjen ventila-
sjonsapninger, blokkere radiatoren
og viften og hindre bevegelse av
betjeningsorganer. Far du starter
kjgretayet, ma du kontrollere at
rattet og gass- og bremsepedalen
beveger seg fritt.

Nar du kjgrer pa sngdekt underlag,
blir dekkgrepet vanligvis redusert
slik at kjgretayet reagerer forskjellig
péa kontroller fareren bruker. Pa un-
derlag med darlig feste er ikke re-
sponsen fra styring like skarp og
presis, stoppelengden gker og ak-
selerasjon pavirkes ogsa. Senk
hastigheten, og unngd & gi gass
plutselig. Det fgrer bare til at hjule-
ne spinner og at kjoretgyet far
skrens pd grunn av overstyring.
Unngé hard nedbremsing. Det kan
fore til at kjeretayet sklir rett frem.
Det beste radet er nok en gang &
redusere hastigheten fgr en mang-
ver slik at du far tid og avstand nok




til & beholde full kontroll

kjgretoyet.

Hvis du kjagrer kjoreteyet pa under-
lag med lgs sng, vil snefayk samles
opp av turbulens bak den nar den
beveger seg, og denne sngen kan
transporteres slik at den kommer i
kontakt med og samler seg opp pa
utsatte komponenter, inkludert ro-
terende deler som bremseskivene.
Vann, sng og is kan pavirke reak-
sjonstiden til bremsesystemet pa
kjoretayet Selv om det ikke kreves
for & redusere kjgretayets hastig-
het, ma du bruke bremsene ofte
for & hindre ansamling av sng eller
is og for & terke bremsebénd og -
skiver. Nar det ikke er til fare for
kjeringen, mé du teste grepet mot
underlaget og holde deg oppdatert
med hvordan kjeoretayet reagerer
nar du bruker kontrollene. Hold all-
tid bremse- og gasspedalen og
fotbrettene fri for sng og is. Barst
regelmessig av sng fra setet, rattet,
frontlysene og baklysene.

Sngen kan skjule steiner, trergtter
eller andre gjenstander, og hvis den
er vat, kan den totalt hindre mulig-
heten til & kjore etter hvert som
kjoretoyet kjorer seg fast eller full-
stendig mister grepet i sngsarpe.
Se langt fremover, og veer alltid pa
vakt etter eventuelle synlige spor
som kan indikere at slike gjenstan-
der finnes. Kjar til side for slike hvis
du eritvil. Unngé & kjore pé islagt
vann fer du har kontrollert at isen
er trygg for kjering med kjeretoyet,
de som kjgrer, og lasten som er
med.

Pa slutten av kjereturen er det en
god vane a rengjere kjoretayet og
alle  bevegelige komponenter
(bremser, styrekomponenter, driv-
verk, kontroller, radiatorvifte osv.)
for eventuell oppsamlet sng eller
is. Vat sng vil bli til is mens kjoretoy-
et ikke er i bruk, og denne kan bli
vanskeligere & fjerne ved neste in-
speksjon far kjoring.

over
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Kjoring pa sand

Sand og kjering pa sanddyner er en
enestaende opplevelse, men det
finnes enkelte grunnleggende sik-
kerhetsregler du ma felge. Véat, dyp
og fin sand kan fgre til at kjoretayet
mister grepet slik at det sklir, faller
av eller “synker”. Hvis det skjer,
ma du se etter et fastere underlag.
Igien er det beste radet & senke
farten og veere oppmerksom péa
forholdene.

Hvis du kjerer i sanddyner, ber du
utstyre kjoretoyet med et sikker-
hetsflagg av antennetype. Det gjor
deg mer synlig for andre ferere pa
den andre siden av sanddynene.
Kjer forsiktig hvis du ser en annen
foreres sikkerhetsflagg foran deg.

Kjoring pa grus, lgse steiner eller
annet glatt underlag

Kjering over lgse steiner eller grus
er meget likt kjering pa is. Det pa-
virker pa styreevnen og kan fare til
at kjeretayet sklir og velter, spesielt
nar hastigheten er hay. | tillegg kan
bremselengden gke. Husk at nar
du "gir gass”, kan lgse steiner
kastes bakover og mot en som
kjorer bak deg. Gjer aldri dette med
overlegg.

Hvis du far en skrens eller sleng,
kan det hjelpe & svinge rattet i
samme retning som skrensen til
du gjenvinner kontrollen. Ikke trykk
inn bremsene eller 1as hjulene.

Krysse hindringer

Bruk alltid lavt giromrade (L) ved
kjering over hindringer.

Hindringer p& "stien” ma krysses
med varsomhet. Det omfatter stei-
ner, treer som har falt ned og fordyp-
ninger. Unnga alltid denne typen
hindringer hvis det er mulig. Husk
at noen hindringer er for store eller
for farlige & krysse, og at disse bar
unngéas. Som retningsgivende regel
en ma du aldri prove & krysse en
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hindring som er hgyere enn kjare-
toyets bakkeklaring. Mindre steiner
eller sma treer som har falt ned, kan
krysses trygt — kjer frem mot hind-
ringen i lav hastighet og i sa rett
vinkel som mulig. Juster hastighe-
ten uten & miste fremdriften, og
unnga a plutselig akselerere. Passa-
sjerene ma holde godt fast i hand-
takene og ha faottene plassert pa
gulvet. Hold godt tak i rattet uten
a knytte hendene rundt det, og
fortsett fremover. Vaer oppmerk-
som pa at hindringen kan veere glatt
eller bevege seg néar du kjgrer over
den.

Viktige punkter ved kjoring i
bakker

Nar det kjores i bakker eller helnin-
ger, er to ting sveert viktig: veer for-
beredt pa glatt underlag eller end-
ringer i terrenget og hindringer, og
beskytt deg selv skikkelig inne i
kjgretayet. Hvis du kjerer opp eller
ned en bakke som er for glatt eller
der underlaget er for lgst, kan du
miste kontrollen. Hvis du kjerer
over en bakketopp i hgy hastighet,
kan det hende det blir for lite tid til
a forberede deg péd terrenget pa
den andre siden. Unngé & parkere
i en skraning. Sett alltid girspaken
i PARKERING (P) ndr kjoretayet star
i ro eller er parkert, spesielt i hellen-
de terreng, for & hindre at det be-
gynner & rulle. Hvis du ma parkere
i en bratt skraning, méa du blokkere
hjulene med steiner eller klosser.

Kjgring opp bakker

Bruk alltid lavt giromrade (L) ved
kjaring opp bakker.

P& grunn av konstruksjonen har
dette kjoretoyet meget godt feste
pa underlaget, ogsa ved kjaring opp
bakker — sa godt at det er mulig &
tippe over for du mister festet. Ofte
er for eksempel terrenget erodert
ved bakkens topp slik at toppen blir
meget skarp. Kjoretayet er ikke ut-
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formet for takle slike forhold. Velg
en alternativ rute.

Det er ogséa fornuftig & gjere seg
kjent med terrenget pa andre siden
av bakken eller hgyden. Altfor ofte
finnes der en bratt skradning som er
umulig & passere eller kjore ned.

Hvis du synes det blir for bratt
kjore opp en bakke, bruker du
bremsene til & stoppe kjoretoyet
Sett girspaken i revers (R), og rygg
ned bakken mens du slipper brem-
sene bare nok til at du kan rygge
med lav hastighet. Ikke prov &
svinge rundt. lkke slipp deg ned
bakker med giret i fri. Ikke brems
hardt, da det gker faren for a velte.

Kjgring ned bakker

Dette kjoretoyet kan klatre i en
brattere bakke enn det trygt kan
kjore nedover. Derfor er det viktig
a forsikre seg om at det finnes en
sikker vei nedover en bakke, for du
kjorer opp.

Hvis du reduserer hastigheten nar
du kjgrer ned en bakke kan fore til
at kjereteyet “sklir”. Hold jevn
hastighet og/eller akselerer litt for
a gjenvinne kontrollen. lkke trykk
raskt pd bremsene og las hjulene.

Kjgring langs skraninger

Forsgk om mulig & unnga & kjere i
sikksakk opp eller ned bakker (kjore
langs skréanende terreng i stedet
for opp eller ned). Hvis det blir
nedvendig, ma du veere ekstremt
forsiktig. Hvis du kjgrer langs det
skrdnende terrenget i meget bratte
bakker, kan kjoretayet velte. Dess-
uten kan glatt eller lgst underlag
fore til at kjoretagyet ukontrollert
sklir sidelengs. Unngé alle hindrin-
ger og groper som kan f& den ene
siden av kjoretayet til & lofte seg
hoyere enn den andre slik at det
kan velte. Hvis du kjenner at kjgre-
toyet begynner & velte eller skli
sidelengs, ma du om mulig preve
a styre nedover bakken.




ADVARSEL

Veer forsiktig nar du laster og
transporterer vaeskebeholdere.
De kan pavirke kjgretgyets stabi-
litet ved kjgring i skraninger ved
a trekke nedover og gke risikoen
for velt.

Bratte fall i terrenget

Dette kjoretayet er ikke utformet
for takle bratte fall i terrenget. Den
gar sa "langt ned som mulig” og
stopper vanligvis dersom fram- eller
bakhjulene kjores over et fall. Hvis
fallet i terrenget er skarpt eller dypt,
kan kjeretayet tippe forover og vel-
te.

Unngé a kjere utfor fall i terrenget.
Rygg og finn en alternativ rute.

Fritidskjgring, kjgring i gruppe
og langkjgring

Respekter andres rettigheter og
begrensinger. Kjor ikke pa omrader
som er beregnet for andre typer
terrengbruk. Dette inkluderer sng-
scooterspor, ridespor, skispor, ter-
rengsykkelbaner og sa videre. G&
aldri ut fra at det ikke finnes andre
brukere i sporet / pa banen. Hold
alltid til hayre, og sving ikke veksel-
vis fra én side av sporet til den
andre. Veer forberedt pa a stoppe
eller kjare til siden om du mater en
annen som bruker sporet/banen.

Bli med i en lokal SSV-klubb. De
kan hjelpe deg med kart og rad, el-
ler fortelle deg hvor det er tillatt &
kjgre. Om det ikke finnes noen
klubb i neerhet, kan du kanskje
hjelpe til & starte en. A kjore sam-
men med andre eller i en klubb er
en trivelig, sosial opplevelse. lkke
bruk dette kjoreteayet hvis du er
pavirket av medikamenter eller al-
kohol eller er trett eller syk.

Hold alltid sikker avstand til andre
kjeretayer. Din vurdering av hastig-
het, terrengforhold, veer, mekanisk
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tilstand til kjgretoyet og den tillit du
har til andre rundt deg, vil hjelpe
deg til & gjeore et bedre valg av
passende sikker avstand. Dette
kjaretayet, i likhet med andre moto-
riserte kjgretay, trenger en viss av-
stand for & stanse helt.

For du starter ber du si fra til noen
hvor du har tenkt & kjere og nar du
forventer & veere tilbake.

Avhengig av hvor langt du har tenkt
a kjgre ma du ogsa ta med verktay
eller ngdutstyr. Finn ut hvor du kan
fylle drivstoff. Forbered deg pa uli-
ke forhold du kan mgte. Du ber all-
tid ha med farstehjelpsutstyr.
Miljg

En av fordelene med dette kjoretay-
et er at du kan komme deg bort fra
allfarvei og unna bebyggelse og
folk. Du ma imidlertid alltid ta hen-
syn til naturen og andres rett til &
bruke den. Ikke kjar i omrader der
miljget lett pavirkes. Ikke kjgr over
dyrket mark, i plantefelt eller gjen-
nom busker, ikke hugg ned treer
eller gdelegg gjerder, ikke la hjule-
ne spinne og @delegge terrenget.
"Kjor forsiktig”.

Dette kjoretoyet kan forarsake
brann dersom smuss og avfall
bygger seg opp ved eksosen eller
andre varme motordeler, antennes
og faller av og ned i tert gress.
Unngd kjering i vate omrader,
gjennom sump eller hayt gress,
hvor rester kan bygge seg opp.
Dersom du kjarer i slike omrader
ma du kontrollere og fjerne alle
rester fra motoren og andre varme
deler. Se STELL AV KUORETOYET
for mer informasjon.

A drive jakt fra eller jage vilt med
kjgretayet er ulovlig pa mange ste-
der. Dyr kan dg av utmattelse etter
a ha blitt jaget med et motorisert
kjgretay. Om du kommer over dyr
nar du er ute og kjarer, stopp og se
pa stille og varsomt. Det kan bli et
godt minne & ta med seg.
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Overhold regelen "det du tar med
inn, tar du med ut”. lkke bidra til
forsapling. lkke tenn bél uten at du
har tillatelse til det, og hold deg all-
tid unna terre omrader. Eventuelle
spor du etterlater deg, kan skade
bade andre og deg selv, ogsa pa et
senere tidspunkt.

Respekter landbruksomréder. Be
alltid grunneieren om tillatelse for
du kjgrer pé privat omrade. Respek-
ter dyrket mark, husdyr og eien-
domsgrenser.

Ikke forurens bekker, elver eller
sjeer, og ikke endre motoren eller
eksosanlegget eller fiern deler fra
dem, da det vil endre utslippene fra
kjoretoyet
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KJORE MED LAST OG UTFQRE ARBEID

Arbeide med kjoretgyet ditt

Kjeretayet ditt kan hjelpe deg med & utfere en rekke ulike LETTE oppgaver
fra fierning av sng, trekke temmer eller frakte last. Et stort utvalg tilbehgr
er tilgjengelig hos autoriserte Can-Am-forhandlere. For & unngd mulige
personskader ma du felge instruksjonene og advarslene som gis i doku-
mentasjonen for tilbeharet. Respekter alltid kjeretoyets lastebegrensninger.
Overlast av kjgretayet kan fare til belastning pd komponenter og forarsake
svikt. Unngéa & presse deg selv for hardt hvis du lgfter eller trekke tung
last, eller skyver kjoreteyet manuelt.

Last

Enhver last pa kjoretayet vil pavirke handteringen, stabiliteten og
bremselengden til kjgretayet. |kke overskrid kjgretoyets lastekapasiteter,
inkludert vekt av farer, passasijer, last, utstyr og belastning pa tilhenger-
feste.

Veer alltid oppmerksom pa at lasten kan gli eller falle av og fare til en
ulykke.

KJORETOYETS LASTEGRENSER

Inkludert fgrer og passasjer, last, belastning pa

181kg tilhengerfeste og eventuelt utstyr.

Folgende er et eksempel pa egnet fordeling av belastningen nar total ka-
pasitet utnyttes:

EKSEMPEL PA PASSENDE LAST
MODELLER MED LASTBEGRENSNING PA 481 kg, JUSTER | HENHOLD TIL
LASTBEGRENSNINGEN PA DIN MODELL.

FORER OG LAST SOM | KJBRET@YETS
PASSASJERER | MASTEBOKSEN | TILBEHOR | roriies | ToTALVEKT
350 kg 23kg 40kg 68 kg 481 kg

For & redusere risikoen for & miste kontrollen eller lasten som fraktes, felg
disse anbefalingene.

Kjoretgyinnstillinger ved frakt av last

MERK: Nar du har med en tung last eller passasjerer, skal du serge for at
du justerer fjaeringen i samsvar med dette.

MERK: Nar du har med mye last i lasterommet eller trekker en lastet til-
henger, ma du kjgre med girspaken i L (lavt giromrade).

Last i lasterommet

Last frakten sa lavt som mulig — en hgyere last kan heve kjoretayets
tyngdepunkt og redusere stabiliteten. Plasser lasten mot fronten og i
midten av lasterommet og s jevnt fordelt som mulig.
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KJORE MED LAST OG UTFORE ARBEID

Fest lasten til festekrokene inne i lasterommet. Bruk alltid festekrokene
i bunnen av lasterommet, ikke fest den til hytten eller andre deler av
kjeretayet. Hvis lasten ikke er skikkelig festet, kan det skli eller falle av,
muligens treffe passasjerer eller personer i naerheten, eller forflytte seg
under kjeringen og dermed pavirke mangvreringen av kjeretayet.

Gjenstander som er hgyere enn sideveggene til lasteplanet, kan hindre
sikten for fareren, og de kan bli til farlige prosjektiler i tilfelle det skjer et
uhell. Last som stikker ut pa sidene, kan feste seg i busker, greiner eller
andre hindringer. Unngé at bremselysene dekkes helt eller delvis av lasten.
Kontroller at lasten ikke stikker utenfor lasterommet og at den ikke hindrer
sikten din eller kontrollen over kjgretayet.

Ikke ha for mye last i lasterommet.

MAKSIMAL LAST | LASTEROM

Jevnt fordelt og godt sikret. Lastet sa lavt som mulig

LASTEROM for & lavest mulig tyngdepunkt.

136 kg

Kjoring med last

Reduser hastigheten nar du har med last, og sving gradvis. Unnga bakker
og grovt terreng. Regn med sterre avstand for nedbremsing. Dette
kjgretayet kan kreve en lengre stopplengde hvis du har tung last, spesielt

i skrdnende terreng.

Slepe last

eI Et BRP-godkjent hengerfes-
te ma installeres riktig pa kjgre-
tagyet for a trekke hengere.

Trekk aldri last ved & feste den til
lasteboksen eller annen enhet eller
tilbehar; dette kan fare til at kjore-
toyet velter. Bruk bare hengerfestet
eller vinsjen (hvis installert) for &
trekke en last.

Nar du trekker last med kjetting el-
ler kabel, méa du forsikre deg om at
det ikke er noen slakk for du star-
ter, og passe pa at den hele tiden
er stram mens du trekker.

Nér du trekker last med en kjetting
eller kabel, mad du passe pd &
bremse gradvis. Lastens treghet vil
kunne fare til et sammenstat.

Respekter maksimalbelastningene
for sleping ved sleping av last. Se
SPESIFIKASJONER.
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ADVARSEL

Slakke kjettinger eller kabler kan
brekke og sprette tilbake.

Ved trekking av et annet kjaretay,
sorg for at noen styrer kjoretoyet
som trekkes. De ma bremse og
styre for & hindre at kjoretoyet
mister kontrollen.

Far du trekker last med en vinsj, se
vinsjprodusentens instruksjoner.

Reduser hastigheten nar du trekker
last, og sving gradvis. Unngé bak-
ker og grovt terreng. lkke prov &
kjgre i bratte bakker. Tillat sterre
avstand for bremsing, spesielt i
bakker og hvis det er passasjerer
ombord. Veer forsiktig slik at du ikke
far skrens eller sklir.

Kjoring med tilhenger

En BRP-godkjent bakre
trekkplate ma veere riktig instal-
lert pa kjgretgyet for transport av
tilhengere.




Kjering av kjeretayet med tilhenger
gker i betydelig grad risikoen for
velt, spesielt i skraninger. Hvis du
kjgrer med tilhenger, ma du kontrol-
lere at tilhengerfestet er kompati-
belt med det som finnes pa kjare-
toyet. Serg for at tilhengeren star
horisontalt i forhold til kjeretayet.
(I visse tilfeller ma det monteres
en spesiell forlengelse pa kjeretoy-
ets tilhengerfeste). Bruk sikkerhets-
kjettinger eller kabler for & sikre til-
hengeren til kjgretoyet.

Reduser hastigheten nar du trekker
en tilhenger og sving gradvis. Unn-
gé bakker og grovt terreng. lkke
prov 8 kjere i bratte bakker. Tillat
sterre avstand for bremsing, spesi-
elt i bakker og hvis det er passasje-
rer ombord. Veer forsiktig slik at du
ikke far skrens eller sklir.

Feil lasting av en tilhenger kan faore
til at du mister kontrollen over
kjgretoyet.

Pass pé at lasten er jevnt fordelt og
sikkert festet pa tilhengeren. Det
er lettere & ha kontroll over en til-
henger som er jevnt balansert.

Sett alltid girspaken i posisjon L
(low range) for trekking av tilhenger
— i tillegg til at det gir gkt kraftmo-
ment, vil det ogsa utligne den gkte
lasten pa bakdekkene.

Blokker kjoretayets hjul og tilhen-
gerhjulene fra & bevege seg nar du
har stoppet eller parkert.

Veer forsiktig nar du kobler fra en
lastet tilhenger. Tilhengeren eller
lasten pé den kan falle over deg el-
ler andre.

Nar du trekker en tilhenger, méa du
ta hensyn til belastningen pa tilhen-
gerfestet og trekkapasiteten. Se
SPESIFIKASJONER.

Pass pd at det alltid hviler noe
tyngde pa tilhengerfestet.

MERK: Slepekapasiteten inkluderer
vekten pa tilhengeren.

KJORE MED LAST OG UTFIORE ARBEID
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET

Hengermerke

Kjaretoyet leveres med lgse dekaler og etiketter som inneholder viktig
informasjon om sikkerhet.

Alle som skal kjare eller sitte pa dette kjoretoyet ma lese og forsta denne
informasjonen for kjoring.

Digitalt kodet sikkerhetssystem

Digitally Encoded Security System |

(D.E.S.S.™) Ngkler
ogsa tilgjengelig fra din forhandler

eTyveribeskyttelse med topp sikkerhet for
ditt kjgretgy

¢ Kryptert kode-pa-chip-teknologi begrenser
tilgangen til kjgretgyets elektroniske
tenningssystem.

o Ett kjgretgy / én kode

* Kommer med 3 programmerbare ngkler med
vibrasjon / stgtsikker ball-og-sokkel-design
som sgrger for palitelig tilkopling

- Arbeidsngkkel, begrenser
kjgretgyshastigheten til 40 km/t.

- Normal ngkkel, begrenser
kjgretgyshastigheten til 70 km/t.

- Effektngkkel, ingen begrensning.
(Ngyaktig som non-D.E.S.S.™ ngkler)

704905721

DETTE MERKET SKAL IKKE FJERNES
FOR SALG.

(D.E.S.S.™) Keys
also available from your dealer

*Top-security anti-theft protection for
your vehicle

* Encrypted code-on-chip technology
restricts access to your vehicle’s
electronic ignition system.

* One vehicle / one code

* Comes with 3 programmable keys with
a vibration / shock-resistant ball-and-socket
design that ensures a reliable connection

- Work key, limits vehicle speed to 40 km/h.
- Normal key, limits vehicle speed to 70 km/h.
- Performance key, no limitation.

(exactly as non D.E.S.S.™ keys)

THIS HANG TAG IS NOT BE REMOVED
BEFORE SALE.

SIKKERHETSINFORMASJON

TYPISK - D.E.S.S.-NOKKEL VALGFRITT: INGEN D.E.S.S.-NOKKEL LEVERT MED
KJORETOYET




VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET

TYPISK - IKKE LA NOKKELEN STA 1 ACC-STILLING
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET

Sikkerhetsdekaler

Les og forsta alle sikkerhetsdekaler pa kjeretayet ditt.

Disse dekalene er festet pa kjoretoyet for & sgrge for sikkerheten til sjafar,
passasjerer og tilskuere.

Felgende dekaler finnes pd kjgretayet, og de er & oppfatte som en perma-
nent del av den. De ma veere rene og synlige til enhver tid. Hvis de
mangler eller er skadet, ma de skiftes ut. Sikkerhetsdekalene er gratis.
Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

Hvis du skifter ut deler som har sikkerhetsdekaler pa seg, ma du serge
for at du bestiller (gratis) de gjeldende sikkerhetsdekalene hvis de ikke
allerede er festet pa de nye delene.

MERK: | tilfelle eventuelle forskjeller mellom denne handboken og kjgre-
toyet, har sikkerhetdekalene pa kjeretayet forrang over dekalene i denne
handboken.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET

TYPISK

TYPISK
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET

Dekal 1

ADVARSEL

Les og forsta alle sikkerhetsmerker og finn og les brukerhandbo-

ken. Se sikkerhetsvideoen fgr du bruker kjgretgyet ved hjelp av

QR-koden eller ved & besgke Can-am-nettstedet.

Bruk alltid godkjent hjelm og verneutstyr.

Bruk alltid grebeskyttelse.

Fest setebelter og nett.

Sgrg for at alle fgrere er 16 ar eller eldre og har gyldig fgrerkort.

Nar du kjgrer pa asfalterte overflater, ma du alltid redusere has-

tigheten og veere forsiktig nar du svinger.

Se etter Igftepunkters plassering og bruksinstruksjoner i bruker-

handboken.

Unnga tap av kontroll og rullinger:

Unnga bra mangvre, ikke skli pa skra, unnga skrensing og ikke

foreta brekksladd.

Unnga hard akselerasjon nar du svinger, selv fra en stopp.

Senk farten fgr du kjgrer inn i en sving.

Planlegg hvordan du skal takle aser, ulendt terreng, hjulspor og

andre endringer i trekkraft og terreng. Unnga asfalterte overflater.

Ikke kjgr pa tvers av skraninger.

Rulling utgjgr en stor fare for liv og helse, selv pa flate, apne

omrader.

Reduser hastigheten hvis du ma bruke veier med fast dekke.

Ikke overskrid setekapasiteten: 4 passasjerer

Alle fgrere ma kunne sitte med ryggen mot setet, fgttene flatt

Eed pa gulvet eller fotstgtten og hendene pa rattet eller handta-
ene.

Hvis du tror eller fgler at kjgretgyet kan tippe eller rulle over, re-

duserer du risikoen for skader ved a: Hold et fast grep pa rattet

eller handtakene, og len deg mot bevegelsen. Ikke hold noen del

av kroppen utenfor SSVen.

Hold deg pa innsiden av kjgretgyet.

Ikke sitt pa etter bruk av narkotika eller alkohol.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET

s Y /o

A o J Q
m Cd ,
https://can-am.brp.com/off-road/safety |/ LO)

Patent : www.brp.com/en/about-brp/patents.html__ MAX TR

DFKAL 7
Dekal 2

ADVARSEL

- Bruk alltid godkjent hjelm og verneutstyr.

- Bruk alltid grebeskyttelse.

- Fest setebelter og nett.

- Alle fgrere ma kunne sitte med ryggen mot setet, fgttene flatt
Eed pa gulvet eller fotstgtten og hendene pa rattet eller handta-

ene.

- Hvis du tror eller fgler at kjgretgyet kan tippe eller rulle over, re-
duserer du risikoen for skader ved a: Holde deg godt fast i hand-
takene. Ikke hold noen del av kroppen utenfor SSVen.

- Hold deg pa innsiden av kjgretgyet.

- lkke sitt pa etter bruk av narkotika eller alkohol.

DEKAL 2
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET

Dekal 3

ADVARSEL

Unnga bergring ved varme.

DEKAL 3
Dekal 4

ADVARSEL

- Sett girspaken i PARK (P) fgr du gar ut av kjgretgyet. Kjgretgyet
kan begynne a rulle hvis det ikke star i PARK.

- Stopp kjgretgyet og sett pa bremsen fgr du bruker girspaken og
bryteren for tohjuls-/firehjulsdrift.

- /N
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H
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET

Dekal 5

ADVARSEL

- Finn og les brukerhandboken. Feil dekktrykk og overbelastning
kan fgre til tap av kontroll, noe som kan fgre til ALVORLIG PER-
SONSKADE eller DODSFALL.

- Sgrg for at dekktrykket alltid er som angitt.

- Du ma ALDRI overskride kjgretgyets lastekapasitet pa 481 kg, in-
kludert vekten av f@rer, passasjer, last, ekstrautstyr og eventuelt
belastningen pa tilhengerfestet.

- lkke overbelast lasteboksen: Maksimum total lastvekt: 91 kg.

- IKKE plasser kanner med bensin eller brennbare eller farlige
vaesker pa bagasjebaereren. Den kan fgre til en eksplosjon.

- Passasjerer ma ALDRI sitte i lasterommet eller pa bakluken.

\ A

i (&) i@ |0
o | o'W <Ko
kPa < kg
Trail 97 (14) 159 (23)
2"‘ 331 (730) 136 (300)
83(12) 159 (23)
110 (16) 193 (28) 481 (1060) 91 (200)/

Sport
ut'
taa T
TR ﬁ“’

DEKAL 5
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Dekal 6

VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET

ADVARSEL

boken.

luken.

- Dufinner mer informasjon om bruk av lasteboksen i brukerhand-

- IKKE plasser kanner med bensin eller brennbare eller farlige
veesker pa bagasjebeereren. Den kan fgre til en eksplosjon.
- Du ma ALDRI frakte en passasjer i bagasjeomradet eller pa bak-

- Nar du frakter last, ma du redusere hastigheten, svinge gradvis,
unnga bakker og rgft terreng og beregne deg gkt stopplengde.

/ o068

)

DFKAL 6
Dekal 7

ADVARSEL

Bruk aldri rammen i neerheten
av dette stedet for a jorde elek-
triske komponenter, som en
vinsj. Nar den elektriske kompo-
nenten er i bruk, kan den frem-
bringe et ugnsket servostyrings-
signal, noe som medfgrer et
utilsiktet styresignal. | visse til-
feller vil enkelte utilsiktede
styresignaler kunne fgre til tap
av kontroll over kjgretgyet og
derved gke risikoen for en kolli-
sjon.
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/N Q///g o8

@
7689

& 7

DEKAL 7
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET

Dekal 8

ADVARSEL

IKKE hold armen utenfor kjgre-
tgyet. Det er fare for ALVORLIG
PERSONSKADE.

DEKAL 8
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET

Dekal 9

-
ADVARSEL

- Prgv aldri a stoppe en velt
med hender eller fgtter.

- Hold aldri i rammen nér du
kjgrer.

- Fest nettet eller dgren og
setebeltet for 4 unnga a stik-
ke ut armer eller ben.

DEKAL 9 - VENSTRE SIDE

.

DEKAL 9 - HOYRE SIDE
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET

Dekal 10

ADVARSEL

- Koble ALDRI til kurven for &
trekke en last. Dette kan for-
arsake at kjgretgyet tipper
over. Du ma kun bruke tilhen-
gerfestet eller bergingskro-
ken til & dra en last.

Dekal 12

Ie:57] Ikke bruk noen komponen-
ter i styresystemet til & tvangs-
starte kjgretgyet. Manglende
overholdelse vil fgre til feil pa
DPS-enheten. Se brukerhandbo-
ken

T
I

4 N
[A N ao E]
\ J
DEKAL 70
Dekal 11

ADVARSEL

Kjgring med tilhenger:
- Settgirspakenilavgir serien

- Reduser farten din og snu
gradvis.

- Unnga bakker og grovt ter-
reng.

- Beregn stgrre stopplengde.

DEKAL 77
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET

Dekal 13 og 14

ADVARSEL

- Bruk alltid godkjent hjelm og verneutstyr.

- Bruk alltid grebeskyttelse.

- Fest setebelter og nett eller dgrer.

- Hold aldri i rammen nar du kjgrer.

- Hold deg pa innsiden av kjgretgyet.

- Alle fgrere ma kunne sitte med ryggen mot setet, fgttene flatt
Eed pa gulvet eller fotstgtten og hendene pa rattet eller handta-

ene.

- Hvis du tror eller fgler at kjgretgyet kan tippe eller rulle over, re-
duserer du risikoen for skader ved a: Hold et fast grep pa rattet
eller handtakene, og len deg mot bevegelsen. Ikke hold noen del
av kroppen utenfor SSVen.

- lkke sitt pa etter bruk av narkotika eller alkohol.

DEKAL 713
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET

DEKAL 74
Dekal 15

3anyck figuratens npu Temnepatype
OKpy»KatoLLein cpeibl Huxe MuHyc 30 °C He

rapaHTMpyeTca. PyuHo aBapuiiHbli 3anyck
[BUraTeNA He NPeayCMOTPEH.

DEKAL 75-KUN 1 EU

Dekaler med teknisk in-
formasjon

- Brukerhandboken har mer infor-
masjon om vedlikeholdsprose-
dyrer.

PA LUFTFIL TERBOKS — 1000R-MODELLER

PA LUFTFILTERBOKSEN
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PA FREMRE OG BAKRE OPPHENGSARM

PA BREMSEVAESKEBEHOLDEREN

Samsvarsdekaler

Disse dekalene indikerer kjoretay-
ets samsvar

©

000210U5S
SE B

TYPEBILDE - VENSTRE SIDE, PA TOPPEN
AV RAMMEN

Category 1

EN 15695

VENSTRE TOPPAV BURET

PLASSERING NAR BENSINLOKKET

VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET
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Denne siden er
blank med hensikt
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INFORMASJON OM
KJORETOYET
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VIKTIGSTE BETJENING

Det er viktig a vite plassering og bruken av all betjening, og & utvikle og
gve pa jenv og koordinert bruk av dem.

MERK: Noen av kjeretoyets sikkerhetsdekaler er ikke vist pa illustrasjonene
Se underavsnittet VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET for mer informasjon

om sikkerhetsdekaler.

TYPEBILDE - HOVEDKONTROLLER
1) Ratt

Rattet befinner seg foran forerse-
tet.

Rattet styrer kjoretayet til venstre
og hayre.

Drei rattet i onsker kjgreretning.

TYPISK
1. Ratt

68

Hold rattet med begge hendene
uten & klemme tommelfingrene
rundt det.

OBS! Under vanskelige
kjgreforhold eller ved kjgring
over hindre kan rattet plutselig
slas til én side, og handen eller
vristen kan da skades hvis tom-
melfingrene klemmes rundt rat-
tet.

DPS (dynamisk servostyring) redu-
serer innsatsen som kreves for 3
vri pa rattet.

2) Gasspedal

Gasspedalen er plassert pa hoyre
side av bremsepedalen.

Gasspedalen kontrollerer motorhas-
tigheten.




VIKTIGSTE BETJENING

4) Girspak

Girspaken befinner seg mellom
setene.

Girspaken brukes til & skifte gir-
kassestillingen.

1. Bremsepedal

2. Gasspedal

Hvis du vil gke eller opprettholde
hastigheten, trykker du pa gasspe-
dalen med hoyre fot.

Hvis du vil redusere hastigheten,
slipper du opp gasspedalen.

Gasspedalen er fjeerbelastet og skal
ga tilbake til hvilestilling (tomgang)
nar du ikke trykker pa den.

MERK: Gasspedalen méa aldri de-
monteres.

3) Bremsepedal

Bremsepedalen er plassert pa
venstre side av gasspedalen.

Bremsepedalens funksjon er redu-
sere hastigheten til eller stoppe
kjoretoyet.

1.
ik

(&
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1. Girspak

2. Parker

3. Revers

4. Noytral

5. '"High range" (fremover)
6. 'Low range" (fremover)

Kjoretayet ma stanses og bremser
aktiveres far det velges gir.

ADVARSEL

Girkassen er ikke konstruert for
a skifte mens kjgretgyet er i be-
vegelse.

1. Bremsepedal
2. Gasspedal

Hvis du vil redusere hastigheten
eller stoppe kjoretayet, trykker du
pa bremsepedalen med hayre fot.

Bremsepedalen er fjerbelastet og
skal ga tilbake til hvilestilling nar du
ikke trykker pa den.

Parker

Parkeringsposisjonen laser girkas-
sen for & hindre at kjeretaoyet beve-
ger seg.

ADVARSEL

Bruk bestandig PARK-posisjo-
nen (P) nar kjgretgyet ikke er i
bruk. Kjgretgyet kan begynne a
rulle hvis girspaken ikke star i
PARK (P).
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VIKTIGSTE BETJENING

Revers

Reversposisjonen gjer at kjeretayet
kan gé bakover.

MERK: Nér det kjores i revers er
motorens OPM begrenset, og der-
med begrenses kjgretayets hastig-
het bakover.

ADVARSEL

Nar du kjgrer nedoverbakke i
revers, kan tyngdekraften gke
kjgretgyets hastighet til mer enn
den innstilte begrensningen for
hastighet i revers.

Noytral

Neytral (fri) posisjon kobler ut girkas-
sen.

High range (fremover)

Denne posisjonen velger giromra-
det for hay hastighet. Dette er om-
radet for normal kjerehastighet. Da
kan kjeretayet komme opp i sin
maksimale hastighet.

Low range (fremover)

Denne posisjonen velger giromra-
det for lav hastighet. Her kan
kjoretoyet beveges sakte med
maksimalt dreiemoment pa hjule-
ne.

XX Bruk Low range (lavt om-
rade) til & trekke tilhenger, trans-
portere tung last, kjgre over
hindringer eller a kjgre opp og
ned bakker.
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MERK: Noen av kjeretayets sikkerhetsdekaler er ikke vist pa illustrasjonene
For informasjon om kjareteyets sikkerhetsdekaler, se VIKTIGE DEKALER

PA PRODUKTET.

TYPEBILDE - ANDRE KONTROLLERE

1) RF D.E.S.S-ngkkel og
RF D.E.S.S.-kontakt

RF D.E.S.S-kontakt

D.E.S.S-kontakten er plassert pd
den ovre konsollen.

1. RF D.E.S.S-kontakt

RF D.E.S.S-nokkel

Ta kontakt med en Can-Am-forhand-
ler for informasjon om alle D.E.S.S.-
relaterte alternativer.

Digitalt kodet sikkerhetssystem
(D.E.S.S.)

Dette kjoretayet leveres med 1
D.E.S.S.-nakkel.

Tenningsngklene inneholder en
elektronisk krets som gir den et
unikt elektronisk serienummer.

D.E.S.S.-systemet leser nakkelko-
dene og tillater at motoren starter
for ngkler som gjenkjennes.

Dette kjoretoyet kan brukes med
to forskjellige nakkelprogrammerin-
ger:

- Arbeid

- Normal

- Ytelse
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Ta kontakt med forhandleren for
fullstendige opplysninger.

MERK: Flere ngkler er tilgjengelige
fra forhandleren som tilbeher.

ADVARSEL

Velt, kollisjon og tap av kontroll
kan fgre til alvorlige skader eller
dgd med effektngkkelen eller
den normale ngkkelen. Bruk av
den normale ngkkelen er ingen
erstatning for en sjafgr som er
forberedt, kvalifisert og kjgrer
med forsiktighet.

Effektnokkel

Effektnakkelen hjelper fereren til &
oppnéa motorens maksimale turtall,
i tillegg til kjeretayets topphastig-
het.

Dette kan veere nyttig for ferere
som foretrekker litt hurtigere akse-
lerasjon eller i situasjoner der det
kan veere riktig & bruke hayere
hastigheter og akselerasjon. En fg-
rer kan for eksempel foretrekke &
bruke effektngkkelen ved kjoring i
apne og rette spor.

Vanlig nokkel

Den normal ngkkelen begrenser
kjaretayets hastighet til 70 km/h og
10 % momentreduksjon.

Arbeidsnokkel

Arbeidsnakkelen gjer det mulig &
utnytte 100 % av maksimalt motor-
turtall, men begrenser kjoretoyets
hastighet til 40 km/h.

ADVARSEL

| bratte nedoverbakker er det
ikke sikkert turtallsbegrensingen
hindrer at kjgretgyet akselerer
over denne hastigheten.
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Denne ngkkelen kan veere nyttig
for fgrere som foretrekker mer
gradvis akselerasjon eller i situasjo-
ner der det kan vaere riktig a bruke
full hastighet og akselerasjon. Pa
smale veier med mange svinger
kan det hende at operatarer fore-
trekker n normal nakkel.

D.E.S.S. Fleksibilitet

D.E.S.S. pa sn@scooteren kan pro-
grammeres av en autorisert Can-
Am-forhandler til & godta opptil atte
forskjellige nakler.

Hvis du har mer enn én D.E.S.S -
utstyrt Can-Am-kjeretgy, kan en
autorisert Can-Am-forhandler pro-
grammere hver av dem til & bruke
de andre kjeoretoyenes D.E.S.S.--
nekler.

2) Motorens start/stopp-
knapp

Motorens start/stopp-knapp er
plassert pa den gvre konsollen.
Motoren startes nar du trykker pa
den og holder den inne. Hvis moto-
ren er i gang, stoppes den nar du
trykker pd knappen.

1. Motorens start/stopp-knapp

MERK: RF D.E.S.S.-ngkkelen ma
veere plassert pad RF D.E.S.S.-kon-
takten for at motoren kan starte.
Hvis du vil aktivere det elektriske
systemet uten & starte motoren,

kan du se AKTIVERE DET ELEK-
TRISKE SYSTEMET




3) Flerfunksjonsspak

Valg av fjernlys/naerlys

ANDRE KONTROLLER

1. Flerfunksjonsspaken

Nar flerfunksjonsspaken star i
midtstilling, er neerlyset valgt.

Skyv flerfunksjonsspaken fremover
for & velge fjernlys.

Trekk flerfunksjonsspaken mot deg
for & & ga tilbake til nzerlys.
MERK: Lysene slas automatisk pé
nar tenningsbryteren stari "ON"-
posisjonen.

Blinke med fjernlysene

Hvis du vil blinke med fjernlyset nar
neerlysene er pa, trekker du i fler-
funksjonsspaken.

Bruke hornet

For & aktivere hornet, trykk pa en-
den av flerfunksjonsspaken mot
rattet.

Aktivere blinklyset

Skyv flerfunksjonsspaken ned for
a aktivere venstre blinklys.

Skyv flerfunksjonsspaken opp for
a aktivere hayre blinklys.

Flytt flerfunksjonsspaken til den
midterste posisjonen for & stoppe
blinklysene.

4) Bryter for ngdblinklys

Varselblinklysbryteren er plassert
pa den gvre konsollen.

1. Varselblinklysbryter

Denne bryteren betjener alle blink-
lys samtidig. Den ber brukes nar
kjgretayet star stille for & angi at
kjaretayet midlertidig kommer til &
hindre trafikken.

Trykk péa varselblinklysbryteren for
a sla den pa.

Nar en tilhenger er tilkoplet og
blinklysene eller varselblinklyset er
aktivert, vil symbolet 1, som befin-
ner seg i nedre del av bryteren,
blinke.

MERK: Varselblinklys kan aktiveres
selv om kjgretayets elektriske sys-
tem er slatt av.

5) Tastatur

Tastaturet er plassert pa den avre
konsollen.
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7) Bakre differensial-
sperrebryter

Bryteren for differensiallasen befin-
ner seg pa konsollen.

1. Tastatur

Tastaturet brukes til & navigere
gjennom forskjellige menyer og al-
ternativer. Se 7,6" DIGITALT DIS-
PLAY.

6) Bryter for tohjuls/fire-
hjuls drift

Bryteren for tohjuls/firehjuls drift er
plassert pa den gvre konsollen.

1. Bryteren for tohjuls/firehjuls drift

Denne bryteren velger modus for
2-hjulstrekk eller 4-hjulstrekk nar
kjoretayet star stille og motoren er
i gang.

] Kigretgyet ma stoppes fgr
du kobler til eller fra med bryte-
ren for tohjuls/firehjuls drift. Me-
kanisk skade kan oppsta hvis
bryteren kobles inn eller ut mens
du kjgrer.

Modus for firehjulsdrift kobles inn
nar bryteren trykkes oppover.

Modus for tohjuls drift kobles inn
nar bryteren trykkes nedover.
Kjeretayet far da drift bare pa bak-
hjulene.

R
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1. Differensiallasbryter

Differensialldsbryteren gjor det
mulig & lase differensialen bak.

eI Kjgretgyet ma stanses for
a kople til eller fra differensiallas-
bryteren. Mekanisk skade kan
oppsta hvis bryteren kobles inn
eller ut mens du kjgrer.

Den bakre differensialbryteren er
last nar bryteren trykkes oppover.
Den bakre differensialbryteren er
opplast nar bryteren trykkes ned-
over.

8) HDC (Hill Descent
Control)

1. HDC-bryter

Hill Descent Control (HDC)-funksjo-
nen ber brukes for smidig og kon-
trollert kjering ned bratte skraninger
uten at foreren trenger & tra pa
gasspedalen. Kjgretayet oppretthol-




der innstilt hastighet uten noen
innblanding fra fereren. HDC kan
deaktiveres av fareren eller aktive-
res med HDC-bryteren. For & akti-
vere/deaktivere, trykk inn og hold
HDC-bryteren i minst 0,5 sekunder
(HDC ON/OFF vises i nedre display-
sone og symbolet for traction con-
trol vil lyse)

‘@

&

K

2
TRACTION CONTROL-SYMBOL

Foresparsler om HDC aktivering /
deaktivering kan gjeres i alle hastig-
heter:
- Hvis HDC aktiveres under
4 km/t, vil HDC-hastigheten
innstilles pa 4 km/t.
- Hvis HDC aktiveres mellom
4 og 30 km/t, vil HCD-hastighe-
ten anses & veere den aktuelle
hastigheten.
- Hvis HDC aktiveres over
30 km/t, vil HDC skrus pa i
standbymodus (symbolet fort-
satt ON i instrumentgruppen)

MERK: Nar HDC griper inn, vil
symbolet for traction control blinke
i instrumentgruppen.

ANDRE KONTROLLER
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7,6 TOMMERS DIGITALT DISPLAY

Grunnfunksjoner

Beskrivelse av
flerfunksjonsmaleren

ADVARSEL

Ikke juster displayet mens du
kjgrer, du kan miste kontrollen.

Generell visning

Venstre side-display inkluderer:
- Drivstoffmaler

- Trippteller (A - B)

- Kilometerteller

- Timeteller

Hgyre side-display

l.
<
1f &
TR

e (.98
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Kan vise falgende:

- OPM

- Hastighetsstatistikk

- Motortemperatur

- Batterispenning

- Innstillinger

- Meldinger

SPEED STAT-displayet viser maksi-
mal og gjennomsnittlig hastighet.

Hold MENU-knappen i 1 sekunder
for a tilbakestille.

Venstre side-display

Det hayre side-displayet inkluderer:

- Motortemperatur
- Klokke
- Hastighetsindikator

- Hastighetsbegrenserverdi (kun
ABS-modeller)

Hastighetsindikatoren i dette dis-
playet aktiveres nar displayet i ho-
vedskjermen viser annen informa-
sjon enn hastigheten. Ellers er den
tom.

Hovedskjerm

¥ -
gﬁ ’ :
ARCLITITITIT A

Kan vise fglgende:
- OPM
- Hastighet.

Girposisjonsvisning
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e
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Dette displayet viser girposisjonen
i girkassen:

- P (Park)

- R (Revers)

- N (Naytral)

- H (Hoyt omrade)

- L (Lavt omrade)

- - (Ugyldig gir)

MODE display

7,6 TOMMERS DIGITALT DISPLAY

MELDING VED

KJOREMODUS AKTIVERING
Sport SPORTMODUS

ECO ECO-MODUS

Midtre hgyre display

= A8, HEW

MODE-skjermen viser det valgte
moduset:

- SPORT

- ECO

Sports-modus gir kraftigere gassre-
spons.

MERK: Sports-modus kan aktiveres
med alle nagkkeltyper og gir maksi-
mal kraft med nokkelen som bru-
kes.

ECO-innstillingen (modus for driv-
stoffgkonomi) reduserer drivstoffor-
bruket ved & redusere gassrespons
og maksimum gassapning for &
opprettholde en optimal cruisinginn-
stilling.

MERK: Bruk ECO-modus pa hum-
pete veier for & gd mykere kjgrefor-
hold.

Nar du skal bytte modus, trykker
du pad DRIVE MODE-knappen pé
tastaturet for a bla gjennom tilgjen-
gelige modi.

En melding om den valgte modu-
sen vil bli vist i det nedre displayet
ved aktivering og deaktivering som
folger:

Midtre hayre display viser valgt
kjoremodus:

- 2X4

- 4X4

- Bakre differensiallas
- Aktive spor

i

4X4-SYMBOL FOR EU

UIU

&

4X4-SYMBOL FOR ALLE ANDRE LAND

Midtre venstre display

Midtre venstre side-display inklude-
rer.

- Sikkerhetsbelte-pdminner

- Pa&minnelse om vedlikehold

1
sy ©
e \2h
AN
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Retningslys
Varsler og varsellys

VARSLER 0G INDIKATORLYS

& o
» GR@NN - blinklys

VARSLER 0G INDIKATORLYS

R@D — motortemperaturen er for
hay.

R@D - Lav batterispenning.

R@D — lavt oljetrykk
(Vanligvis ON nar motor er OFF)

ORANSJE — lavt drivstoffniva

ORANSJE — kontroller motoren

ORANSJE — feil pa kjaretayet

ORANSJE - ABS*

R@D — (fast PA) lite bremsevaeske

RED — (blinkende) Gasspedalen og
bremsen aktiveres samtidig en viss
tid (en momentbegrensning er aktiv)
Fareren sitter ikke i setet mens
girspaken ikke er i PARK eller
setebryteren er frakoblet eller
defekt

@

= Bl& — fjernlys

GRONN — fri

MERK: * P3a hvert kjgretay vil ON,
de oransje ABS-tegnet (ABS) og
symbolet vil veere ON til ABS-syste-
met har funnet styringsvinkelsenter
(O grader). | lgpet av den tiden kan
du kjere normalt, men TCS-modus
vil ikke veere tilgjengelig hvis du er
i 4WD, TCS-ytelser vil bli redusert
i 2WD og BTC-ytelsen vil bli redu-
sert. Kjgring over 12 km/t pa rett
linje i ca. 2-3 sekunder vil vaere nok
til & fierne symbolet og tegnet ved
start.

Ikoner og indikatorer

IKONER OG INDIKATORER

Viser at SPORT-modus er

SPORT
valgt.

£

Viser at ECO-modus er
valgt.

Nar den er tent, er
setebeltet ikke fastspent
»’é» med kjaretayet i ro eller

setekontakten frakoblet.
Blinker ndr kjgretayet er i
bevegelse.

Nar den lyser, indikerer
det at vedlikehold er
pakrevd. Henvend deg til
din autoriserte Can-Am
forhandler eller en annen
kompetent person for
vedlikehold.

Banesett aktivt (hvis
utstyrt)
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IKONER OG INDIKATORER

Traction Control-ikon
Turn on: Nar HDC er
aktivert eller nar deteren
funksjonssvikt i

2 ABS-modulen
Blink: nar TCS, HDC, BTC
eller DTC foretar et
inngrep.

Viser at Traction
Control-systemet er
deaktivert.
Systemet reduserer ikke
motorytelser, men
{@ reduserer
kjgrestabiliteten.
Det er derfor
pakrevet a kjore
med nadvendig
forsiktighet.

n=5 DRIVE
MODE

(0],¢

e

Nar den er tent, betyr det
2 at hastighetsbegren-

6\'} sermodusen er aktivert.

Blinker nar gasspedalen

trykkes mer enn 95 %

Innstillinger

Oppsett

Bruk MENU-knappen, velg
INNSTILLINGER og hold for & apne
innstillingsmenyen.

Du kan trykke p& OK-knappen i
stedet for a holde MENU-knappen
inne.

DRIVE MODE-knapp
MENU-knapp
OK-knapp
TRIP-knapp

Vedlikeholdstilbakestilling

MERK: Kun nér vedlikeholdsymbo-
let vises.
Bruk MENY-knappen, velg RES

MAINT og hold den for & nullstille
vedlikehold.

TCS

Fareren kan deaktivere TCS ved &
gd inn i Innstillinger og velge TCS
OFF ved & trykke/holde MENY-
knappen i dashbordet (TCS ON/OFF
vil vises).

Feilkoder

MERK: Bare nér feilkoder aktiveres.

Bruk MENU-knappen, velg KODER
og hold for & se aktive og oppdage-
de feilkoder. Feilkoder rulles péa
nedre skjerm.

AWON =

Nulistillingstatus

Bruk MENU-knappen, velg RESET
STAT og hold for 4 tilbakestille.

Valg av maleenhet

Denne flerfunksjonsmaleren er
fabrikkinnstilt pa britiske maleenhe-
ter, men er mulig & endre til metris-
ke enheter.
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Bruk MENU-knappen, velg
ENHETER og hold knappen nede
for & bytte enheter.

Hastighet/OPM

Du kan bytte mellom displayene
for hastighet og OPM.

Bruk MENU-knappen, velg
Speed/RPM og hold knappen for
a veksle mellom hastighet og OPM-
visning.

MERK: Bare tilgjengelig nar hastig-
hetsbegrenseren er deaktivert.

Stille klokken

Bruk MENY-knappen, velg CLOCK
og hold knappen for & endre tiden.

1. Trykk pd MENY-knappen for
a velg klokkevisning.

2. Hold MENU-knappen inne.

3. Trykk MENY-knappen for

velge mellom 12-timers klok-
ke (AM/PM) eller 24-timer.

4.  Trykk pa og hold MENU eller
OK-knappen for & bekrefte
valget.

5. Trykk pa MENU-knappen for
a endre timer (timer blinker).

6. Trykk pa og hold MENU- eller
OK-knappen for a bekrefte
timevalget.

7. Trykk pd MENU-knappen for
a endre minutter.

8.  Trykk pa og hold MENU- eller
OK-knappen for & bekrefte
minuttvalget.

Sett lysstyrke

Lysstyrken p& LCD displayet kan
justeres.

Bruk MENU-knappen, velg
BRIGHTNESS og hold MENU-
knappen inne for & endre lysstyrke-
innstillingen.

Bruk MENU-knappen, juster lysstyr-
ken og trykk og hold MENU-knap-
pen for & bekrefte valget.
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Velge sprak

Visningsspraket for malerne kan
endres. Kontakt en autorisert Can-
Am-forhandler for & endre sprak og
konfigurere maleren slik du ensker.

Hastighetsbegrensningsmodus

Hastighetsbegrensningsmodus lar
fareren innstille gnsket maksimums-
hastighet.

Dette er praktisk ved kjaring i soner
med hastighetsbegrensning.

Fareren méa holde gassen inne for
a opprettholde farten forover.

S& snart maksimumshastigheten
er angitt, kan fereren variere kjgre-
toyhastigheten fra stoppet til inn-
stilt hastighet ved hjelp av gasskon-
trollen. Den innstilte hastigheten
kan overstyres hvis gasspedalen
tras helt inn, pa det tidspunktet vil
hastighetsbegrenseren bli midlertid
deaktivert (symbolet vil blinke) helt
til kjoretayets hastighet er under
eller lik hastighetsbegrenserens
innstilte punkt.

Nar du kjerer i konstant hastighet,
ber du opprettholde oppmerksom-

hetsnivaet og ha god oversikt over
situasjonen.

Sakke farten handler om & slippe

opp gassen.

Aktivere

hastighetsbegrensningsmodus

1. Trykk pa MENU-knappen pa
tastaturet for & ga til INNSTIL-
LINGER-menyen.




2.  Velg HASTIGHETSBEGRENS-
NING, da far du et valg med
2.1 ikm/t:

- —(Ubegrenset)
- 30 km/t

- 40 km/t

- b0 km/t

- 60 km/t

- 70 km/t

- 80 km/t

- 90 km/t

- 100 km/t

2.2 imiles per time (MPH):
- —(Ubegrenset)
- 20 MPH
- 25 MPH
- 30 MPH
- 35 MPH
- 45 MPH
- 50 MPH
- b5 MPH
- 60 MPH
- 65 MPH

Lyset i hastighetsbegrenseren vil
tennes.

TYPISK

1. SYMBOL for hastighetsbegrenser
Hold menyknappen for & bekrefte
valgt hastighetsbegrensning.
MERK: Aktivere fartskontrollmodus
begrenser bare den tilgjengelige
maksimumshastigheten nar du
trykker pa gassen. Gassen ma hol-
des inne for & opprettholde hastig-
heten forover. Hastigheten kan va-
rieres fra tomgangshastighet opp

7,6 TOMMERS DIGITALT DISPLAY

til den innstilte hastigheten s& snart
fartskontrollfunksjonen er aktivert.

Deaktivere fartskontrollmodus

For & deaktivere fartskontrollmo-
dus, i INNSTILLINGER, velg SPEED
LIM og velg - (ubegrenset grense.

Antispinnsystem (TCS = Traction
Control System)

Trykk pa instrumentbryteren for &
ga til INNSTILLINGER.

For & veksle mellom TCS ON og
OFF, hold MENY-knappen.

MERK: TCS vil fortsatt vaere av selv
etter at motoren slas av. For & reak-
tivere TCS, ma du gé inn i menyen
INNSTILLINGER.
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KJOREHJELPTEKNOLOGIER

Disse systemene styrer effektivt
bremsing og trekkraft.

Under visse forhold kan sjaferen
fole de tiltakene som systemene
har tatt i form av vibrasjoner eller
vibrasjon i styret eller bremsepeda-
len, noe som er vanlig.

ABS (antiblokkeringssys-
tem)

Dette systemet forhindrer hjulene
i & lase under bremsing, noe som
forbedrer kjeretoyets stabilitet og
kontakten til dekkene pa bakken.

Begrensninger: Lav dekkadhesjon
mot underlaget begrenser
bremseevnen. Selv med ABS vil
bremsavstanden veere lengre under
forholdene med lav vedheft.

FTC (Front momentsty-
ring)

Nar det registreres at et hjul foran
glir, vil FTC automatisk overfere

dreiemomentet til det hjulet som
har best grep.

DTC (Drag momentsty-
ring)

Drag momentstyring (DTC) regist-
rerer for hgy motorbremsing péa
glatt underlag og justerer motorsty-

ringen tilsvarende for & hindre at
hjulene laser seg.

(HHC) Bakkestartkon-
troll

Nar bremsepedalen tras inn for &
holde kjeretayet i ro, vil HHC auto-
matisk registrere hvis kjoretoyet
star i skraning og opprettholde
bremsetrykket for a sikre at kjore-
toyet ikke ruller nedover nar foten
flyttes fra bremsepedalen til gass-
pedalen.
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HDC (Hill Descent Con-
trol)

HCD kontrollerer kjgretayets hastig-
het ved kjering i skrédninger ved &
aktivere og justere bremsetrykket
for & holde den hastigheten som er
innstilt av fereren. Fereren kan
endre innstilt hastighet ved & tra pa
gass- eller bremsepedalen.

HCD kan aktiveres og deaktiveres
ved a trykke pa HDC-knappen.

Se under DRIFTSMODUSER hvis
du vil ha mer detaljerte instruksjo-
ner.

Antispinnsystem (TCS =
Traction Control Sys-
tem)

TCS registrerer hjulspinn og tap av
grep og justerer motorens dreiemo-
ment i henhold til kjereforhold og
forerens innspill for & bedre grepet.
Dette systemet muliggjer ytelses-
orientert kjering. Fareren kan be-
stemme seg for & deaktivere TCS
ved & ga til Innstillinger - se INN-
STILLINGER for fullstendige instruk-
ser.

Dette traction control-systemet er
IKKE et ESC (Electronic Stability
Control)-system og erlKKE et sys-
tem som hindrer velt eller rulling,
og vil derfor IKKE automatisk korri-
gere en situasjon med tap av kon-
troll eller velt.

MERK: Fgrerassistanseteknologier
bidrar til stabilitet under mangvre-
ring, men du kan allikevel miste
kontrollen, velte eller rulle over pa
grunn av ekstreme mangvere (som
hard svinging i haye hastigheter)
eller kjgring pé ujevnt underlag eller
treffe gjenstander.




UTSTYR

MERK: Noen av kjeretayets sikkerhetsdekaler er ikke vist pa illustrasjonene
Foor informasjon om kjeretegyets sikkerhetsdekaler, se VIKTIGE DEKALER
PA PRODUKTET.

TYPISK

TYPISK
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UTSTYR

TYPISK

1) Rattvinkel ADVARSEL

Rattets hoyde kan justeres. .
. Ikke justerer ratthgyden mens
Juster rattet i samme hgyde som du kjgrer. Du kan risikere &

brystkassen, ikke som ansiktet. miste kontrollen.

Slik justerer du ratthgyden:
1. Lé&s opp rattet ved & trekke 2) Koppholdere

vippespaken mot deg. To koppholdere er plassert p& hver
2. Beveg rattet til ansket posi- side av konsollen.
sjon.

3. Slipp vippespaken for a lase
rattet i @nsket stilling.

TYPISK
TYPISK 1. Koppholdere
1. Vippespak
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MERK: Bruk bare kopper som sitter
godt, en lgs kopp kan tippe over og
forstyrre fottenes bevegelser. Ikke
bruk koppholderne néar du kjgrer
under vanskelige forhold.

3) Handtak til passasjer

Passasjerene foran har tilgang til et
handtak som befinner seg pa kon-
sollen foran passasjerens oppbeva-
ringsrom.

Passasjerene bak har tilgang til et
handtak som befinner seg péa baksi-
den av forsetene.

UTSTYR

Oppbevaringsrom (Forersiden)

Et oppbevaringsrom befinner seg
bak flerfunksjonsmaleren.

/S

\1

TYPISK

1. Oppbevaringsrom

2. Hanskerom

Hanskerom (Passasjersiden
foran)

Et oppbevaringsrom befinner seg
pd passasjersiden.

TYPISK

1. Handtak til passasjerer som sitter foran
2. Handtak til passasjerer som sitter bak

Ved & holde i hdndtakene kan pas-
sasjerene fa hjelp til & dempe beve-
gelser fra kjgretoyet og holde hen-
der og kropp inne i cockpiten hvis
det skjer en velt.

ADVARSEL

Bruk aldri andre deler av hytten
som handtak. Hendene kan
treffes av gjenstander utenfor
cockpiten eller klemmes i en
eventuell velt.

4) Oppbevaringsrom

Kjeretayet er utstyrt med oppbeva-
ringsrom som er utformet for &
oppbevare lette gjenstander.

—\8 =

(22 m <
=l

TYPISK

1. Oppbevaringsrom
2. Hanskerom

Apne oppbevaringsrom

Flere &pne oppbevaringsrom er til-
gjengelige i konsollen.

ADVARSEL

Nar du kjgrer kjgretgyet, sgrg
for at ingen gjenstander i de
apne oppbevaringsrommene
kan forarsake skader skulle
kjgretgyet velte.
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UTSTYR

ADVARSEL

Ikke bruk kjgretgyet uten at
begge sidenettene er pa plass
og fastspent.

5) Verktgysett

Det folger med et verktaysett med
vanlige verktay. Det befinner seg i
passasjerens oppbevaringsrom.

TYPISK
1. Sidenett

Sidenettene kan justeres og ma
veere sa stramme som mulig. Slik
justerer du sidenettene:

1. Festsidenettet med spennen.

2. Trekk péa de fire justerings-
stroppene for & stramme til.

1. VERKTOQYSETT

6) Fotstotter

Kjaretayet er utstyrt med fotstotter
for farer og passasijer slik at de kan
plassere fottene pa gulvet og det
blir letter & holde riktig kroppsstil-
ling under kjaring

Fotstottene reduserer du faren for
a skade ben eller fotter.

Bruk alltid riktig fottey. Se KUORE-
UTSTYR.

7) Sidenett

Det finnes et sidenett pa hver side
av cockpiten som bidrar til & holde
armer, ben eller skuldre inne i
kjoretoyet og med det redusere
faren for personskade. Sidenettene
sarger ogsa for at busker eller rusk
ikke kan komme inn i farerhuset.

86

TYPISK
1. Hvor du kan justere sidenettet

8) Skuldervern

Kjoretayet er utstyrt med skulder-
vern som bidrar til & holde hele
kroppen til fareren og passasjerene
inne i kjoretayet.




9) Sikkerhetshelter

Dette kjoretayet er utstyrt med
trepunkts sikkerhetsbelter for &
beskytte ferer og passasjerer ved
en eventuell kollisjon eller velt.
Sikkerhetsbeltene kan hjelpe med
a holde passasjerene inne i farerhu-
set.

ADVARSEL

Ha alltid sikkerhetsbeltene riktig
festet. Sikkerhetsbeltene reduse-
rer faren for personskade og
bidrar til a holde armer og ben
inne i cockpiten i eventuelle velt
eller uhell.

Hvis fererens sikkerhetsbelte ikke
er festet nar:

- Sikkerhetsbeltets varsellampe
lyser kontinuerlig nar kjeretay-
ets hastighet er lavere enn
6 km/h.

- Over 6 km/h blinker sikkerhets-
beltets varsellampe og meldin-
gen SEAT BELT vises.

Som en pédminnelse om at du mé
feste sikkerhetsbeltet viser flerfunk-
sjonsmaleren folgende melding:
SEAT BELT.

ADVARSEL

Det er ingen indikatorlampe el-
ler melding for passasjerenes
sikkerhetsbelte. Fgreren er an-
svarlig for passasjerenes sikker-
het og bgr sgrge for at passasje-
rene fester sikkerhetsbeltene.

Feste og justere sikkerhetsbeltet

Sikkerhetsbeltet er utstyrt med en
skyvetapp som laser hoftebeltet
nar bandet er under spenning.

UTSTYR

1. Skyvetapp

For & feste sikkerhetsbeltets setter
du lasetungen inn i spennen, og
trekke deretter i beltet for & forsikre
deg om at det er skikkelig festet.

Juster sikkerhetsbeltet slik at det
sitter stramt mot kroppen ved &
trekke skulderbeltet oppover.

TYPISK

ADVARSEL

Fest sikkerhetsbeltene skikkelig.

Sgrg for at det er godt festet og

strammet til kroppen. Kontroller

gt at de ikke er vridd eller ska-
et.

For & dpne sikkerhetsbeltet trykker
du pé den rade knappen.
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UTSTYR

10) Forersetet

Farersetet kan justeres forover og
bakover.

1. Justeringshandtak

Beveg setespaken for & lgsne setet
og justere det. Slipp spaken for 3
lase setet i nsket posisjon.

Farersetet er utstyrt med en sensor
integrert i sitteputen. Se FLER-
FUNKSJONSMALER.

TYPISK
1. Justeringshandtak
Beveg setespaken for & lgsne setet

og justere det. Slipp spaken for &
lase setet i gnsket posisjon.

ADVARSEL

Ikke juster seteposisjonen mens
du kjgrer.

De bakre passasjersetene kan ikke
justeres.

12) Lokk for drivstoff-
tank

Lokket péa drivstofftanken befinner
seg pa hayre side av kjgretoyet.

UNDER FORERSETET

ADVARSEL

Ikke juster seteposisjonen mens
du kjgrer.

11) Passasjersete

Forsetepassasjerens sete kan jus-
teres forover og bakover.
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TYPISK
1. Lokk for drivstofftank

Se DRIVSTOFFfor & f& informasjon
om pafylling og krav til drivstoffet.




13) Lasterom

Lasterommet kan brukes til ulike
typer last.

ADVARSEL

Bruk lasterommet i henhold til
KJORE MED LAST under SIK-
KERHETSINFORMASJON for &
redusere faren for & miste kon-
troll eller last.

TYPISK

14) Festekroker

A gi ankringspunkt for & sikre laste
inne i lasteboksen, 4 forankringskro-
ker ligger inne i lasterommet.

UTSTYR

TYPISK
1. LinQ festepunkt i lasteboksen

2. LinQ festepunkt pa lasteboksens sider

] Aldri Igft kijgretgyet ved

hjelp av forankringskroker.

15) Tilhengerfeste

Kjoretoyet er utstyrt med et
50,8 mm x 50,8 mm standard firkan-
tet tilhengerfeste.

TYPISK

1. Festekroker

Det er 6 festepunkter inne i laste-
boksen for festing av LinQ-fester
0g 2 oppe pa sidene.

1. Tilhengerfeste
Se KIORE MED LAST OG UTFORE
ARBEID for & f& vite hvordan du
bruker tilhengerfestet.

ADVARSEL

Overhold alltid  maksimal
slepekapasitet for & redusere
faren for & miste kontroll eller

last:

16) Feste for trekkbar

Feste for trekkbar med en kule pa
50 mm er installert.
Se FLYTTE LAST OG UTFORE AR-
BEID for anbefalinger om flytting
og trekking av last.
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UTSTYR

Sikre pinnen ved 3 folde lasen.

1. Tilhengerfeste
2. Tilhengerkontakt

ADVARSEL

Sgrg for at du installerer riktig
kulestgrrelse som matcher utsty-
ret som skal slepes.

MERK: Falg instruksjonene til pro-
dusenten av tilhengeren for riktig
festing.

Installasjon av trekkstangen
Sett trekkstangen i tilhengerfestet.

ADVARSEL

Sagrg for at trekkstangen sitter
godt pa plass.

17) Tilkobling for tilhen-
gerbelysning

Bruk tilkoblingen hvis tilhengeren
er utstyrt med lys.

For sleping, se instruksjonene for
sleping pé etiketten som du finner
pa tilhengerfestet.

Sett pinnen pé plass gjennom
trekkstangen og tilhengerfestet.
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1. Tilhengerfeste
2. Tilhengerkontakt

18) Redningskrok

Praktisk krok som kan brukes for &
berge et kjgretoay som sitter fast.




UTSTYR

1. Bergingskrok foran

19) Sidespeil

Dette kjoretoyet er utstyrt med
sidespeil.

Speilene kan justeres i henhold til
sjafarens ansker.

TYPISK - ALLE ANDRE MODELLER
1. 12 V stromuttak

Fjern beskyttelsesdekselet far bruk.
Ma alltid settes pé plass etter bruk
for & beskytte mot veer og vind.

21) Hel understelisbe-
skyttelsesplate

Beskyttelsesplater gir ekstra beskyt-
telse.

ADVARSEL

Ikke juster speilene mens du
kjgrer. Du kan risikere & miste
kontrollen.

20) 12-volts stromuttak

Praktisk for hdndholdt sgkelys eller
annet beerbart utstyr.

22) Bakdorer

Halve darer pa hver side av cockpi-
ten bidrar til 4 holde armer, ben el-
ler skuldre inne i kjgretayet og med
det redusere faren for personska-
de. Halve darer sgrger ogsa for at
busker eller rusk ikke kan komme
inn i fererhuset.

ADVARSEL

Bruk aldri kjgretgyet nar dgrene
er apne.
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UTSTYR

Trekk i handtaket for & dpne daren.

TYPISK

1. Utvendig hdndtak
2. Innvendig handtak
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JUSTER KJORETOYET DITT

Retningslinjer for juste-
ring av fjeeringen

Kjereegenskaper og komfort avhen-
ger av hvordan fjeeringen justeres.

ADVARSEL

Justering av fjeeringen kan pa-
virke kjgretgyets kjgreegenska-
per. Du ma alltid ta deg tid til &
gjgre deg kjent med kjgretgyets
atferd etter justering av fjeerin-
gen.

Valg av fjeeringsinnstillinger varierer
med kjoreteyets vekt, personlige
ensker, kjgrehastighet og terreng-
forholdene.

Den beste maten & justere fjeerin-
gen pa er & starte med fabrikkinn-
stillingene, og sé tilpasse hver jus-
tering en om gangen.

Justering foran og bak pavirker
hverandre. Det kan for eksempel
veere ngdvendig & justere stgtdem-
perne bak pa nytt etter at stetdem-
perne foran er justert.

Testkjar kjgreteyet under de sam-
me forholdene: loype, hastighet,
last osv. Juster og test pa nytt.
Fortsett metodisk til du er forngyd.

Fabrikkinnstillinger for
fjeering
FABRIKKINNSTILLINGER FOR FJARING

FORAN
FABRIKKINN-
JUSTERING STILLING
Forhéndgbelastning 66,7 mm
av fjeren

FABRIKKINNSTILLINGER FOR FJARING

BAK
FABRIKKINN-
JUSTERING STILLING
Forhénds_belastning 19,7 mm
av fjeeren

Justering av fjaering

Justering av fjeerenes
forhandsbelastning

Felgende retningslinjer gjelder for
fininnstilling av fjeering. Bruk verk-
toyet for justering av fjaering i verk-
toysettet.

VERKTOY FOR JUSTERING AV FIAERING

Forkort fjeeren for & f& en stivere
kjgring pé toeffe kjareforhold eller
nar du kjgrer med tilhenger.

Forleng fjeeren for & fa en mykere
kjaring pa jevne kjereforhold.
MERK: Fabrikkinnstillingene passer
nesten alle forhold. Ta i betraktning
at okt bakkeklaring kan pavirke
handteringen av kjeretayet.
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JUSTER KJORETOYET DITT

ADVARSEL

Venstre og hgyre justeringskam-
mer for stgtdempere pa opphen-
get foran og bak ma alltid settes
til samme posisjon. lkke juster
bare én stgtdemper. Ujevn jus-
tering kan fgre til darlige mangv-
reringsegenskaper og tap av
stabilitet, noe som kan fgre til
en ulykke.

Loft opp kjereteyet. Fjeerlengden
skal skal veere den samme pa beg-
ge sider.

MERK: Fjeerforspenning pavirker
bakkeklaringen.

Juster fjaerenes forhdndsbelastning
ved & dreie justeringsringen.

<>>

1y

A. Avstand 4 male
Justeringer av stotdem-

pere
Kompresjonsdemping bestemmer

hvordan stetdemperen reagerer
ved kjering.
RESULTATI
posisson | "NISTE | sToRe
DUMPER
Mykere
1 Myk komprimerings-
demping
Middels Middels
2 (forhdndsinn- | kompresjons-
stilling) demping
Fastere
3 Hard komprimerings-
demping

TYPISK

Trinn 1: Losne ovre ldsering

Trinn 2: Drei justeringsringen i henhold
til dette

Trinn 3: Trekk til ovre lasering
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1. Posisjon 1
2. Posisjon 2
3. Posisjon 3




KOMPRESJONSDEMPING

1. Bker demping (stivere)

2. Reduserer demping (mykere)

Drei justeringen med klokken for &
oke dempeeffekten (stivere).

Drei justeringen mot klokken for &
redusere dempeeffekten (mykere).

HANDLING RESULTAT
@ke komprimerings- Fa;terg
. komprimerings-
dempingens effekt ;
demping
Redusere Mykere
komprimerings- komprimerings-
dempingens effekt demping

ADVARSEL

Pase at kompresjonsdempingen

er lik pa begge sider.

JUSTER KJORETOYET DITT
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DRIVSTOFF

Krav til drivstoff

Bruk bestandig ny bensin.
Bensin oksiderer, resultatet er
redusert oktan, flyktige forbindel-
ser og produksjon av oljerester
og avsetninger som kan skade
drivstoffsystemet.

Blanding av alkohol i drivstoffet va-
rierer med land og region. Kjaretay-
et er konstruert for a brukes med
det anbefalte drivstoffet, men veere
oppmerksom pé falgende:

- Bruk av drivstoff som innehol-
der mer alkohol en prosenttallet
angitt av statlige forskrifter an-
befales ikke og kan fore til fol-
gende problemer i drivstoffsys-
temets komponenter:

¢ Vanskeligheter med start og
kjering.

e Forringelse av gummi- eller
plastdeler.
Korrosjon av metalldeler.
Skade pa innvendige deler i
motoren.

- Kontroller ofte om det har opp-
statt drivstofflekkasjer eller
andre uvanlige tilstander i driv-
stoffsystemet hvis du mistenker
at alkoholen i bensinen overskri-
der gjeldende offentlige forskrif-
ter.

- Alkoholholdig drivstoff tiltrekker
seg og holder pa fuktighet som
kan fere til drivstoff-fasesepara-
sjon som kan fare til ytelsespro-
blemer eller skader p&d motoren.

Anbefalt drivstoff

Bruk blyfri bensin som inneholder
MAKSIMALT 10 % etanol. Bensi-
nen mé ha felgende minste oktan-
tall:

LAVESTE OKTANTALL
1000R

RON-oktan pa 95
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[e:X] Eksperimenter aldri med
andre drivstoffer. Skader pa mo-
toren eller drivstoffsystemet kan
oppsta hvis det brukes utilstrek-
kelig drivstoff.

[l IKKE bruk drivstoff fra
pumper som er merket E85.

Bruk av drivstoff som er merket
E15 er forbudt av USAs miljgmyn-
digheter.

Fylling av drivstoff

ADVARSEL

- Drivstoff er brennbart og
eksplosivt under visse for-
hold.

- Bruk aldri en apen flamme
til & kontrollere drivstoffniva-
et.

- Du ma aldri rgyke eller tillate
flammer eller gnister i naer-
heten.

- Sgrg alltid for & arbeide pa
et godt ventilert omrade.

1. Stopp motoren.

ADVARSEL

Stopp bestandig motoren fgr
du fyller drivstoff.

2. Bade ferer og passasjer ma
veere ute av kjoretoyet.




ADVARSEL

Ikke la veere noen veaere i kjgre-
tgyet mens du fyller drivstoff.
Hvis det oppstar brann eller en
eksplosjon mens drivstoff fylles,
kunne det veere at eventuelle
personer som sitter pa kjgretgy-
et ikke klarer 8 komme seg raskt
nok unna.

3. Skru sakte lokket pa drivstoff-
beholderen mot urviseren for

DRIVSTOFF

ADVARSEL

Fyll aldri drivstofftanken helt
opp f@r du plasserer kjgretgyet
pa et varmt sted. Nar tempera-
turen gker, utvides drivstoffet
og kan flomme over.

7.  Stram drivstofftanken helt
med klokken inntil du herer en
skrallelyd.

ADVARSEL

Tark bestandig bort drifstoffsgl
pa kjgretgyet.

a ta det av.
TYPISK
1. Lokk for drivstofftank

ADVARSEL

Hvis du legger merke til forskjell
i trykket (du hgrer en plystrelyd
nar du lgsner tanklokket), fa
kjgretgyet kontrollert og/eller
reparert fgr det brukes videre.

4.  Sett tuten inn i pafyllingshal-
sen.

5.  Fyll pa drivstoff sakte slik at
luft kan slipp ut av tanken og
pa den méaten forhindre at
drivstoffet stremmer ut igjen.
Veer forsiktig sa du ikke sgler.

6.  Slutt a fylle nar drivstoffet nar
bunnen av pafyllingshalsen.
lkke fyll for mye.
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INNKJORINGSPERIODE

Kjoring under innkjo-
ringsperioden

En innkjeringsperiode pa 10 driftsti-
mer eller 300 km er ngdvendig for
kjoretayet.

Motor

Under innkjgringsperioden:

- Unnga & bruke full gass.

- Unnga a trykke ned gasspeda-
len mer enn 3/4 av totalt utslag.

- Unngé vedvarende akselerasjo-
ner.

- Unnga langvarig hgy hastighet.

Korte akselerasjoner og hastighets-

variasjoner med gass er imidlertid

bra ved innkjering.

Bremser

ADVARSEL

Nye bremser vil ikke fungere
med maksimal effekt far de er
innkjgrt. Bremseytelsen kan
veere redusert, sa veer ekstra
oppmerksom.

Belte

En ny variatorreim trenger en inn-
kjeringsperiode pa 50 km.

Under innkjeringsperioden:

- Unngé kraftig akselerasjon og
nedbremsing.

- Unnga & trekke last.

- Unngé vedvarende hoy fart.
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GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER

Starte motoren

Sett D.E.S.S-ngkkelen i D.E.S.S.-
kontakten.

Trykk pa bremsepedalen.

MERK: Hvis skiftespaken ikke star
i PARK (P), ma bremsepedalen tras
inn for at motoren skal starte.

Trykk pd motorstartknappen og
hold til motoren starter.

MERK: Ikke trykk pa gasspedalen.
Hvis gasspedalen trykkes inn mer
enn 50 %, kan ikke motoren star-
tes.

Slipp motorstartknappen med en
gang motoren starter.

[e:X3] Hvis motoren ikke starter
etter noen fa sekunder, méa du
ikke holde motorstartknappen i
mer enn 5 sekunder. Se FEILSO-
KING.

Vent i ca. 10 sekunder for & la mo-
toroljen stremme gjennom moto-
ren.

Aktivere det elektriske
systemet

Trykk pd og slipp START-knappen
i mindre enn et halvt sekund for &
sla det elektriske systemet PA:

- 120 sekunder, uten a gi strem
til noe av utstyret, hvis D.E.S.S .-
nokkelen IKKE er plassert pa
D.E.S.S.-kontakten.

- 110 minutter, med streamforsy-
ning til utstyret, hvis D.E.S.S.-
ngkkelen er installert pa
D.E.S.S.-kontakten. Det elektris-
ke systemet vil stenges av etter
20 sekunder hvis D.E.S.S.-ngk-
kelen fjernes.

LX) Hvis det elektriske syste-
met aktiveres gjentatte ganger
eller det elektriske utstyret bru-
kes, lades batteriet ut og du vil
ikke kunne starte motoren.

Bruke girspaken

Trekk til bremsene og velg ensket
girspakposisjon nar motoren er pa
tomgang.

Slipp bremsene.

Stopp alltid kjgretgyet helt
og sett pa bremsene fgr du skif-

ter gir. Det kan oppsta skade pa
girkassen.

Valg av riktig omrade
(Lav eller Hoy)

Det er viktig & begrense situasjoner
som er kjent for & fa drivreimen til
a slure kraftig. Hovedgrunnen til at
drivreimen vil slure er hvis girkas-
sen er i hayt gir nar den burde veere
i lavt gir.

Veer oppmerksom pa folgende:

Lavt omrade

Lavt gir skal brukes ved:

- Kjgretayet trekker

- Skyving

- Sleping av last

- Bruksomrader for 4x4-drift
- Gjermehull

- Vannhull

- Krysse hindringer

- Klive opp pé tilhenger

- Bakkeklatring

Det anbefales ogsa a bruke lavt gir

hvis det i lange perioder kjeres i
hastigheter under 24 km/t.

Se INNKJORINGSPERIODEN for
informasjon om innkjering av driv-
reimen.

Hgyt omrade
Hay er standard kjgreomrade.
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GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER

Elektronisk drivreimbeskyttelse
(hvis tilgjengelig og aktivert pa
din modell)

P& noen kjaretay er den elektronis-
ke drivreimbeskyttelsen aktivert.

Finn ut om tilgjengelighet og mulig
aktivering hos din autoriserte Can-
Am-forhandler.

Denne funksjonen aktiveres nar du
kjerer i for lav hastighet for heyt
omrade, som i falgende situasjo-
ner:

- Kjoretayet trekker

- Skyving

- Sleping av last

- Bruksomrader for 4x4-drift
- Gjermehull

- Vannhull

- Krysse hindringer

- Klive opp pa tilhenger

- Bakkeklatring

| situasjonene over vil den elektro-
niske drivreimbeskyttelsen bidra til
a beskytte CVT-drivreimen fra 4 bli
skadet, ved at motormomentbe-
grenseren aktiveres. Det oransje
“1I" vil blinke og méleren vil vise
meldingen LAVGIR, som innebaerer
at fareren skal stanse kjeretoyet og
innstille pad LAVGIR.

Nar den elektroniske
drivreimbeskyttelsen er aktivert,
SKAL du ga over til
LAVGIR-omradet. Se BRUKE
GIRSPAKEN.

ADVARSEL

Betjen bremsene for a stanse
kjgretgyet. Sett girspaken i re-
vers (R), og rygg ned bakken
mens du slipper bremsene bare
nok til at du kan rygge med lav
hastighet. lkke prgv a svinge
rundt. Ikke slipp deg ned bakker
med giret i fri. Ikke brems hardt,
da det gker faren for a velte.
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Stoppe motoren og par-
kere kjoretoyet

ADVARSEL

Unnga a parkere i bratte skranin-
ger da kjgretgyet kan begynne
arulle.

ADVARSEL

Sett alltid girspaken i PARK (P)
nar kjgretgyet star i ro eller er
parkert, for a hindre at den be-
gynner & rulle.

ADVARSEL

Unnga a parkere pa steder der
varme deler kan starte brann.

Sett girspaken i parkering (P) nar
kjgretayet er stanset eller parkert.
Dette er ekstra viktig nar du parke-
rer pa underlag som heller. | krafti-
ge hellinger eller dersom kjaretayet
har last, méa hjulene blokkeres med
steiner eller klosser.

Velg sé flatt terreng som mulig nar
du skal parkere.

Slipp gasspedalen og bruk bremse-
ne for & stoppe kjgretayet helt.

Plasser girspaken i PARKERING (P).

Fiern D.E.S.S.-nakkelen fra ngkkel-
kontakten.

Hvis du ma parkere i en bratt skra-
ning eller kjgretayet har last, méa du
blokkere hjulene med steiner eller
klosser.




Tips for maksimering av
drivreimens holdbarhet

Kjarestil og forhold har direkte inn-
virkning pa drivreimens holdbarhet.
CVT-systemet pa kjeretoyet ditt er
utformet slik at det optimert til & gi
best mulig ytelse. CVT og drivrei-
men har talt mange tusen mil under
holdbarhetstester. Likevel, for &
maksimere drivreimens holdbarhet
og unnga tidlig svikt, er det viktig
at fareren forstar begrensningene
til et reimdrevet CVT-system og til-
passer kjorestilen og hastigheten i
henhold til dette.

Hvis du kjerer under de forholdene
som er oppfert nedenfor, anbefaler
BRP pa det sterkeste at du ikke
holder gassen helt dapen (WOT) i
mer enn fem (5) minutter.

- Hoy utenderstemperatur (over
30°C)

- Tung last: Passasjerer / tunge
gjenstander

- Tungt slep: Myk sand / Bakke-
klatring / Gjerme.

Etter et par minutter pd WOT ma
du slippe gasspedalen litt og la CVT
avkjoles.

For flere tips om hvordan du far
maksimal drivreimvarighet se VEL-
GE RIKTIG OMRADE (LAV ELLER
HOY).

GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER
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SPESIELLE PROSEDYRER

Tiltak hvis du har mistan-
ke om at det har kom-
met vann i CVT-enheten

Hvis det er vann i CVT-enheten,
akselerer motoren, men kjoretayet
vil ikke bevege seg.

Stopp motoren, og tapp
av vannet for & unnga at CVT-

enheten skades.

TYPEBILDE - PA VENSTRESIDEN AV
KIORETDYET UNDER OPPBEVARINGS-
BOKSEN

1. CVT-avlep

Oppsek en autorisert Can-Am-for-
handler, et verksted eller person
etter eget valg for & kontrollere og
rengjegre CVT-systemet.

Tiltak hvis batteriet tap-
pes for strom

Kjoretayet kan startes ved & koble
den rede (+) kabelen til batteriets
positive pol og den svarte (-) kabe-
len til kjoretayets karosseri.

XXl [ kke koble elektriske kilder
til rattstammen eller komponen-
ter som er i kontakt med DPS.
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Tiltak hvis kjoretgyet
velter

Bra mangvere, skarpe svinger, kjgo-
ring sideveis i bratt terreng eller
uhell kan fore til at kjgretayet vel-
ter.

Skulle kjeretoyet velte, er det nad-
vendig a fa det transportert til en
autorisert Can-Am forhandler for
inspeksjon snarest mulig. DU MA
ALDRI STARTE MOTOREN!

Tiltak hvis kjoretgyet
kommer under vann

Hvis kjeretoyet har veert under
vann, ma den transporteres til en
autorisert Can-Am-forhandler séa
snart som mulig.

[l Ikke start motoren hvis
kjgretgyet har veert under vann,
da det kan fgre til alvorlige mate-
rielle skader hvis riktig startprose-
dyre ikke fglges.




TRANSPORT AV KJORETQYET

Nar du kontakter en taue- eller
transporttjeneste, pass pa a sparre
om de har en flatvogn, lasterampe
eller hydraulisk rampe for & lgfte
kioretoyet pad en trygg mate, og
festestropper. Kontroller at kjoretoy-
et fraktes pé riktig mate som spesi-
fisert i denne seksjonen.

Ikke slep dette kjgretgyet
— sleping kan gi alvorlige skader
pa drivsystemet.

[eI:T] Ikke bruk kjetting til & feste
kjgretgyet — den kan skade
overflatefinishen eller plastkom-
ponentene.

ADVARSEL

Sarg for at det ikke finnes lgse
objekter inne i kjgretgyet under
transport.

ADVARSEL

Transport alltid kjgretgyet vendt
fremover for & unnga a skade
vindruten eller andre komponen-
ter. Deler kan Igsne under
transport.

ADVARSEL

Fgr du prgver 8 montere kjgre-
t@y pa en plattform eller tilhen-
ger, ma du sgrge for at du re-
spkekterer falgende sikkerhetstil-
tak.

SIKKERHETSTILTAK

Transportuts-
tyr

Transportutstyret (plattform
eller tilhenger eller flatt-bed)
ma veere av passende
dimensjoner og kapasitet il
a sikre og statte kjgretayet
pa en sikker mate.

Transport-
kjgretay

lkke overstig kjgretgyets
kapasitet og spesifikasjoner.
Kontroller at tilhengeren eller
plattformen er ordentlig
festet til kjgretayets
hengerfeste.

Sikt

Forsikre deg om at du har god
sikt under hele mangvreren.

Terreng

Kjeretayet og tilhengeren mé
st pa en jevn overflate. Bruk
hjulkiler pa tilhenger og
kjgretgy for & unnga
bevegelse.

Ramper

Bruk ramper med riktig
klassifisering og sikre ramper
til tilhenger eller plattform.
Unnga bratte ramper.

Tilskuere

Serg alltid for at tilskuere
ikke er neer kjgretayet eller
transportutstyret mens det
klatrer opp.
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TRANSPORT AV KJORETOYET

Bruke kjoretoyets egen
kraft til a klatre opp pa
transportutstyr

Nar kjoretoyet kan klatre opp for
egen kraft, fortsett som folger;

Bruk verneutstyr.
Fest sikkerhetsbeltet.
Bruk kun lavt gir (hvis utstyrt).

Hvis kjaretayet har 4-hjulsdrift, bruk
det.

Forbli sittende hele tiden ved kjo-
ring.

Serg for riktig justering pa skinner
eller plattform.

1. Start fra tilstrekkelig avstand
fra tilhengeren for & justere
kjaretayet i en rett linje med
rampene. Forsgk aldri & svin-
ge mens du kommer naerme-
re rampen. Bakhjulene er
kanskje ikke pa linje nar du
kommer til rampen, og kjere-
toyet kan falle av.

2. Kjer forsiktig forhjulene opp
pa rampen for & bekrefte inn-
retningen.

3.  Kjer kjoretoyet tilbake, verifi-
ser at ramper fortsatt er sikre,
og fortsett deretter med riktig
hastighet.

4.  Kjer kjaretayet forsiktig opp
pa plattform eller tilhenger.
Bruk tilstrekkelig hastighet til
a klatre uten & spinne eller
bratt akselerere. Unnga akse-
lerasjon mens du er pa rampe-
ne for & hindre bevegelse av
rampene.

5. Huvis tilhengeren peker ned-
over mot front, kan du bare la
kjaretayet rulle inn uten akse-
lerasjon.

6. Nar kjoretoyet er kjort opp,
sett skiftespaken til Park. Akti-
ver parkeringsbremsen (hvis
utstyrt).
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Nar kjoretoyet ikke kan bevege
seg for egen kraft, eller i tilfelle
overskyting er en risiko, eller
hvis en farlig tilstand forhindrer
oppkjoring for egen kraft, fort-
sett med en vinsj;

Bruke en vinsj for a
trekke kjoretogy opp pa
transportutstyr

Nar kjoretoyet ikke kan klatre
opp for egen kraft, fortsett som
folger;

ADVARSEL

Fa hjelp av en assistent. En
person bgr veere pa kjgretgyet
for & fa tilgang til styring,
bremser og vinsjbryter, mens
den andre personen styrer mil-
joet og sikkerheten til mangve-
ren.

ADVARSEL

Forsikre deg om at vinsjkroken
kan festes sikkert til et riktig
forankringspunkt. Bruk riktig

rigging.

MERK: Hvis kjaretoyet kan startes
trygt, la motoren ga pa tomgang
under vinsjing for & unnga at batte-
riet tammes.

1. Sett girspaken til FRI (N).

2. Hvis kjeretayet er utstyrt med
vinsj, bruker du denne til &
trekke den opp pa plattfor-
men.




3.  Huvis kjaretoyet ikke er utstyrt
med vinsj, gjer du felgende:

3.1 Fest stroppen for &
senke fremre stotfan-
gerfeste.

3.2  Fest stroppen til vinsjka-
belen pa kjoretoyet
som sleper.

3.3  Trekk kjoretoyet opp pa
flatvognhengeren med
vinsjen.

4.  Sette girspaken i Park. Aktiver

parkeringsbremsen (hvis ut-
styrt).

Fest kjoretoyet godt for
transport.

ADVARSEL

Bruk aldri vinsjen for a sikre
kjgretgyet under transport.

1. Fjern ngkkelen fra kjgretaoyet.

2. Bak sikrer du kjeretayet pa
begge sider med en stropp
rundt den sentrale opphengs-
armen sa neer hjulet som mu-
lig.

3.  Fremme sikrer du kjoretoyet
pa begge sider med en stropp
rundt den nedre opphengsar-
men sa neer hjulet som mulig.

4.  Fest bakhjulene med dekk-
stroppene.

5. Fest l&sestroppen pa det
bakre opphenget godt til pa

TRANSPORT AV KJORETOYET

begge sider av bakenden av
tilhengeren med sperrehaker.

Kontroller at bade for- og bak-

hjul er godt festet til henge-
ren.

Hvordan fa kjoretoy av
tilhenger

ADVARSEL

Kjgretgyet kan ha flyttet pa seg
under transport. Kontroller at
kjgretgyet er riktig innstilt med
rampeene fgr du fortsetter.

ADVARSEL

Siktet vil bli sterkt redusert nar
du rygger ned av traileren. Fa
hjelp av en assistent for a sikre
riktig innstilling og trygt miljg.

o
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LOFTE OG STOTTE OPP KUORETAYET

Fronten pa kjoretgyet

Plasser kjgretayet pa et jevnt under-
lag som ikke er glatt.

Pass pa at girspaken star i PARKE-
RING (P).

Monter en hydraulisk jekk under
beskyttelsesplaten foran.

Loft forsiden av kjereteyet og plas-
ser et jekkstativ pa hver side under
rammedelen.

Bak pa kjoretgyet

Plasser kjgretayet pa et jevnt under-
lag som ikke er glatt.

Aktiver modus for firehjulsdrift.
Pass pé at girspaken star i PARKE-
RING (P).

Monter en hydraulisk jekk under
beskyttelsesplaten.

Laft bakre del av kjeretoyet og
plasser et jekkstativ pd hver side
under rammedelen foran bakhjulet.

1. Foran pa kjoretoyet
2. Rammedel

Senk ned den hydrauliske jekken,
og forsikre deg om at kjeretoyet
stottes sikkert pa begge jekkstati-
vene.
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1. Lefteposisjon under beskyttelsesplaten
2. Rammedel for & plassere jekker under.

Senk ned den hydrauliske jekken,
og forsikre deg om at kjeretoyet
stottes sikkert pa begge jekkstati-
vene.




VEDLIKEHOLD
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VEDLIKEHOLDSPLAN

Vedlikehold er sveert viktig for & opprettholde kjeretayets trygge driftstil-
stand. Service pa kjoretayet méa utferes i henhold til vedlikeholdsplanen.

Riktig vedlikehold er eierens ansvar. Et garantikrav kan avvises hvis eieren
eller operateren blant annet har forérsaket problemet pa grunn av feil
vedlikehold eller bruk.

Utfer periodiske kontroller, og felg vedlikeholdsplanen. Vedlikeholdspla-
nen fritar ikke fra behovet for kontroll for kjering.

Det er god praksis og anbefales sterkt at man kontrollerer feilkoder som
det farste trinnet i vedlikeholdet.

ADVARSEL

A ikke vedlikeholde kjgretgyet skikkelig i henhold til vedlikeholdsplan
og prosedyrer kan gjgre det utrygt a bruke.

EPA-forskrifter — kjoretoy i Canada og USA

Et verksted eller en person som velges av eieren kan utfore
vedlikehold, utskiftinger eller reparasjoner pa kontrollenheter og sys-
temer. Disse instruksjonene krever ikke komponenter eller service fra
BRP eller autoriserte Can-Am Off-Road-forhandlere.

Selv om en autorisert Can-Am On-Road-forhandler har en grundig teknisk
kunnskap og verktay for & betjene kjoretayet, er den utslippsrelaterte ga-
rantien ikke betinget av bruk av en autorisert Can-Am On-Road-forhandler
eller noe annet etablissement som BRP har et kommersielt forhold til.

Riktig vedlikehold er eierens ansvar. Et garantikrav kan avvises hvis eieren
eller operateren blant annet har forérsaket problemet pa grunn av feil
vedlikehold eller bruk.

For utslippsrelaterte garantikrav, begrenser BRP diagnose og reparasjon
av utslippsrelaterte deler til autoriserte Can-Am Off-Road-forhandlere.
Hvis du vil ha mer informasjon, se US EPA UTSLIPPSRELATERT GARANTI
i GARANTIDELEN av dette dokumentet.

Du ma felge instruksjonene for krav til drivstoff i drivstoffdelen av denne
handboken. Selv om bensin som inneholder mer enn ti volumprosent
etanol er tilgjengelig, har US EPA utstedt et forbud mot bruk av bensin
som inneholder mer enn 10 vol% etanol for dette kjgretayet. Bruk av
bensin med mer enn 10 volumprosent etanol i denne motoren kan skade
utslippskontrollsystemet.

OMFATTENDE STOVFORHOLD

Veiledning for vedlikehold av luftfilter

Vedlikehold av luftfilteret ma justeres etter kjereforholdene.
Vedlikehold av luftfilteret ma utferes oftere under folgende stevforhold:
- Kjering pa terr sand

- Kjering pa terre jordoverflater

- Kjering pa terre grusveier eller lignende forhold
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VEDLIKEHOLDSPLAN

MERK: Kjgring i gruppe under slike forhold gker behovet for vedlikehold
av luftfilteret ytterligere.

FORKLARING PA VEDLIKEHOLDSPLAN

Bruk pa ulendte veier

Bruk i krevende kjareforhold (stavete eller splete) eller frakt av tung last

VEDLIKEHOLDSPLAN

Pass pa at skikkelig vedlikehold utfgres ved anbefalte intervall som angitt
i tabellene. Noen punkter i vedlikeholdsplanen ma utfgres til faste tids-
punkt, uavhengig av avstand eller brukstid.

HVERT AR ELLER HVER 3 000 km ELLER 100 TIMER (avhengig av hva som
kommer fgrst)

HVERT AR ELLER HVER 1500 km ELLER 50 TIMER (avhengig av hva som

kommer fgrst)

Sjekke feilkoder

Utfer alle trinnene som er angitt for kontroll far kjgring.

Skift motorolje og oljefilter

Kontroller oljeniva i girkasse og se etter forurensning (hver 3 000 km)

Skift girkasseolje (Gjares ved farste 3 000 km og deretter hvert 2. &r eller 6 000 km)

Inspiser og rengjer motorens luftfilter. Bytt hvis ngdvendig

Inspiser styresystemet for unormale bevegelser og skader (stamme, tannstang, mansjetter)

Undersgk parallellstagendene og kuleleddene med tanke pa klaring samt inspiser mansjettene

Undersgk hjullagrene med tanke pa unormal klaring

Inspiser fjaeringsarmens bgssing og sliteplater. Bytt etter behov (hvis utstyrt)

Stram til festene til gvre A-arm bak

Inspiser kuleledd og gummimansjetter (sjekk med tanke pa unormal klaring i leddene og for kutt i
gummimansjettene)

Smer stabilisatorhylser

Sjekk strammemomentet til alle opphengsarmbolter og bakre koplingsbolter. Trekk til i henhold il
spesifikasjonene hvis ngdvendig.

Stram festene for bakre stgtdemper i henhold til spesifikasjon hver 3 000 km

Inspiser og rengjer bremsesystemet (vaskeniva, klosser, skiver, linjer, kalipere)

Sjekk oljeniva pé differensial foran, se etter forurensning og total tilstand (ventiler, pakninger,
festebolters stramming)
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VEDLIKEHOLDSPLAN

HVERT AR ELLER HVER 3 000 km ELLER 100 TIMER (avhengig av hva som
kommer fgrst)

HVERT AR ELLER HVER 1500 km ELLER 50 TIMER (avhengig av hva som

kommer fgrst)

Inspiser batteriets tilstand og koplinger

Inspiser mellomakselens U-ledd for unormal dedgang.

Rengjer eksosrar og lyddemperen

Rengjer lyddemperens gniststopper

Juster ventilklaringen

Skift drivstoffutluftingsfilteret

Inspiser CVT-drivreima

Inspiser og rengjer CVT-drivhjulene

Inspiser sentrifugalnivaer og ruller i drivreimskive

Inspiser og smar drivreimskivens hjulnavlager

Inspiser inngdende og utgdende akselpakninger (motor, girkasse, differensial)

Stram burets fester

Inspiser og rengjar sikkerhetsbelteruller og -spenner

Sjekk kjalevaeskenivaet og etterfyll hvis ngdvendig

HVERT 2. AR ELLER HVER 6 000 km ELLER HVER 200 TIMER (avhengig av
hva som kommer fgrst)

HVERT 2. AR ELLER HVER 3 000 km ELLER HVER 100 TIMER (avhengig av
hva som kommer fgrst)

Bytt olje pa differensial foran

Bytt girolje

Skift bremsevaesken (mé utfares annethvert ar)

Kontroller kjalesystemet

Test motorens kjglevaeske, bade styrken og nivaet

Sjekk for lekkasjer i drivstoffsystemet (inkludert komponentene for systemet for gassutslipp, hvis
utstyrt)

Bekreft drivstoffpumpetrykket (tomgang og WQOT)

Bytt tennplugger
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VEDLIKEHOLDSPLAN

HVERT 2. AR ELLER HVER 6 000 km ELLER HVER 200 TIMER (avhengig av
hva som kommer fgrst)

HVERT 2. AR ELLER HVER 3 000 km ELLER HVER 100 TIMER (avhengig av

hva som kommer fgrst)

Ren kjaretayets hastighet sensor

Skift beholderen til forfilteret (systemet for gassutslipp) hvis utstyrt

HVERT 5. AR ELLER HVER 12 000 km (avhengig av hva som kommer fgrst)

HVERT 5. AR ELLER HVER 6 000 km (avhengig av hva som kommer fgrst)

Bytt kjaleveeske
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VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

Denne seksjonen inkluderer instruk-
sjoner for grunnleggende vedlike-
holdsprosedyrer.

P& grunn av kompleksiteten ved
visse vedlikeholdsprosedyrer, er
det nedvendig med gode mekanis-
ke ferdigheter. Hvis du ikke faler
deg komfortabel med disse prose-
dyrene, ikke ngl med & kontakte en
autorisert Can-Am offroad-forhand-
ler, verksted eller en person du selv
velger.

ADVARSEL

Hvis du ikke far anvisning om
noe annet, ma du alltid dreie
tenningsbryteren til AV fgr du
utfgrer vedlikehold, og ta ut
ngkkelen.

ADVARSEL

Hvis det blir ngdvendig a ta bort
en sperreanordning (for eksem-
pel lasetapp, selvlasende fester
osv.), ma du alltid bytte ut med
en ny.

Tilgang til vedlikeholds-
komponenter

Fremre servicedeksel

For & dpne fremre servicedeksel,
trekk opp handtaket mot fronten.

Det er viktig & folge disse trinnene
for & lukke fremre servicedeksel.

1. Finn panelklipsene under ser-
vicedekselet.

2. Tilpass BRP-logoen med posi-
sjonstappen.

1. BRP logo
2. Lokaliseringstapp

TYPISK
1. Héndtak
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1. Lokaliseringsspor pa undersiden av
servicedekselet
3. Skyv den fremre kanten av
servicedekselet under dash-
bordet.

4.  Skyv ned deksler og serg for
at alle tappene er helt festet.




Seter

For & fjerne setene for & fa tilgang
til bakre servicedeksel, fijern setene
som falger.

Fjern seteputen ved a lafte fronten
opp og trekke forover, fijern rygg-
stotten ved a trekke den nedre de-
len forover og lafte opp.

VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

TYPISK

/
~ /
' e \
v —_ WA
SETEPUTE
Trinn 1: loft opp fronten av setet

TYPISK - HOYRE SIDE VIST, GJENTA PA
VENSTRE SIDE

Trinn 2: Trekk forover
)
t -
~ /
bl

SETERYGGEN
Trinn 1: Trekk forover
Trinn 2: Loft

Bakre karosseridel
For a fjerne bakre karosseridel;

1. Fjern festeskruene for laste-
boksen.

TYPISK

2. P& hoayre side, fjern luftfilte-
rets tilgangsdeksel og sidepa-
nel.
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TYPISK
1. VI en kvart omdreining pa festene

TYPISK

1. Qvre skruer pa burforlenger
2. Nedre skruer pa burforlenger
3. Elektrisk kontakt

5. Loft bakre karosseridel.

TYPISK

1. Plastnagle

2. Sidepanel

3. P& venstre side, fjern sidepa-
nel.

TYPISK
1. Sidepanel

4. P& begge sider, kople fra
elektrisk tilkopling til baklys og
fiern burforlengerne bak.
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Motorluftfilter

LTl Ikke endre luftinntakssys-
temet Hvis du ikke tar hensyn til
dette, kan motorens ytelse redu-
seres og den kan ogsa skades.
Motoren er kalibrert til 8 fungere
spesielt med disse komponente-
ne.

Veiledning for bytte av
motorluftfilter

Hyppigheten av luftfilterinspeksjon
og skifting bear justeres i henhold
til kjgreforholdene, da dette er kri-
tisk for & sikre best mulig motory-
telse og -levetid.

Frekvensen for inspeksjon og bytte

av motorluftfilteret mé gkes under

folgende vanskelige kjereforhold:

- kjering pa terr sand

- kjering pa overflater dekket av
torr smuss




- kjegring pa tarre grusveier eller
lignende forhold.

- Kjering i omrader med hgy kon-
sentrasjon av frg eller dyrkede
hamser.

- Kjegring under vanskelige snafor-
hold

e Nar du kjgrer i omrader
med mye stgv eller sand, ma
luftboksen rengjdres fgr hver tur.
MERK: Ved kjgring i gruppe under
slike forhold méa frekvensen for
bytte av filter gkes ytterligere.

Ta ut motorluftfilter

Fjern sidedekselet ved & skru en
kvart omdreining pa festene.

1. Vri en kvart omdreining pa festene

Apne Iuftfilterdekselet og fiern
luftfilteret.

BILDET VISER - HOYRE SIDE AV KJORE-
TOYET, UNDER LASTEBOKSEN

1. Luftfilterdeksel

2. Léser

3. Andenebbventil

VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

Filteret sitter godt over utgangsro-
ret og det vil veere litt motstand til
a begynne med. Beveg forsiktig
enden av filteret fram og tilbake for
a bryte forseglingen, roter deretter
mens du trekker rett ut. Unnga &
dunke filteret mot huset.

Rengjoring av motorluftfilter

Kontroller filteret for tegn pé lekka-
sjer. En stripe med stov pa den
rene siden av filteret er et avslaren-
de tegn. Skift ut filteret hvis du
oppdager skader. Fjern luftlekkasjer
for du installerer et nytt filter.

Rengjer motorluftfilteret ved &
banke ut sterre stevmengder fra
filterelementet. Det fjerner stov og
smuss fra papirfilteret.

[eI:X] Vi anbefaler deg ikke &
bruke trykkluft pa papirelemen-
tet. Det kan skade papirfibrene
og reduserer filtreringsevnen nar
det brukes under stgvete forhold.
Hvis motorluftfilteret er for skit-
tent og ikke kan rengjgres skikke-
lig med den anbefalte prosedy-
ren, ma det byttes ut.

Bruk en ren, fuktig klut for & terke
begge forseglingsoverflater og
innsiden av utgangsraret. Sarg for
at forseglingsomradet pa utgangs-
raret er uskadet.

Kontroller at luftfilterhuset er rent.

Rengjoring av andenebbventilen

Kontroller visuelt og fysisk klem pa
andenebbventilen. Serg for at ven-
tilen er fleksibel og ikke omsnudd,
skadet eller tilstoppet.

Sette inn motorluftfilter

Sett i filteret forsiktig. Sett pa plass
filteret for hadnd, og pése at det er
satt helt inn i luftfilterhuset. Pafor
trykk for hand pa den ytre kanten
av filteret, ikke den fleksible delen
i midten.

Sorg for at luftfilterdekselet er luk-
ket og sitter godt fast.
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Kontroller og rengjer pakningen i
sporet pad dekslet. Bytt hvis det
finnes skade.

PA HOYRESIDEN AV KJORETDYET UN-
DER OPPBEVARINGSBOKSEN

1. Luftfilterdeksel
2. Laser
3. Andenebbventil

CVT-luftfilter

Frekvensen for inspeksjon og ren-

gjering av CVT-luftfilteret ma end-

res i henhold til kjgreforholdene da

dette er viktig for & sikre riktig ytel-

se fra og levetid for motoren.

Hyppigheten av CVT-luftfilterinspek-

sjon og skifting ma gkes under fal-

gende krevende kjgreforhold:

- kjering pa terr sand

- kjeoring péd overflater dekket av
torr smuss

- Kkjering pa tarre grusveier eller
lignende forhold.

- Kjering i omrader med hgy kon-
sentrasjon av fro eller dyrkede
hamser.

- Kjering under vanskelige snafor-
hold

MERK: Kjering i gruppe under slike
forhold gker behovet for bytte av
filter ytterligere.

Ta ut CVT-luftfilter
Ta ut skruene.
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Inspeksjon og rengjering av
CVT-luftfilter

1. Inspiser filteret, og bytt det ut
hvis det er skadet.

2. Fjern pakningene

3. Rengjor filteret og pakningen
med en mild opplesning av
sape og vann, skyll deretter.

4. Rist forsiktig av overfladig
vann og la filter og pakninger
terke i romtemperatur.

5. Rengjer innsiden av CVT-luft-
inntaket med en stavsuger.

Montere CVT-luftfilter

Monter pakninger i CVT-filter Sarg
for at de gvre endene av pakninge-
ne bergrer hverandre og at det er
apning nede slik at vann kan renne
ut.

1. Eakn/ngene berorer hverandre
2. Apning

Monter CVT-luftfilteret tilbake.




[eI:X] Hvis CVT-luftfilteret holdes
rent, maksimeres luftstrgmmen
slik at levetiden til CVT-kompo-
nenter optimaliseres.

Motorolje

Kontroll av oljeniva pa motor

Hvis motoren brukes med
feil oljeniva, kan den fa alvorlige
skader.

X1 Kontroller oljenivaet nar
motoren er kald.

1.  Plasser kjoretayet péa et jevnt
underlag.

2. Rengjer rundt peilepinnen for
a unnga at partikler faller ned
i roret.

3. Skru ut peilepinnen og terk av
den.
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1. Peilestav for motorolje

4. Sett tilbake peilepinnen, og
skru den helt inn.

5. Ta ut peilestaven, og kontrol-
ler oljenivdet. Det skal vaere
neer eller pd det gverste mer-
ket.

1. Full

2. Fyll pa

Ved pafylling av olje mé du ta ut
peilestaven. Plasser en trakt i hullet
for peilestaven.

Fyll p& en liten mengde olje, og
kontroller oljenivaet pa nytt.

Gjenta fremgangsmaten over til
oljenivadet néar peilepinnens gvre
merke.

eI ikke fyll for mye. Tgrk av
eventuellt oljesgl.

Skru peilepinnen skikkelig pa plass.

Anbefalt motorolje

Rotax® motorer ble utviklet og
godkjent med bruk av XPS™ olje.
BRP anbefaler at du alltid bruker
XPS-olje eller tilsvarende. Det kan
hende at skader som skyldes bruk
av olje som ikke egner seg for mo-
toren, ikke dekkes av den begren-
sede garantien fra BRP.

XPS ANBEFALT MOTOROLJE

Skandinavia:

4T 5W40 SYNTETISK
BLANDET OLJE

(EUR) (P/N 779290)

Andre land:

4T 5W40 SYNTETISK
BLANDET OLJE (P/N 779133)

Generelt
formal
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XPS ANBEFALT MOTOROLJE
Skandinavia:
4T OWA40 SYNTETISK OLJE
Kald (EUR) (P/N 779286)
temperatur | Andre land:
4T OWA40 SYNTETISK

OLJE (P/N 779139)

Skandinavia:

4T 10W50 SYNTETISK OLJE
Varm (EUR) (P/N 779240)

temperatur | Andre land:

4T 10W50 SYNTETISK

OLJE (P/N 779234)

HVIS DEN ANBEFALTE
XPS-MOTOROLJEN IKKE ER
TILGJENGELIG

Bruk en 4-takts SAE motorolje som
tilfredsstiller eller overgar fglgende
bransjespesifikasjoner for smgremiddel:
Kontroller alltid API-servicemerkesertifisering
pé oljebeholderen, den ma inneholde minst
en av de angitte standardene.

API-serviceklassifikasjon SJ, SL,
SM eller SN

Skifte motorolje

OBS! Motoroljen kan veere
sveert varm. Vent til motoroljen
er varm.

Motoroljen og oljefilteret
ma byttes samtidig.

Bring motoren til normal driftstem-
peratur.

Plasser kjagretayet pa et jevnt under-
lag.

Plasser en oppsamlingsbeholder
under dreneringspluggen.

Rengjer omradet rundt drenerings-
pluggen.

Skru ut dreneringspluggen, og kast
tetningsringen.
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1. Tetningsring
2. Tappeplugg
Ta ut peilepinnen. Rengjer peile-
pinneomradet.

Tapp av all oljen fra veivhuset.

Rengjer den magnetiske drenerings-
pluggen. Hvis det finnes metallres-
ter eller andre partikler pa den, kan
motoren skades innvendig.

Sett pad en NY tetningsring pa dre-
neringspluggen.

Bruk aldri tetningsringer
pa nytt. Skift alltid ut med en ny.

Sett pé plass og trekk til drenerings-
pluggen med anbefalt tiltrekkings-
moment.

TILTREKKINGSMOMENT

Tappeplugg 30 Nm +2 Nm

Skift oljefilteret. Se OLJEFILTER.
Etterfyll motoren med anbefalt olje.

For oljekapasiteten til motoren, se
SPESIFIKASJONER.

Oljefilter

Tilgang til oljefilter

Fjern de bakre passasjersetene. Se
TILGANG TIL VEDLIKEHOLDSKOM:-
PONENTER.

Ta av motorservicedekselet.
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Ta ut oljefilter
Rengjer oljefilteret.

1. Inngangshull fra oljepumpen til oljefilte-
ret

2. Utgangshull til oljeforsyningssystemet

Monter en NY O-ring pé oljefilter-

dekslet.

Monter det nye filteret i dekslet.

Smar motorolje pad O-ringen, og
smor den andre enden av filteret.

Ta av oljefilterdekslet.
Ta ut oljefilteret.

TYPISK

1. Oljefilterskrue
2. Oljefilterdeksel
3. O-ring

4. Oljefilter

Montere oljefilter

Kontroller og rengjer innlaps- og
utlgpsomradet pa oljefilteret for
smuss og annen forurensning.

1. Pafer litt olje
2. Pafer litt olje

eI Vaer ngye slik at du unngar
at O-ringen kommer i klem nar
filteret og dekselet installeres.

Sett pa dekslet pad motoren.
Trekk til skruene pa oljefilterdekslet
med anbefalt tiltrekkingsmoment.

TILTREKKINGSMOMENT

Skruer til

oljefilterdekselet 10Nm £ 1 Nm
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Radiator

Inspeksjon og rengjgring av
radiator

Kontroller regelmessig at omradet
rundt radiatoren er rent.

For & fa tilgang til radiatoren fjerner
du fremre grill ved & trekke i bun-
nen og skyve den nedover.

Kjolevaeske

Kontroll av kjslevaeskeniva pa
motor

ADVARSEL

Kontroller nivaet pa kjglevees-
ken mens motoren er kald.

1.  Plasser kjoretoyet pa et jevnt
underlag.

2. Taavkjoleveeskebeholderens
tilgangsdeksel.

TYPISK

Kontroller om det er lekkasjer eller
skader pé radiatoren eller slangene.

Kontroller radiatorribbene. De mé
veere rene, fri for sgle, smuss, lav
0g andre avsetninger som kan
hindre radiatoren i 8 fungere riktig.

Bruk gjerne en hageslange til 3
rengjere radiatorribbene.

OBS! Rengjgr aldri radiato-

ren for hdnd mens den er varm.
La radiatoren avkjgles fgr rengjg-
ring.
Veer forsiktig slik at radia-
torribbene ikke skades under
rengjgringen. Bruk ikke gjenstan-
der/verktgy som kan skade ribbe-
ne. Ved spyling ma du alltid bru-
ke vann med lavt trykk. Bruk aldri
HOYTRYKKSVASK.
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TYPISK
1. Kjolevaeskebeholderens tilgangsdeksel

ADVARSEL

For & unnga forbrenninger ma
du ikke ta av trykklokket hvis
motoren er varm.

3.  Sorg for at kjglesystemet er
fylt opp til Maks-linjen.

DELER TATT AV FOR BEDRE ILLUSTRA-
SJON




Fylle pa kjolevaeske

1. Taavkjelevaeeskebeholderens
trykkdeksel.

TYPISK

2. Fyll pa kjglevaeske hvis det er
nedvendig. Bruk en oljetrakt
for & unnga sel. Ikke fyll pa
for mye.

3. Sett trykklokket godt tilbake
pé plass pa kjoletanken.

4.  Sett kjglevaeskebeholderens

tilgangsdeksel pa plass.
MERK: Et kjolesystem som ofte
ma etterfylles med kjoleveeske, er
en indikasjon péa lekkasje eller mo-
torproblemer.

Anbefalt motorkjgslevaeske

LAND ANBEFALT KJOLEVASKE
FORHANDSBLANDET
Skandinavia | KJBLEVASKE FOR LANG
LEVETID (P/N 779223)
FORHANDSBLANDET
Alle andre land | KJ@LEV/ASKE FOR LANG

LEVETID (P/N 779150)

Destillert vann og
kjglevaeskeopplasning (50 %
destillert vann, 50 %
kjzleveeske)

Alternativ, eller
hvis ikke
tilgjengelig
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sielt beregnet for forbrennings-
motorer av aluminium.

Skifte ut kjolevaeske

Avtapping av kjglesystem

ADVARSEL

For & unnga forbrenninger ma
du ikke ta av trykklokket eller
Igsne dreneringspluggen for
kjdlevaesken nar motoren er
varm.

1. Taavkjgleveeskebeholderens
tilgangsdeksel.

TYPISK
1. Kjoleveeskebeholderens tilgangsdeksel

2. Taav trykklokket for kjglesys-
temet.

eI Bruk alltid etylenglykolba-
sert frostvaeske som inneholder
korrosjonshindrende midler spe-

1. Trykklokk

3. Skru ut dreneringspluggen for
kjoleveesken, og tapp vaesken
til en egnet beholder.

MERK: Ikke skru avtappingsplug-
gen for kjglevaesken helt ut.
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STRAMMINGSMOMENT

Klemme for

. 3Nm=+0,5Nm
radiatorslange

Oljefilterdeksel

Vannpumpedeksel

Avtappingsplugg for kjolevaeske
Koble fra den nedre radiator-
slangen, og tapp den resteren-
de kjolevaesken i en egnet
beholder.

MERK: Merk deg plasseringen av
slangeklemmen péa nedre radiator-
slange ved radiatoren.

b=

8. Fyll kjglesystemet med kjole-
vaeske, se fremgangsmaten
AVTAPPING AV KJDLESYS-
TEM.

Lufting av kjglesystem

1.  Taav trykklokket.

2.  Fyll kjglevaeskesystemet til
det er fullt opp til maks-mer-
ket pa kjaleveeskebeholderen.

TYPISK
1. Senk radiatorslangen for a koble fra

5.  Tapp av kjglesystemet fullsten-
dig.

6. Sett pad plass avtappingsplug-
gen for kjglesystemet, og
stram til i henhold til spesifika-
sjonen.

STRAMMINGSMOMENT

Avtappingsplugg

for kjoleveeske 10Nm 1 Nm

7.  Settradiatorslange og slange-
feste tilbake péa plass slik be-
skrevet far fjerning.
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3.  Sett pa trykklokket.

4. La motoren ga pa tomgang
med trykklokket PA til kjalevif-
ten gér rundt for andre gang.

5. Stopp motoren og og la den

avkjoles.

ADVARSEL

For & unnga forbrenninger ma
du ikke ta av trykklokket hvis
motoren er varm.

6. Nar motoren er avkjolt, tar du
av trykklokket og fyller pé
kioleveeske hvis det er ngdven-
dig.

7.  Sett pa trykklokket.

8.  Etter neste kjaretur, sjekk
kjolevaeskenivaet og etterfyll
ved behov.




Gnistbeskyttelse og ek-
sospotte

Rengjoring og inspeksjon av
lyddemperens gnistfanger

OBS! Utfgr aldri denne pro-
sedyren rett etter at motoren har
gatt, da eksossystemet da er
meget varmt.

Fiern og kast festeboltene og -
mutrene til eksosroret.
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1. Rengjer gnistfangeren

Inspiser nettingen i gnistfangeren
og se etter skader. Skift ut hvis det
er nadvendig.

Inspiser gnistfangerkammeret |
lyddemperen. Rengjer hvis det er
nadvendig.

Sett gnistbeskyttelse pa eksospot-
te med ny pakning tilbake pé plass.

STRAMMINGSMOMENT

1. Festeskruer for utblasingsrer Festeskrue for
Ta av gnistbeskyttelse. utbl&singsrar 32Nm £ 2 Nm
Girkasseolje

Eksosrer
Pakning (kast)
Gnistfanger
Skrue

Bruk en barste for & fjerne karbon-
avsetninger fra gnistfangeren.

Bruk en myk metallbgrste,
og veer forsiktig slik at du ikke
skader gnistbeskyttelsesnettet.

ARON =

Verifikasjon av
girkasseoljenviaet
Plasser kjgretoyet pa en flat overfla-

te. Velg PARKERING (P). Rengjer
peilepinneomradet.

Kontroller oljenivaet pa girkassen
ved & ta ut peilestaven pa girbok-
sen.

1. Oljenivaplugg pa girkasse
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Ta ut peilestaven igjen, og kontrol-
ler oljenivdet. Det skal veere nzer
eller pa det gverste merket.

girolje ikke er tilgjengelig, bruker
du felgende smegremiddel:

MINIMUMSKRAYV TIL GIROLJE

75W 140 API GL-5 syntetisk girolje

1. MIN.
2. MAKS.
3. Bruksomrade

For & fylle pa olje, plasserer du en
trakt i hullet for peilestaven.

Fyll pd en liten mengde olje, og
kontroller oljenivaet pa nytt.

Gjenta fremgangsmaten over til
oljenivdet nar peilepinnens gvre
merke.

Hvis girkassen brukes
med feil oljeniva, kan den fa al-
vorlige skader.

MERK: Ikke fyll for mye. Tark av
eventuellt oljesal.

Skru peilestaven skikkelig pa plass.

Anbefalt girkasseolje

Skift olje pa girkassen

MERK: Nar girkasseoljen skiftes,
anbefales det & rengjere kjgretoy-
ets hastighetsfaler (VSS) samtidig.

Plasser kjgretayet pa en flat overfla-
te.

Rengjer tappepluggomradet.

Rengjer omradet rundt oljenivaplug-
gen.

Rengjer omradet rundt VSS-senso-
ren.

Rengjer peilepinneomradet.

ANBEFALT GIROLJE

75W140 SYNTETISK
Skandinavia GIROLJE
(EUR) (P/N 779215)
Alle andre land 75W140 SYNTETISK
GIROLJE (P/N 779160)

Under kjgretoyet, plasser en behol-
der under tappepluggen for olje.

Fjern oljenivapluggen.
Fjern tappepluggen fra girboksen.

MERK: XPS-oljen er spesielt utvik-
let og testet for & tilfredsstille kra-
vene til smering av denne girkas-

sen. BRP anbefaler sterkt & bruke
sin XPS-olje. Hvis XPS syntetisk
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1. Oljetappeplugg




La girboksen teammes fullstendig
for olje.

Sett inn oljedreneringspluggen.
MERK: Fjern alle metallpartikler fra
tappepluggen for den settes tilbake
pa plass.

Losne VSS festeskrue og ta av
VSS.
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Differensialolje

Kontroll av olje for differensial
foran

Rengjer fyllingspluggen far kontroll
av oljenivaet.

FLERE DELER FJERNET FOR A G/ BEDRE
OVERSIKT

1. Skrue
2. VSS

Rengjer VSS med en ren klut.

Fyll pa girkassen.

[z Bruk BARE anbefalte olje-
type.

Oljen skal veere pa niva med bun-
nen av oljenivadpningen.

[e:E] (kke fyll for mye.

TYPEBILDE - HOYRESIDE FORAN PA
KJORETOYET

Med kjoretayet pa et jevnt underlag
kontrollerer du oljenivdet ved & ta
ut fyllingspluggen. Oljenivdet ma
na den nedre kanten.

Sett péa plass pafyllingspluggen.
STRAMMINGSMOMENT

Fyllingsplugg 16,5Nm +2,5Nm

Anbefalt olje for differensial

ANBEFALT OLJE FOR DIFFERENSIAL

. A FORAN
Sett pa plass oljenivapluggen.
Smer O-ringen og sett VSS tilbake. o 75W90 SYNTETISK
Skandinavia GIROLJE
SERVICEPRODUKT (EUR) (P/N 779212)
. SUPER LUBE FETT 75W90 SYNTETISK
VSS O-ring (P/N 293 550 030) Alleandre land 1 gigor JE (p/N 779158)

STRAMMINGSMOMENT

Avtappmgsplugg for 30 Nm 3 Nm
girkassen
VSS holdeskrue 10Nm +1Nm

Tark av eventuellt oljesal.

MERK: XPS-oljen er spesielt utvik-
let og testet for 4 tilfredsstille kra-
vene til smaring av denne girkas-
sen. BRP anbefaler sterkt & bruke
sin XPS-olje. Hvis XPS syntetisk
girolje ikke er tilgjengelig, bruker
du felgende smeremiddel:
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FREMRE DIFFERENSIAL - MINIMUM
OLJEKRAV

75W 90 API GL-5 syntetisk girolje

Oljebytte differensial

Plasser kjagretayet pa et jevnt under-
lag. Sett girboksen i parkering.

Rengjer omradet rundt avtappings-
pluggen under kjoretoyet.

For oljekapasiteten til differensia-
len, se SPESIFIKASJONER.

TYPISK
1. Tilgangshull for avtappingsplugg

Plasser en oppsamlingsbeholder
under differensialen foran.

Fjern dreneringspluggen.
Skru ut pafyllingspluggen.

ANBEFALT OLJE
75W90 SYNTETISK
Skandinavia GIROLJE
(EUR) (P/N 779212)
75W90 SYNTETISK
GIROLJE(P/N779158)
Alle andre land eller
en 75W 90 (API GL-5)
girolje
Sett pé plass pafyllingspluggen.
STRAMMINGSMOMENT
Fyllingsplugg 16,5Nm +2,5Nm
Tennplugger

Tilgang til tennplugger
Se TILGANG TIL VEDLIKEHOLDS-
KOMPONENTER og ta av setene.

Ta av motorservicedekselet.

TYPEBILDE - HOYRESIDE FORAN PA
KJORETOYET

Monter oljedreneringspluggen.

STRAMMINGSMOMENT

Tappeplugg 2,7Nm+0,3Nm

Etterfyll differensialen foran med
anbefalt olje.
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1. Tennplugg foran




Bakre sylinder er tilgjengelig fra
hayre hjulbrenn.

TYPISK
1. Tennplugg bak

Fjerne tennpluggen
Ta av tennpluggkabelen.

TYPISK
1. Tennplugg
1. Tennplugg

Rengjer omradet ved tennpluggen
med trykkluft fer du fjerner tenn-
pluggen.

Skru av tennpluggen helt med en

tennpluggkontakt, og fjern den
deretter.
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Montere tennpluggen

Far du setter inn tennpluggen ma
du kontrollere at kontaktflaten pa
sylinderhodet og tennpluggen er fri
for smuss.

Bruk et folerblad til & kontrollere
apningen pa tennpluggen.

APNINGEN PA TENNPLUGGEN

0,8 mmtil 0,9 mm

Bruk litt kobberbasert glidesmare-
middel pa tennpluggens gjenger.

Skru inn tennpluggen i sylinderho-
dene for hand, og trekk til med en
momentngkkel og en passende
hylse.

LB Ikke stram tennpluggene
for hardt, dette kan skade moto-

ren.

STRAMMINGSMOMENT

11 Nm

Tennplugg

CVT-deksel

MERK: Noen illustrasjoner er tatt
med motoren ute av bilen for a gi
bedre forstaelse. For & utfare fol-
gende instruksjoner er det ikke
nedvendig & ta ut motoren.

Denne CVT er smgrefri. Aldri smer

komponenter bortsett fra drivreim-
lager.

ADVARSEL

Ta aldri pa CVT nar motoren er
i gang. Kjgr aldri kjgretgyet nar
CVT-dekselet er fijernet.

ADVARSEL

Motoren mé& veere kald fgr
dekslet kan fjernes. Bruk alltid
vernehansker ved fjerning av
dekselet.
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Plasser kjgretoyet pa en flat overfla-
te. Velg PARKERING (P).

Tilgang til CVT-deksel

CVT-dekselet er plassert pa venstre
side av kjoretayet.

1. CVT-deksel

Fjerning av CVT-deksel
Fjern CVT-luftinntaksslange.

TYPISK

1. CVT-deksel
2. CVT-dekselpakning
3. Skruer CVT-deksel

Installasjon av CVT-dek-
sel
Sett inn toppskruen i midten farst.

Stram skruene til CVT-dekselet i
folgende rekkefalge.

1. CVT-luftinntaksslange
2. Klemme

Ta ut alle festeskruene for CVT-
dekselet.

Fjern den gverste skruen i midten
sist for & stette dekselet under
fierning.

Ikke bruk et slagverktgy til
a fjerne skruene i CVT-dekselet.

Fjern CVT-dekselet og pakningen.
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STRAMMINGSMOMENT

Skruer CVT-deksel 7Nm+0,8Nm

Monter CVT-luftinntaksslange.
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1. CVT-luftinntaksslange
2. Klemme

STRAMMINGSMOMENT

Klemme 2Nm+0,3Nm

Drivreim

Fjerning av drivreim

[ Dersom en feil oppstar
med drivreimen, ma CVT, deksel
og luftuttak rengjgres.

Se TIPS FOR MAKSIMERING AV
DRIVREIMVARIGHET i avsnittet
GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER
for en del VIKTIG informasjon.

Fjern CVT-DEKSEL.
Apne drivhjulet.

NODVENDIG VERKT@Y

TREKKE-/LASEVERKT@Y
(P/N 529 000 088)

DRIVREIMSKIVENS
ADAPTER (P/N 708 200
720)

Sett adapteret i det gjengede hullet
i drivreimskiven

Skru verktayet i det gjengede hullet
pa adapteret.

Stram for a dpne skiven.

TYPISK

1. Fast reimskive i drivhjul
2. Adapter

3. Trekke-/laseverktoy

4. Fastnokkel

For a fjerne reimen skyver du beltet
over den gverste kanten av den
faste reimskiven, som vist.

TYPISK

Installering av drivreim

Monteringen skjer i omvendt
rekkefelge av demonteringen. Ta
hensyn til falgende detaljer.

Maksimum levetid for drivreimen
oppnas nar drivreimen har riktig ro-
tasjonsretning. Installer den slik at
pilen som star trykt pa beltet peker
mot fremsiden av kjeoretgyet, sett
ovenfra.
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Pil trykt pa reimen
Drivhjul (front)
Drivhjul (bak)
Rotasjonsretning

Vri drivhjulet til laveste del av ten-
nene pa den eksterne overflaten til
drivreimen stér i kant med kanten
pa drivhjulet.

AWON=

Dreven reimskive

Kontroller féringene pa kammen og
pa glideskiven for drivhjulet, og
skift slitte deler.

Batteri

Batterivedlikehold

XXl Lad aldri et batteri mens
det er montert i kjgretgyet.

Disse kjgretayene er utstyrt med
et VRLA-batteri (ventilregulert bly-
syrebatteri). Dette er et vedlike-
holdsfritt batteri, og det er ikke
nedvendig & etterfylle vann for &
justere elektrolyttnivaet.

[el:] Den forseglede toppen pa
batteriet ma ikke tas av.
Ta ut batteriet

Fjern den venstre passasjersetepu-
ten bak.

Koble fra SVART (-) kabel farst og
deretter RAD (+) kabel.

Bruk alltid denne rekkefgl-
gen ved demontering — koble fra
SVART (-) kabel fgrst.

Fjern batteriholderens festeskruelr).

1. Den nederste delen av tennene i kant
med den eksterne overflaten til drivrei-
men

Drivreimskive og dreven
reimskive

Kontroll av drivreimskive og
dreven reimskive

Denne kontrollen mé utferes av en
autorisert Can-Am-forhandler, et
verksted eller en person du velger
for vedlikehold, reparasjoner eller
utskiftinger.

Drivreimskive

Kontroller féringene pa glideskiven
for drivhjulet, og skift slitte deler.
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1. Batteriholder
2. Batteri
3. Batteriholderens festeskrue(r)

Ta av batteriholderen.
Ta ut batteriet.




Rengjore batteriet

Rengjer batteriet, batterihuset og
batteripolene med en blanding av
bakepulver og vann.

Fjern eventuell korrosjon fra termi-
nalene og polene til batteriet med
en hard stélberste. Batterihuset ber
rengjeres med en myk barste og
en bakepulverlagsning.

Montere batteriet

Monteringen av batteriet skjer i
omvendt rekkefalge av fierningspro-
sedyren.

XXl Feil montering av batte-
rikablene (omvendt polaritet) vil
skade spenningsregulatoren.

XX Koble alltid til R@D (+) ka-
bel fgrst og deretter SVART(-)
kabel.

Sikringer og smeltekon-
takter

Skifte ut sikringer

Hvis en sikring er regket, mé du
bytte den med en sikring med
samme ampereverdi.

X Bruk aldri sikringer med
hgyere kapasitet da dette kan
forarsake alvorlig skade.

Plassering av sikringsboks

Kjoretayet er utstyrt med to sik-
ringsbokser. Fremre sikringsboks
befinner seg under venstre dash-
bord og bakre sikringsboks befinner
seg under forersetet, naer ECM.

VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

1. Sikringsboks foran

1. Bakre sikringsboks

MERK: Sikringslink 1 tilkoplet bat-
teriets positive pol

TYPEBILDE — REGULATORSIKRINGS-
BLOKK
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Beskrivelse av sikringsboks SIKRINGSBOKS FORAN
REGULATORSIKRINGSHOLDER -
NR. BESKRIVELSE KAPASI
KAPASI- TET
NR. BESKRIVELSE
TET Re-
! Reservesikring 20A
Regulator 50 A serve
ENKLE SIKRINGER FORAN SIKRINGSBOKS BAK
KAPASI-
NR. BESKRIVELSE KA‘F:TSI- NR. BESKRIVELSE TET
PF3 DPS A0A F4 Gruppe/releer 10A
Batteripol 5 Tenping/injeksjon/ 10A
PF4 (under A0A drivstoffpumpe
dash-klemmeblokk) F7 Utlgser firehjulsdrift 10A
PF6 ABS-pumpe 40 A Engine Control Module
F6 (ECM) 10A
PF7 ABS-ventiler 25A
k8 Tenr:<||ngkskbryter 10A
SIKRINGSBOKS FORAN OKKe
F9 Kiglevifte 25A
NR. BESKRIVELSE KAPASI-
TET Oksygensensor
F18 D ufti i 10A
T kjgretoy amp utluftingsventi
F10 . ) 10A -
Batteripol relé R1 Vifte N/A
F11 Hovedlys og blinklys 20A R2 Hoved N/A
F12 DC3 tilbehgrsuttak 10A
MERK: Sikringer er identifisert pa
F14 12V'”ttak$ksna”t3tyr 10A sikringsboksdekselet. Det finnes
tre stk. 10A reservesikringer pa
F16 Baklys 10A innsiden av dekselet
F24 Tilhengerlys 5A SIKRINGER
F25 Tilhengerdetektering 5A _
SIKRING | BESKRIVELSE KA.II.’IQ.SI
F26 Setebryter 5A
R3 ECM-tilbehgr 12 V N/A 18 awg
. Hoved (american
R8 Bremselys N/A ove wire
Sikringer PF1/F14 gauge)
R9 (DC-uttak) N/A
PF4 tilbehgrskontakt
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SIKRINGER
SIKRING | BESKRIVELSE KAPASI-
TET
14 awg
2 Batteripol (ame_rlcan
wire
gauge)
Lys

Bytte lyspaere i hovedlykt

[eL:E] Bergr aldri glassdelen av
en halogenpaere med bare fing-
rer, det forkorter lampens levetid.
Hvis du har bergrt glasset, ren-
gjgr du det med isopropylalko-
hol, som ikke etterlater noen
hinne pa paeren.

Ta ut kontakten fra lyspaeren.

VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

Monteringen skjer i omvendt
rekkefalge av fierningsprosedyren.

Kontroller at frontlysene fungerer
som de skal.
Justering av frontlysene

Vri justeringsskruen for & justere
hoyden pa frontlyset etter eget
gnske.

MERK: Juster frontlysene jevnt.

TYPISK
Drei lyspeaeren.

TYPISK
Trekk ut lyspeaeren.

1. Justeringsskrue

Bytte lyspaerer i baklys

Baklyktene bestar av LED-er (lyse-
mitterende dioder), og denne tek-
nologien er kjent for & vaere sveert
palitelig. Dersom de mot formod-
ning ikke skulle virke, f& dem sjek-
ket eller skiftet av en autorisert
Can-Am forhandler, et reparasjons-
verksted eller en annen kompetent
person.

Bytte lyspaere for blinklys foran

1. Taav lyspaeresokkelen under
skjermen.
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SOKKEL FOR BLINKLYS
1. Festeskruer

2. Skift lyspaeren.
3.  Sett pa plass sokkelen.

Bytte lyspaere for blinklys bak

1. Tablinklysglassets holdeskrue
fra undersiden av skjermen.

1. Posisjonslysets elektriske tilkopling
2. Festemutter

4. Sett pa plass det nye posi-
sjonslyset i motsatt rekkefal-

ge.
Bytte nummerskiltlys

1. Fjern dekselet p& nummerskilt-
lyset.

Festeskrue for lykteglass
Fierne lyspaeresokkelen.
Skift lyspaeren.

Sett pa plass lyspeeresokkelen
og andre deler som ble fjernet
i motsatt rekkefalge som de
ble tatt av.

BwN =

Bytte lys i posisjonslys foran

MERK: Posisjonslysene foran kan

ikke demonteres. Disse ma skiftes

ut helt.

1. Koble fra den elektriske kon-
takten.

2. Skru av festemutteren.

3.  Fjern posisjonslyset.
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Deksel for nummerskiltlys
Festeskrue

1

2

2. Skift peeren.

3.  Sett pa plass dekselet.
Drivakselmansjett og -
beskyttelse

Kontroll av drivakselmansjett og
-beskyttelse
Kontroller visuelt tilstanden til

mansjetter og beskyttelse pa driv-
akselen.

Kontroller om beskyttelsen er ska-
det eller gnisser mot akslene.

Se etter sprekker, rifter eller andre
skader pa mansjettene.




Reparer eller bytt ut skadede deler
hvis det er ngdvendig.

VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

VANLIG - FORAN PA KJORETOYET
1. Indre drivakselmansjetter

VANLIG - FORAN PA KJORETOYET
1. Ytre drivakselmansjett

TYPEBILDE — BAK PA KJORETOYET
1. Ytre drivakselmansjett

Hjullager

Kontrollere hjullagrenes tilstand

Laft opp og stett under kjeretayet.
Se LOFTE OG STOITE OPP
KJORETOYET.

Trykk og dra i hjulenes overkant for
a se om det er slark.

Oppsgk en autorisert Can-Am-for-
handler, et verksted eller person
etter eget valg hvis det er stor
slark.

TYPEBILDE — BAK PA KJIORETOYET
1. Indre drivakselmansjetter

TYPISK
Hjul og dekk

Ta av hjul

Lesne hjulmutrene. Laft opp og
statt under kjoretayet. Se LOFTE
OG STOTTE OPP KUORETOYET.

Ta av hjulet.

Sette pa hjul

Kontroller stendere og muttere.
Skift ut hvis nadvendig.
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Dekkene er retningsbestemte og
rotasjonsretningen ma vaere riktig
for at de skal fungere som de skal.

Stram hjulmutrene i samsvar med
falgende illustrasjon.

STRAMMINGSMOMENT

Hjulmutrer 100 Nm + 10 Nm

TILTREKKINGSREKKEFOLGE

Bruk alltid anbefalte hjul-
mutrer for den aktuelle felgtypen.
Bruk av andre typer mutrer kan
skade felgen og boltene.

Dekktrykk

ADVARSEL

Dekkenes lufttrykk har stor inn-
virkning pa kjgretgyets mangv-
reringsegenskaper og stabilitet.
Utilstrekkelig trykket kan fgre til
dekk & slippe ut luften og rotere
pa hjulet. Ved for hgyt trykk kan
dekket punktere. Fglg alltid an-
befalt dekktrykk. Bruk ALDRI
hjultrykk som er under mini-
mum. Det kan fgre til at dekket
Igsner fra felgen.

Kontroller dekktrykket nar dekkene
er kalde, for du bruker kjoretoyet.
Dekktrykket varierer med tempera-
tur og heyde over havet. Kontroller
trykket pa nytt hvis noen av disse
forholdene endres.
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Se SPESIFIKASJONER for riktig
dekktrykk.

MERK: Selv om dekkene er utfor-
met for terrengkjering, kan punkte-
ring kan inntreffe. Ta derfor med
pumpe og reparasjonssett ved kjo-
ring.

Dekkontroll

Kontroller om det er skader og slita-
sje pd dekkene. Bytt dekk hvis
nedvendig.

ADVARSEL

Ikke roter dekkene. Dekkene
foran og bak er av ulik stgrrelse.
Venstre og hgyre dekkene har
retningsbestemt mgnster av ulik

type.

Bytte dekk

Dekkbytte skal utferes av en auto-
risert Can-Am-forhandler, repara-
sjonsverksted eller en annen kom-
petent person.

ADVARSEL

- Bytt dekkene bare med sam-
me type og stgrrelse som
originaldekkene.

- For dekkmgnstre som er ret-
ningsbestemt ma du passe
pa at dekkene settes pa med
riktig rotasjonsretning.

- Dekkene ma byttes, av en
person med erfaring, i hen-
hold til standarder og verk-
t@dy som brukes av dekkleve-
randgrer.

Fjeering/oppheng

Smgring av fjeering foran

Smer de fremre armene og stabili-
satorstaghylsene
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FETT FOR OPPHENG

SYNTETISK FETT FOR
FJARING
(EUR) (P/N 779226)

SYNTETISK FETT FOR
FJARING (P/N 779163)
eller tilsvarende

Skandinavia

Alle andre land

Det er to smarenipler pa hver arm,
vendt ned pa& de gvre armene og
opp pa de nedre armene.

Det er én smarenippel pa hver sta-
bilisatorhylse.

1. Smarenipler for bakre opphengsarm
2. Smarenipler for bakre ledd
3. Smarenipler for bakre stabilisatorhylser

Inspeksjon av fjaering

Oppsek en autorisert Can-Am-for-
handler, et verksted eller andre
kvalifiserte personer hvis du oppda-
ger problemer.

Stgtdempere

Kontroller om det er lekkasjer, slita-
sje pa demperstopper eller andre
skader pé statdemperen. Kontroller
at festene fortsatt er godt tiltrukket.

FIARING FORAN

1. A-arm-smarenipler
2. Smarenipler for stabilisatorstaghylser
bak

Smgring av fjeering bak
FETT FOR OPPHENG

SYNTETISK FETT FOR
FJARING
(EUR) (P/N 779226)

SYNTETISK FETT FOR
FJARING (P/N 779163)
eller tilsvarende

Skandinavia

Alle andre land

STRAMMINGSMOMENT

Elastisk flensmutter

V12 745Nm +£4,5Nm

Smaer fjeeringsarmene bak (to sme-
renipler pa nedre arm), ledd bak (to
smarenipler) og hylser pa stabilitets-
stag bak.

DELER FJERNET FOR A GJORE DET
KLARERER — FESTER FOR FREMRE
STOTDEMPER
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STRAMMINGSMOMENT

Sekskantet elastisk

flensmutter M10 %0 Nm £ 10 Nm

FESTER FOR BAKRE STOTDEMPER

Opphengsarmer foran

Kontroller om opphengsarmene er
sprukket, bgyde eller har andre
skader.

Stram a-armene foran til spesifika-
sjoner.

STRAMMINGSMOMENT

MERK: Opphengsarmene mé
strammes pa M12-bolthodet og
ikke pa mutteren (der mulig) for &
sikre optimal klemming.

M12-bolt 112Nm+7,5Nm

MERK: Opphengsarmene ma
strammes pa M12-bolthodet og
ikke pa mutteren (der mulig) for &
sikre optimal klemming.

1. M12-bolt
2. Sekskantet elastisk flensmutter M10

Bremser

Kontroll av niva i
bremsevaeskebeholderen
Bremsevaeskebeholderen befinner
seg under fremre servicedeksel.

Se TILGANG TIL VEDLIKEHOLDS-
KOMPONENTER

Bakre opphengsarmer

Kontroller om opphengsarmene er
skjeve, sprukket eller bayde.
Stram pa kjerehayde til spesifikasjo-
ner.

STRAMMINGSMOMENT

M12-bolt 130 Nm + 10 Nm
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1. Servicedeksel i front

Plasser kjgretayet pa et jevnt under-
lag, og kontroller nivdet pa
bremsevaesken i beholderen.
Bremseveeskenivdet skal veere
mellom MIN- og MAX-merkene.




1. Bremsevaeskebeholdere

2. MAX

3. MIN

MERK: Lavt niva kan tyde pa lekka-
sje eller slitte bremseklosser.

Fylle pa bremsevaeske

Rengjor pafyllingslokket for du tar
det av.

Tilsett vaeske etter behov. Ikke fyll
for mye.

MERK: Serg for at pafyllingslokk-
membranen er presset inn i hetten
far du lukker bremsevaeskebeholde-
ren.

Anbefalt bremsevaeske

Bruk kun bremsevaeske som opp-
fyller kravene i DOT 4-spesifikasjo-
nen.

ADVARSEL

Unnga alvorlige skader pa

bremsesystemet ved a ikke
bruke andre veaesker enn den
anbefalte. Bland heller ikke ulike
vaesker ved pafylling.

VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

Inspeksjon av bremser

Inspeksjon, vedlikehold og repara-
sjon av bremser ma utferes av en
autorisert Can-Am-forhandler, et
verksted eller en annen kompetent
person.

Falgende ber du imidlertid kontrol-

lere mellom besgkene hos forhand-

ler:

- bremsevaskeniva

- ombremsesystemet har veeske-
lekkasje

- Bremseklosslitasje

- om bremsene er rene

ADVARSEL

Bytte av bremsevaeske eller
eventuelt vedlikehold og repara-
sjon av bremsesystemet ma ut-
fgres av en autorisert Can-Am-
forhandler.

Sikkerhetsbelter

Rengjoring av sikkerhetsbelter

For & fierne skitt og smuss fra sik-
kerhetsbeltene vasker du reimene
med svamp med mild sdpe og
vann. lkke bruk blekemidler, farger
eller husholdningsrengjeringsmid-
ler.

ADVARSEL

Ikke bruk trykkvasker til rengjg-
ring av sikkerhetsbelter eller til-
hgrende deler. Bruk av trykkvas-
ker kan skade sikkerhetsbelter
og tilhgrende deler.
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Bur

Fester for hytte

Stram burets fester til fastsatt niva
regelmessig.

Fjern panelet for 8 komme til feste-
ne foran.

APNE BAKDOR FOR A FA TILGANG

Se TILGANG TIL VEDLIKEHOLDS-
KOMPONENTER for forlengelse av
buret.

Se TILGANG TIL VEDLIKEHOLDS-
KOMPONENTER og ta av seteryg-
gene.

Stram alle fester.

TILTREKKINGSMOMENT

Fester for 80 Nm + 10 Nm
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STELL AV KJORETOYET

Stell etter bruk

Hvis kjoretoyet brukes i
saltvannsmiljg ma det spyles med
ferskvann for & beskytte det og
dets komponenter. Smaring av
metalldeler anbefales sterkt. Bruk
smeremiddel og antirustmiddel el-
ler tilsvarende. Dette ma utferes
pa slutten av hver dag kjeretoyet
har veert brukt.

SERVICEPRODUKT

SMURING 0G KORROSJONSHEMMENDE
MIDDEL (P/N 779168)

Nar kjoretoyet brukes i terreng med
mye sole eller leire, anbefales
skylling for a beskytte det og dets
komponenter.

Rengjgring og beskyttel-
se

Bruk aldri haytrykksspyler til & vas-
ke kjoretoyet. BRUK ALLTID LAVT
TRYKK (for eksempel en
hageslange). Hoyt trykk kan skade
elektriske og mekaniske komponen-
ter.

Veer spesielt oppmerksom pé ste-
der der smuss og partikler kan
samle seg opp og fare til slitasje,
veere til hinder eller forarsake korro-
sjon. Listen omfatter, men er ikke
begrenset til felgende:

- Rundt eksossystemet og mel-
lom eksospotten og dekslet pa
eksospotten

- Under og rundt drivstofftanken
- Radiator
- Stetdempere

- Rundt differensialene foran og
bak

- Rundt og under motoren og gir-
kassen

- P& innsiden av hjulene
- Oppe pa beskyttelsesplater

Lakkerte deler som er skadet, bar
lakkeres pa riktig méate for & beskyt-
te mot rust.

Vask chassiset med varm sapevann-
lzsning (bruk bare mildt rengjerings-
middel) hvis det er n@dvendig. Bruk
voks som ikke inneholder slipemid-
del.

[l Rengjgr aldri plastdeler
med sterkt rengjgringsmiddel,

avfettingsmiddel, tynner, aceton
eller lignende.
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OPPBEVARING OG KLARGJGRING FOR
SESONGSTART

Hvis kjeretayet ikke skal brukes i
lapet av 4 méaneder eller mer, méa
det lagres pa riktig mate.

Hvis kjeretayet ikke skal brukes i
lopet av 21 dager, kople fra den
SVARTE (-) batterikabelen.

Bruk av elektrisk tilbehar gker risi-
koen for at batteriet utlades. Bruk
av dryppladning med lav styrke an-
befales ved lave motorhastigheter
og/eller tilboehgr som krever mye
strom er montert pa kjgretoyet.

Hvis kjeretayet ikke skal brukes i
lopet av 21 dager, kople fra den
SVARTE (-) batterikabelen.

Bruk av elektrisk tilbehar gker risi-
koen for at batteriet utlades. Bruk
av dryppladning med lav styrke an-
befales ved lave motorhastigheter
og/eller tilbehgr som krever mye
strem er montert pé kjeretoyet.

Nar du skal bruke kjgretoyet etter
lagring, er det ngdvendig med en
klargjaring.

Fa en autorisert Can-Am forhandler,
verksted, eller en person du selv
velger for & fa kjeretayet klargjort
for enten oppbevaring eller klargje-
ring for sesongen.
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EC-SAMSVARSERKLARING

EU-samsvarserklaering

Autorisert representant: BRP Europe N.V., Skaldenstraat 125, Gent, Belgia, 9042

Denne konformitetsdeklarasjonen er utgitt under produsentens eneansvar.

Den undertegnede, som representerer produsenten, erklaerer herved at modell ar 2021 Side
by Side-kjoretoy merket med |C€ |-merket og et 17-karakter VIN-nummer strukturert som
3JBxxxxxxMxxxxxxx under kommersielle navn Can-Am Traxter, Can-Am Maverick Sport
og Can-Am Maverick overholder alle aktuelle bestemmelser for fglgende direktiver og

forskrifter:

Maskindirektiv 2006/42/EC med endringer
opp til og inkludert forordning 2019/1243/EU

1ISO 12100:2010 og
EN 16990:2020

Direktiv om avgassutslipp fra mobile,
ikke-veigaende maskiner(NRMM) (EU) 2016/1628

Utslippsgrenser for kategori
ATS, trinn V

Elektromagnetisk samsvarsdirektiv (EMC)
2014/30/EU med endringer opp til og
inkludert forordning (EU) 2018/1139.

CISPR 12:2007/A1:2009 &
IEC 61000-6-1:2005 eller
UN R10.04 eller nyere versjon

Batteridirektiv 2006/66/EC med endringer
opp til og inkludert direktiv (EU) 2018/849

Radioutstyrsdirektiv (RED) 2014/53/EU med
endringer opp til og inkludert forordning 2018/1139
(Hvis montert med radiofrekvensngkkel (RF)
D.E.S.S.)

EN 300 330-2 og EN 60950-1

Luc Bouchard, Ing.
Direkter, produktutvikling, Can-Am SSV
Bombardier Recreational Products Inc.

Valcourt, QC. Canada
rs 202
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EAC-SAMSVARSERKLARING

Er tom for eurasisk samsvar

merk hvis aktuelt
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SPESIFIKASJONER

MOTOR

Motortype

ROTAX®
1000R

4-stroke, Single Over Head
Camshaft (SOHC), nedkjalt
med kjglevaske

Antall sylindere

2

Antall ventiler

8 ventiler (mekanisk
justering)

Inntak ventilklaring

0,06 mm til 0,14 mm

Eksosventilklaring

0,11 mmtil 0,179 mm

Bor 91 mm
Stempelslag 75 mm
Flytting 976 cm?
Gnistfanger godkjent av
USDA Forest Service
Eksossystem

Katalysator pa
NRMM-modeller

Motorluftfilter

Syntetisk papirfilter

SM@RESYSTEM
Type V&t sump. Utskiftbart oljefilter
Oljefilter BRP Rotax® papirtype, utskiftbart
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SM@RESYSTEM

Motorolje

Kapasitet
(oljeskift med filter)

2L

Anbefalt olje
Skandinavia

4T 10W50 SYNTETISK OLJE
(EUR) (P/N 779240)
eller 4T 5W40 SYNTETISK
BLANDINGSOLJE (EUR) (P/N 779290)
eller 4T 0W40 SYNTETISK OLJE
(EUR) (P/N 779286)

Anbefalt olje
Alle andre land

AT 10W50 SYNTETISK
OLJE (P/N 779234)
4T 5W40 SYNTETISK
BLANDINGSOLJE (P/N 779133)
eller 4T 0WA40 SYNTETISK
OLJE (P/N 779139)

Alternativ olje hvis
XPS-produktene ikke er
tilgjengelige

Bruk en 5W40 eller 10W50 moatorolje
som mgter API-klassifiseringen SJ,
SL, SM eller SN hvis denne ikke er

tilgjengelig. Se ANBEFALT OLJE

KJBLESYSTEM

Kjolevaeske

Type

Etylglykol/vannblanding
(50 % kjolevaeske, 50 %
vann).
Skandinavia:
FERDIGBLANDET
KJ@LEVASKE MED LENGRE
LEVETID (EUR)

(P/N 779223)

Alle andre land:
FERDIGBLANDET
KJ@LEVASKE MED LENGRE
LEVETID (EUR) (P/N 779223)
eller kjglevaeske spesielt
utviklet for
aluminiummotorer

Kapasitet

6,7L

CVT-DRIV

Type

CVT (Continuously Variable
Transmission)
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CVT-DRIV
Start innkobling 1950 opm
GIRKASSE
Tvoe Dobbelt omrade (HI-LO)
P mer PARK, fri og revers
Kapasitet 15L
Skandinavia: 75W140
SYNTETISK GIROLJE
Girkasseolje (EUR) (P/N 779215)
Anbefalt Alle andre land: 75W140
SYNTETISK
GIROLJE (P/N 779160)
eller en 75W 140 API GL-5
ELEKTRISK SYSTEM
Magnetgeneratoreffekt 650 W @ 6 000 opm
. IDI (Inductive Discharge
Type tenningssystem Ignition)
Antall 2
NGK LMARBSC-9 eller
Tennplugg Modell og type tilsvarende
Apning 0.8 mm til 0,9 mm
Type SLA (forseglet blysyre)
Spenning 12 volt
Batteri
Nominell klassifisering 18 Aeh
Stremstartereffekt 0.7 KW
Frontlys 4x55H 11
Baklys 2,3/35W
Blinklys 4x10W
Posisjonslys 2x5W
Nummerskiltlys 2x5W
Se SIKRINGER 0G
Sikringer SIKRINGSLINKER i
VEDLIKEHOLD
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SPESIFIKASJONER

DRIVSTOFFSYSTEM

Elektronisk
Drivstofftilfarsel Type drivstoffinjeksjon (EFI) med
iTC
Gasspedal 54 mm med ETA
Drivstoffpumpe Type Elektrisk (i drivstofftank)
. 1250 + 100 OPM (ikke
Tomgangshastighet justerbart)
Tvoe Vanlig blyfri bensin — se
P DRIVSTOFFKRAV
Drivstoff (
. 91 pumpemerket AKI (95
Minimum oktan RON)
Kapasitet drivstofftank 38L
Gjenvaerende drivstoff nér drivstofflampen slas PA +85L
DRIVSYSTEM
Type styringssystem Valgbar to-/firhjulsdrift
Kapasitet 350 ml
Skandinavia: 75W90 SYNTETISK
. . ) GIROLJE (EUR) (P/N 779212)
Olje for differensial foran . Alle andre land: 75W90
ype |

SYNTETISK GIROLJE
(P/N 779158) eller syntetisk olje
75W 90 API GL5

Frontdrivverk

Vinkelkjeglehjul &pen differensial
foran

Bakre drivverk

Lashar differensial

Fett for CV-aksel

FETT FOR
CV-AKSEL (P/N 293 550 062) eller
tilsvarende

Fett for spline mellomaksel (fett pafares pa spline-kontaktene)

FETT FOR
MELLOMAKSEL (P/N 293 550 063)
eller tilsvarende

STYRING

Ratt

Justerbar tiltstyring
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SPESIFIKASJONER

FJARING FORAN

Dobbel A-arm fjzering med

Fieeringstype stabilisatorstag
Forspenningsjustering Med gjenger
Fjaeringsbevegelse 318 mm
Ant 2
Stotdemper HPG-dempere med
Type piggyback-beholder. QS3
kompresjonsjustering
FJARING BAK
Fissrinastvoe Dobbel A-arm fjeering med
JeEnngstyp stabilisatorstag
Forspenningsjustering Med gjenger
Fjeeringsbevegelse 330 mm
Ant 2
Statdemper HPG-dempere med
Type piggyback-beholder. QS3
kompresjonsjustering
BREMSER
Doble 220 mm ventilerte
skivebremser med
Forbrems Type hydrauliske
dobbelstemplede
krumpasser
Doble 220 mm ventilerte
skivebremser med
Bakbrems Type hydrauliske kalipere med
to stempler
Kapasitet Omtrent 295 ml
Bremsevaeske
Type DOT 4
Krumpasser Flytende
Front Metallisk
Bremseklossmateriale
Bak Metallisk
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SPESIFIKASJONER

BREMSER
Minimumstykkelse bremsekloss 0,5mm
Front 4 mm
Minimumstykkelse bremseskive
Bak 4 mm
Maksimumskast bremseskive 0,2 mm
DEKK
Front 110 kPa
Trykk
Bak 193 kPa
Minimumsdybde dekkprofil 3mm
Dekkstarrelse 235/80R14 (28x10R14)
HJUL
Type Stept aluminium
Felgstarrelse (foran) 35,6 x17,8cm
Felgstarrelse (bak) 35,6x17,8cm
Tiltrekkingsmoment, hjulmuttere 100 Nm + 10 Nm
Front 41,2 mm
Sporforskyvning
Bak 41,2 mm
CHASSIS
Profilert rarseksjon,
Rammetvoe hoyeffekts stal, 1ISO 3471
» and reg. (EU) 1322/2014
sertifisert
DIMENSJONER
Total lengde 3784 cm
Total bredde 152,4 cm
Total hgyde 193,5¢cm
Hjulavstand 306,3 cm
Sporvidde (foran) 128,9 cm
Sporvidde (bak) 134,4 cm
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SPESIFIKASJONER

DIMENSJONER

I henhold til vedlegg XIV (EU) 1322/2014

Bakkeklaring 305 mm
LASTEKAPASITET OG VEKT

Tarrvekt 769,7 kg
Vektfordeling (foran/bak) 43/57
Lastbokskapasitet 136 kg
Totalt ti‘IIatt kjﬂretﬂybelas_tning (inkludert farer, passasjerer, all annen 181 kg
belastning og eventuelt tilbehar)

Klassifisering bruttovekt for kjgretay 1279 kg
Slepekapasitet 682 kg
Tilhengerfestekapasitet 68 kg
Tilhengerfeste 55?{)?8mmmmx
ST@Y OG VIBRASJON

Lydniva (dB (A) utvendig Iro 83 db (A)
I'henhold til vedlegg I (EU) 2015/96 [} pevegelse 84 db (A)
Lydniva (dB (A)) som oppfattet av farer 81 db (A
| henhold til vedlegg XIII (EU) 1322/2014

Setevibrasjon 0.5 m/s2
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RETNINGSLINJER FOR FEILSOKING

CVT-REIM GLIPPER

1. Det har kommet vann i CVT-enheten.
- Se SPESIELLE PROSEDYRER.

"_" /ISES PA GIRBOKSPOSISJON-DISPLAYET (FLERFUNKSJONSMALER)

1. Girspaken star mellom to posisjoner.
- Sett girspaken i onsket posisjon.

2. Girspaken er ikke riktig justert.
- Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

3. Feil i elektrisk kommunikasjon.
- Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

MOTOREN DREIES IKKE RUNDT

1. D.E.S.S-ngkkelen er ikke plassert pad D.E.S.S-kontakten.
- Sett nokkelen pa D.E.S.S.-kontakten.

2. Girspaken er ikke i PARK.
- Sett girspaken enten i PARK eller trd inn bremsepedalen.

3. En sikring har gatt.
- Kontroller sikringer.

4. Svakt batteri eller lgse tilkoblinger.
- Kontroller sikringen i ladesystemet.
- Se etter om det er feilmeldinger pa instrumentgruppen.
- Kontroller tilstanden til batteriets tilkoblinger og kontakter.
- F& batteriet kontrollert hos en autorisert Can-Am-forhandler.

5. Feil pa startsolenoid.
- Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.
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RETNINGSLINJER FOR FEILSOKING

MOTOREN DREIES RUNDT, MEN STARTER IKKE

1. Ra motor (tennplugg som tas ut, er vat).

(Hvis motoren ikke starter og er ré pa grunn av for mye bensin, kan
denne modusen for ra motor aktiveres for a hindre innspreytning
av bensin og hindre tenning nar motoren dreies rundt.) Ga frem
som folger:

e [nstaller nokkelen pad D.E.S.S.-kontakten.

e Tra inn og HOLD gasspedalen helt inne.

e Trykk pd motorens START-knapp.

Motoren ber startes i 10 sekunder. Slipp motorstartknapp.

Slipp gasspedalen og start motoren pa nytt.

Hvis dette ikke hjelper:

e Fjern tennpluggene. Se TENNPLUGGER i VEDLIKEHOLDSPRO-
SEDYRE-seksjonen.

e Start motoren flere ganger.

¢ Monter nye tennplugger hvis mulig eller rengjor og terk tennplug-
gene.

® Hvis motoren ikke starter, ta kontakt med en autorisert Can-Am-
forhandler, reparasjonsverksted eller person etter eget valg for
vedlikehold, reparasjon eller utskifting. Se den inkluderte UTSLIPPS-
RELATERTE GARANTIEN US EPA for informasjon om garantikrav.

2. lkke noe drivstoff til motoren (tennplugg som tas ut, er tarr).

Kontroller drivstoffnivaet.

Kontroller sikringen til drivstoffpumpen.

Tett forfilter for drivstoffoumpe eller feil pa drivstoffoumpe. Kontakt
en autorisert Can-Am-forhandler, et autorisert verksted eller en an-
nen kompetent person som kan utfere vedlikehold, reparasjoner
eller utskiftinger. Se inkluderte US EPA UTSLIPPSRELATERT GA-
RANTI i dette dokumentet for a fa informasjon om garantikrav

3. Tennplugg/tenning (ingen gnist).

Kontroller tenningssikringen.

Ta ut tennpluggen, og koble péd tennspolen igjen.

Start motoren med tennpluggen i kontakt med motoren, men hold
den unna tennplugghullet. Hvis det ikke vises noen gnist, skifter
du tennpluggen.

Hvis problemet vedvarer, ma du fa service utfert av en autorisert
Can-Am-forhandler, et verksted eller en person du selv velger for
vedlikehold, reparasjoner eller utskiftinger. Se inkluderte US EPA
UTSLIPPSRELATERT GARANTI | dette dokumentet for a fa informa-
sjon om garantikrav
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RETNINGSLINJER FOR FEILSOKING

MOTOREN MANGLER AKSELERASJON ELLER MOTORKRAFT.

1. Sikkerhetsbeltet er ikke skikkelig fastspent. Se etter om det er meldin-
ger péa instrumentgruppen.

- Spenn fast sikkerhetsbeltet.

2. Smuss eller skade pa tennplugg.
- Bytt ut tennplugger.

3. Tilstoppet eller skittent motorluftfilter.
- Kontroller luftfilteret, og bytt hvis nedvendig.
- Se etter grums i motorluftfilteret.

4. Vann i CVT-enhet
- Tapp av vann fra CVT-enheten. Se SPESIELLE PROSEDYRER.

5. Skitten eller utslitt CVT-enhet.
- Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

6. Mangel pa drivstoff

- Skittent eller tilstoppet forfilter til drivstoffoumpe. Kontakt en
autorisert Can-Am-forhandler, et autorisert verksted eller en annen
kompetent person som kan utfere vedlikehold, reparasjoner eller
utskiftinger. Se inkluderte US EPA UTSLIPPSRELATERT GARANTI!
i dette dokumentet for 8 fa informasjon om garantikrav

7. Motoren er i en beskyttet modus (nadmodus).

- Se etter meldinger i flerfunksjonsmalerdisplayet.

- CHECK ENGINE-lampen lyser i flerfunksjonsmaleren og viser
NODMODUS. Fa service utfert av en autorisert Can-Am-forhandler,
et verksted eller en person du selv velger for vedlikehold, reparasjo-
ner eller utskiftinger. Se inkluderte US EPA UTSLIPPSRELATERT
GARANTI i dette dokumentet for a fa informasjon om garantikrav

MOTOREN OVEROPPHETES

1. Lavt kjglevaeskeniva i kjglesystemet.

- Kontroller kjoleveeskenivaet og etterfyll. Se under VEDLIKEHOLDS-
PROSEDYRER. Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler, et autori-
sert verksted eller en annen kompetent person som kan utfore
vedlikehold, reparasjoner eller utskiftinger. Se inkluderte US EPA
UTSLIPPSRELATERT GARANTI | dette dokumentet for a fa informa-
sjon om garantikrav

2. Kjgleviften virker ikke.

- Kontroller at kjoleviften ikke har kjort seg fast, eller at den virker
som den skal.

- Kontroller viftesikringen. Se SIKRINGER OG SMELTEKONTAKTER
i VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER.
3. Skitne radiatorribber.

- Kontroller og rengjer radiatorribbene. Se under VEDLIKEHOLDS-
PROSEDYRER.
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RETNINGSLINJER FOR FEILSOKING

MOTOREN FEILTENNER
1. Skitten/skadet/utslitt tennplugg.
- Bytt tennplugger hvis det er nodvendig.
2. Vann i drivstoffet.
- Tapp av drivstoffsystemet, og fyll pa med nytt drivstoff.
TURTALLET @KER, MEN KJ@RET@YET BEVEGER SEG IKKE
1. Vann i CVT-enheten.
- Tapp av vann fra CVT-enheten. Se SPESIELLE PROSEDYRER.

2. Skitten eller utslitt CVT-enhet eller feil pa reimen.
- Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

REDUSERT SERVOSTYRING

1. Nar den dynamiske servostyringen utsettes for vedvarende, vanskelige
styreforhold, kan servostyringen bli redusert for & beskytte systemet.

- Nar belastningen reduseres, gjenopprettes normal servostyring.
2. INDIKATORLAMPE FOR KONTROLL AV MOTOR er PA og displayet
viser CHECK DPS.

- Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler, et autorisert verksted eller
en annen kompetent person som kan utfere vedlikehold, reparasjo-
ner eller utskiftinger.

DELVIS ELLER INGEN RESPONS FRA GASSPEDAL (CHECK ENGINE ER PA
OG PPS FAULT-MELDINGEN VISES)

1. Delvis feil pa gasspedalfalerne (PPS).
- Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

2. Total feil pa gasspedalfelerne (PPS).
- Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

ABS-INDIKATORLAMPEN PA | MULTIFUNKSJONSMALEREN ETTER ET PAR
MINUTTERS KJ@RING.

1. En sikring har gatt.
- Kontroller sikringene.

2. ABS-enhetssvikt
- Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

OBS! Selv om bremsene fungerer fullt ut i tilfelle ABS-feil, kan
hjulene lases opp under en plutselig bremsing. Vaer oppmerksom pa
endringer i bremsegang i tilfelle ABS-feil.
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MELDINGER PA FLERFUNKSJONSMALEREN

Hvis det oppstar en unormal tilstand, kan felgende meldinger kombinert
med en kontrollampe vises.

MELDING BESKRIVELSE
D.E.S.S.-N@KKELEN _
IKKE GJENKJENT D.E.S.S. ngkkelen krever rengjaring.

DARLIG N@KKEL

Angir at du har brukt feil D.E.S.S.-ngkkel. Bruk den riktige nekkelen for
dette kjoretayet.

Alle aktive og tidligere aktiverte feil som mé lgses.

(modeller med DPS)

CHECK ENGINE Ingen motorbegrensning aktivert.
LIMP HOME Kritiske feil som kr'ever d|ag'nose sa snart som mulig. -

En motorbegrensning er aktivert og/eller motoratferden er modifisert.
TPS FAULT Feil med gasspedal, vanligvis etterfulgt av en LIMP HOME-melding.
BREMSEFEIL Feil med bremsesignal.
ECM NOT . . o e . N
RECOGNIZED Melding som vises nar maleren ikke kan identifisere ECM.
KONTROLLER DPS Lampen CHECK ENGINE lyser. Indikerer at DPS (dynamisk servostyring)

ikke fungerer som den skal. Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

PPS FAULT

Feil pa gassposisjonssensor(er) (PPS). Sgrg for at pedalposisjonssensor
er helt tilkoplet. Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

FUEL SENSOR FAULT

Nar drivstofftilfgrselens verdi for begrensermotstand er utenfor omradet
vil multifunksjonsméleren (analog/digital) oppdage det og vise meldingen.
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BRP BEGRENSET GARANTI | USA OG CANADA:
2021 CAN-AM® SSV

1) DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFANG

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”)* garanterer sine 2021
Can-Am side-by-side kjaretay ("SSV") solgt av autoriserte Can-Am SSV-
forhandlere (slik det defineres nedenfor) i Amerikas Forente Stater ("USA")
og Canada, & veere fri for defekter i materialer eller utferelse for den perio-
den og under de forholdene som beskrives nedenfor. Denne begrensede
garantien vil bli ugyldig hvis: (1) SSVen er eller har veert brukt til kappkjering
eller annen konkurransepreget aktivitet, pa et hvilket som helst tidspunkt,
ogsé av den tidligere eieren, eller (2) SSVen har blitt endret eller modifisert
pa en slik mate at det pavirker driften, yteevnen eller holdbarheten pa en
negativ mate eller slik at tilsiktet bruk er endret.

Deler og tilbeher som ikke er installert fra fabrikk er ikke dekket under
denne begrensede garantien. Se den aktuelle teksten om den begrensende
garantien for deler og tilbehar.

2) ANSVARSBEGRENSNINGER

DENNE UTTRYKKELIGE GARANTIEN GJELDER OG GODTAS | STEDET
FOR ALLE QVRIGE UTTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTATTE
GARANTIER, INKLUSIVE, OG UTEN BEGRENSNING, ENHVER
GARANTI OM SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR NOE SPESIELT
FORMAL. | DEN UTSTREKNING DE IKKE KAN FRASKRIVES, ER
UNDERFORSTATTE GARANTIER BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV
DEN UTTRYKTE GARANTIEN. TILFELDIGE SKADER OG
FOLGESKADER ER UTELUKKET FRA DEKNING UNDER DENNE
GARANTIEN. NOEN STATER/PROVINSER TILLATER IKKE
FRASKRIVNINGENE, BEGRENSNINGENE OG UTELUKKELSENE SOM
ER IDENTIFISERT OVENFOR. AV DEN GRUNN GJELDER DE KANSKJE
IKKE DEG. DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIELLE RETTIGHETER,
OG DU KAN OGSA HA ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER FRA
STAT TIL STAT OG PROVINS TIL PROVINS.

Verken distributeren, BRP-forhandleren eller andre personer har fullmakt
til & gi noen form for bekreftelse, representasjon eller garanti nar det
gjelder Produktet utenom det som star i denne begrensede garantien.
Hvis det skjer, kan det ikke handheves mot BRP. BRP forbeholder seg
retten til & endre denne begrensede garantien pa et hvilket som helst
tidspunkt, under den forstaelse at slike endringer ikke vil forandre garanti-
vilkarene som gjelder for produktet som ble solgt med denne garantien.

160




BRP BEGRENSET GARANTI | USA OG CANADA: 2027 CAN-AMP SSV

3) UNNTAK - HAR IKKE GARANTI

Falgende punkter dekkes ikke under noen omstendigheter av garantien:

naturlig slitasje

punkter med rutinemessig vedlikehold, trimming, justeringer

Skade som skyldes manglende egnet vedlikehold og/eller lagring, som
beskrevet i brukerhdndboken:;

Skade som er et resultat av at deler er fjernet, feilaktig reparasjon,
service, vedlikehold eller endring, eller bruk av deler som ikke er pro-
dusert eller godkjent av BRP, eller som er et resultat av at reparasjoner
er utfert av en person som ikke er en autorisert Can-Am SSV-forhandler.
Skader forarsaket av misbruk, unormal bruk, forssmmelse, kapplap
eller bruk av produktet pd en mate som er uforenlig med anbefalt drift
i Can-Am SSV brukerhandboken;

skader som skyldes ulykker, nedsenking i vann, brann, tyveri, vandalis-
me eller enhver uavvendelig hendelse;

Bruk av drivstoff, oljer eller smgremidler som ikke er beregnet pa pro-
duktet (se brukerhadndboken);

Skader fra rust, korrosjon eller slitasje fra veer og vind.

Skade som har oppstatt pa grunn inntrenging av vann eller sng.
Tilfeldige skader eller falgeskader eller skader av noe slag, inkludert,
men uten begrensning, tauing, lagring, telefonutgifter, leieutgifter, taxi,
uleilighet, forsikringskostnader, betaling av lan, tidstap, inntektstap.

4) GARANTIENS DEKNINGSPERIODE

Denne begrensede garantien gjelder fra (1) leveringsdato til ferste detalj-
forbruker eller fra (2) den dato produktet ble tatt i bruk for ferste gang, alt
etter hvilken dato som kommer forst, for falgende periode:

SEKS (6) ETTERFOLGENDE MANEDER, for privat bruk eller kommer-
siell bruk.

Mer informasjon om utslippsrelaterte komponenter finner du i den in-
kluderte utslippsrelaterte garantien US EPA.

For komponenter relatert til gassutslipp pa California-modeller med
kontrollsystem for gassutslipp produsert av BRP for salg i staten Cali-
fornia, som opprinnelig er solgt til en innbygger i eller senere garanti-
registrert til en innbygger i staten California, ber vi om a referer til
gjeldende inkluderte GARANTIERKLARINGEN FOR GASSUTSLIPPS-
KONTROLL | CALIFORNIA.

Reparasjon eller erstatning av deler eller ytelse av service under denne
garantien forlenger ikke gyldigheten av denne garantien ut over dens
opprinnelige utlgpsdato.
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5) VILKAR FOR GARANTIDEKNING

Denne garantidekningen er tilgjengelig bare néar alle betingelsene
nedenfor er oppfylt:

- 2021 Can-Am SSV ma veere kjgpt som ny og brukt av den farste eieren
fra en Can-AmSSV-forhandler som er autorisert til & distribuere Can-
Am SSV-er i landet der salget ble utfert ("Can-Am SSV forhandler”)

- BRPs angitte kontroll far levering mé veere utfert, dokumentert og un-
dertegnet av kjgperen.

- 2021 Can-Am-SSV-en ma veere riktig registrert av en autorisert Can-
Am SSV-forhandler.

- 2021 Can-Am SSV-en ma veere i kjopt i landet der kjgperen bor.

- Rutinevedlikehold som er beskrevet i brukerhdndboken, ma utferes til
rett tid for at garantidekningen skal opprettholdes. BRP forbeholder
seg retten til & gjore garantidekningen avhengig av bevis pa riktig ved-
likehold.

BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for privat bruk eller kom-
mersiell bruk hvis ett eller flere av vilkarene foran ikke er tilfredsstilt. Slike
begrensninger er ngdvendige for at BRP skal kunne beholde bade sikker-
heten til sine produkter og for sine kunder og publikum generelt.

6) HVA DU MA GJORE FOR A FA GARANTIDEKNING

Kunden ma slutte & bruke SSVen nar noe unormalt oppstar. Kunden ma
varsle en BRP-forhandler i lgpet av tre (3) dager etter at en feil opptrer,
sprge for nadvendig tilgang til produktet og mulighet til & reparere det.
Kunden méa ogséa presentere for den autoriserte BRP-forhandleren bevis
péa at produktet er kjgpt og ma signere reparasjons-/arbeidsordren for re-
parasjonen starter for & godkjenne garantireparasjonen. Alle deler som
skiftes ut under denne begrensede garantien blir BRPs eiendom.

7) HVA BRP GJOR FOR DEG

BRPs forpliktelser under denne garantien er begrenset til, etter eget
skjgnn, reparere deler funnet defekt ved normal bruk, vedlikehold og ser-
vice, eller erstatte slike deler med nye originale Can-Am SSV deler uten
kostnad for deler og arbeid hos alle autoriserte Can-Am SSV--forhandler i
perioden garantien i henhold til vilkdrene som er beskrevet her. BRPs an-
svar er begrenset til & utfere ngdvendige reparasjoner eller utskifting av
deler. Eieren kan ikke kreve at SSVen skal tilbakekalles eller at kjgpet skal
avlyses hvis han/hun mener at garantien ikke blir overholdt.

| tilfelle service er pakrevet utenfor det opprinnelige salgsstedet, vil eieren
veere ansvarlig for eventuelle tilleggsavgifter pa grunn av lokale rutiner og
vilkar, for eksempel, men ikke begrenset til frakt, forsikring, skatter, lisens-
avgifter, importavgifter og alle andre gkonomiske avgifter, inkludert de
som pélegges av regjeringer, stater, territorier og deres respektive byraer.

BRP forbeholder seg retten til & forbedre eller endre produkter fra tid til
annen uten & pata seg noen forpliktelse til & endre produkter som er pro-
dusert tidligere.
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8) YTTERLIGERE LEVERANDOGRGARANTIER

Enkelte 2021 Can-Am-SSV-er leveres som standard fra BRP med en GPS-
mottaker. GPS-mottakeren er dekket under BRPs begrensede garantipo-
litikk. Ekstra garantidekning, hvis det tiloys av “leverandgren” av GPS-
mottakeren og som er lenger enn BRPs begrensede garanti, skal handteres
av forhandleren eller forbrukeren direkte med GPS-mottakerens "leveran-
der”.

9) OVERFORING

Hvis produktet skifter eier i lapet av garantiens dekningsperiode, skal
denne begrensede garantien i henhold til vilkdrene og betingelsene over-
fores til den nye eieren og veere gyldig for den resterende dekningsperio-
den forutsatt at BRP eller en autorisert Can-Am SSV-distributer/-forhandler
mottar et bevis pa at den forrige eieren godtar overfgringen av eierskap
og i tillegg mottar kontaktopplysninger for den nye eieren.

10) BRUKERHJELP

Hvis det skulle oppsta strid eller diskusjon i forbindelse med denne be-
grensede garantien, anbefaler BRP at du forsgker & lgse problemet pa
forhandlerniva. Vi anbefaler at du drefter saken med servicesjefen eller
eieren hos den autoriserte forhandleren.

Hvis saken fortsatt ikke er last, kontakt BRP ved & fylle ut kundens kon-
taktskjema pa www.brp.com eller kontakt BRP per post pa én av adres-
sene som er oppfart under avsnittet KONTAKT OSS | denne handboken.

* | USA ytes service pa og foretas distribusjon av produktene av BRP US Inc.
© 2020 Bombardier Recreational Products Inc. Alle rettigheter reservert.
® Varemerke for Bombardier Recreational Products Inc. eller datterselskaper.
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UTSLIPPSRELATERT GARANTI US EPA

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP")* garanterer til sluttbrukeren
og alle kjgpere etter dette at denne nye motoren, inkludert alle deler av
eksosutslippsystemet og kontrollsystemet for gassutslipp, oppfyller to
betingelser:

1. Den er konstruert, bygget og utstyrt pa en slik mate at den pa det
tidspunktet salget til sluttkjgperen fant sted, oppfylte kravene i 40 CFR
1051 og 40 CFR 1060.

2. Den har ikke materialfeil og konstruksjonsfeil som kan gjer at den ikke
oppfyller kravene i 40 CFR 1051 og 40 CFR 1060.

Der det foreligger en tilstand som dekkes av garantien, vil BRP etter eget
valg reparere eller skifte delen eller komponenten med materialfeil eller
konstruksjonsfeil som vil gke motorens utslipp av regulerte forurensende
stoffer innenfor den garantiperioden som er gitt uten kostnader for eieren,
inkludert utgifter relatert til feilsgking og reparasjon eller utskifting av ut-
slippsrelaterte deler. Alle defekte deler som byttes ut under garantien,
tilfaller BRP.

For alle utslippsrelaterte garantikrav begrenser BRP feilsgking og reparasjon
av utslippsrelaterte deler til autoriserte Can-Am-forhandlere med mindre
det handler om nadreparasjoner iht. punkt 2 i listen nedenfor.

Som sertifisert produsent vil BRP ikke avvise utslippsrelaterte garantikrav
som er basert pa folgende:

1. Vedlikehold eller andre tjenester som er utfert av BRP eller av BRP-
autoriserte ressurser.

2. Reparasjonsarbeider pd motor/utstyr som en operater har utfert for &
korrigere en utrygg nedsituasjon som kan tillegges BRP, sé& lenge
operataren prgver a gjenopprette motoren/utstyret til riktig konfigura-
sjon s& snart som mulig.

3. Handlinger eller mangel pa handling av operataren, som ikke er relatert

til garantikravet.

Vedlikehold som er utfert oftere enn spesifisert av BRP.

Alt som er BRPs feil eller ansvar.

Bruk av drivstoff som er vanlig tilgjengelig hvor utstyret opererer, med

mindre skriftlige vedlikeholdsinstrukser fra BRP erkleerer at dette vil

skade utstyrets utslippskontrollsystem og ferere kan enkelt finne

skikkelig drivstoff. Se avsnittet om vedlikeholdsinformasjon og krav til
drivstoff i avsnittet om drivstoff.

Utslippsrelatert garantiperiode

Den utslippsrelaterte garantien er gyldig for falgende periode (det som
inntreffer forst):

o ok

TIMER | MANEDER | KILOMETER

Eksosutslippsrelaterte komponenter 500 30 5000

Gassutslippsrelaterte komponenter N/A 24 N/A
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Komponenter som dekkes

Den utslippsrelaterte garantien dekker alle komponenter hvor feil ville gke
en motors utslipp av enhver regulert forurensning, inkludert fglgende
oppgitte komponenter:

1. Foreksosutslipp inkluderer utslippsrelaterte komponenter alle motor-
deler som er relatert til falgende systemer:

luftinnblasningssystem

Drivstoffsystem

tenningssystem

systemer for resirkulering av eksosgass

2. Folgende deler regnes ogsa som utslippsrelaterte deler for eksosut-
slipp:

etterbehandlingsinnretninger
ventilasjonsventiler i veivhuset
sensorer

elektroniske kontrollenheter

3. Folgende deler regnes ogsa som utslippsrelaterte deler for gassut-
slipp:

Drivstofftank

Tanklokk

drivstoffledning

fester for drivstoffledning
klemmer*
trykkavlastningsventiler*
kontrollventiler*
kontrollsolenoider*

elektroniske kontroller*
vakuumkontrollmembraner*
kontrolledninger*
kontrolloverferinger*
spyleventiler

dampslanger
vaeske-/gasseparator
kullbeholder

beholder for monteringsbraketter
kontakt for forgasserens temmeport

4. Utslippsrelaterte komponenter inkluderer ogsa alle deler som har
som eneste formal a redusere utslipp eller som hvis de svikter vil
forarsake gkt utslipp uten at motorens/utstyrets ytelse reduseres
betydelig.

*Som relatert til gassutslipps-kontrollsystemet
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Begrenset bruk

Som sertifiserende produsent kan BRP avvise eventuelle utslippsrelaterte
garantikrav for feil som er forarsaket av eierens eller fgrerens manglende
vedlikehold eller feil bruk, for uhell som produsenten ikke har noe ansvar
for, eller force majeure. For eksempel trenger ikke et utslippsrelatert krav
dekkes for feil som er direkte forarsaket av fererens misbruk av motor/ut-
styr eller fgrerens bruk av motor/utstyr pd en méate som det ikke var tiltenkt,
og som ikke kan bebreides produsenten pa noen som helst mate.

Dersom du har spersmal vedrgrende dine garantirettigheter, ber du kon-
takte Bombardier Recreational Products pa 1-888-272-9222.

** | USA ytes service pa og foretas distribusjon av produktene av BRP US Inc.
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GARANTIERKLARING FOR UTSLIPPSKONTROLL
| CALIFORNIA

DINE RETTIGHETER OG PLIKTER | HENHOLD TIL
GARANTIEN

California Air Resources Board vil med glede kunne forklare garantien for
kontrollsystemet for damputslipp pa ditt 2021 terrengsportkjeretay. | Ca-
lifornia ma nye fritidskjeretay for terrengbruk veere utformet, bygget og
utstyrt for & innfri statens strenge anti-smogstandarder. Bombardier
Recreational Products Inc. ("BRP")** ma garantere utslippskontrollsyste-
met pé ditt terrengsportkjaretay for tidsperioden som er oppfert nedenfor
forutsatt at de ikke har blitt utsatt for misbruk, vanstell, feil vedlikehold
eller endringer som ikke er godkjente pa terrengsportkjeretoyet.

Kontrollsystemet for damputslipp kan omfatte deler som forgasseren eller
drivstoffinnspraytingssystemet, drivstofftanken, drivstoffslangene, karbon-
beholderen og motorstyringen. Det kan ogsd omfatte slanger, remmer,
kontakter og andre utslippsrelaterte enheter. Der det finnes en tilstand
som dekkes av garantien vil Bombardier Recreational Products Inc. repa-
rere terrengsportkjeretoyet uten kostnad for deg, inkludert diagnose, deler
og arbeid.

TERRENGKJORETOYETS GARANTIDEKNING FRA
PRODUSENT

Garantiperioden for dette terrengkjoreteyet er 60 maneder eller 8 000

kilometer, eller 500 driftstimer, av det som matte inntreffe farst.

Deler som dekkes:

- Beholder for monteringsbrakett(er)

- Karbonbeholder

- Kontakt for temmeport

- klemmel(r)*

- Elektronisk kontroll*

- tanklokk

- Pafyllingshals

- Slange til pafyllingshals

- Drivstoffslange(r)

- festelr) til drivstoffslange

- drivstofftank

- trykkavlastningsventil(er)*

- Spyleventil(er)

- Kontrollventil(er)*

- dampslangelr)

- Flytreduserer

- Filter/filtre*

- alle andre deler som ikke er oppfert, men som kan ha innvirkning pa
kontrollsystemet for damputslipp
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GARANTIERKLAERING FOR UTSLIPPSKONTROLL | CALIFORNIA

Hvis en del relatert til kontrollsystemet for damputslipp pa ditt terrengkjere-
toy er defekt vil denne delen bli byttet ut eller reparert av Bombardier
Recreational Products Inc.

EIERENS GARANTIANSVAR

Som eier av terrengsportkjereteyet er du ansvarlig for at det utferes ngd-
vendig vedlikehold som oppfert i brukerhdndboken. Bombardier Recrea-
tional Products Inc. anbefaler at du tar vare pé alle kvitteringer som er
knyttet til vedlikehold av terrengsportkjgretoyet, men Bombardier
Recreational Products Inc. kan ikke nekte garantidekning kun pa grunn av
mangel pa kvitteringer eller fordi du ikke har serget for & fa& utfert alt
planlagt vedlikehold.

Som eier er du ansvarlig for & ta terrengsportkjeretoyet til en Bombardier
Recreational Products Inc.-forhandler sa snart et problem oppstar. Garanti-
reparasjoner vil bli fullfert innen rimelig tid, som ikke skal overskride 30
dager.

Som eier av terrengsportkjereteyet ma du imidlertid veere oppmerksom
pa at Bombardier Recreational Products Inc. kan nekte deg garantidekning
hvis terrengsportkjeretayet eller en del har sviktet pa grunn av misbruk,
vanstell, feil vedlikehold eller ikke godkjente modifikasjoner.

Hvis du har spgrsmal om dine rettigheter og plikter i forbindelse med ga-
rantien kan du kontakte kundestettesenteret til Bombardier Recreational
Products Inc. pa tif. 1(1) -888-272-9222 eller California Air Resource Board
pa 9528 Telstar Avenue, El Monte, CA 91731.

*Som relatert til gassutslipps-kontrollsystemet
** | USA ytes service pa og foretas distribusjon av produktene av BRP US Inc.
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BRPS INTERNASJONALE BEGRENSEDE
GARANTI: 2021 CAN-AM® SSV

1) OMFANGET AV DEN BEGRENSEDE GARANTIEN

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") * garanterer at 2021 Can-
Am SSV selges av Can-Am SSV-distributerer eller -forhandlere som er
autorisert av BRP & distribuere Can-Am SSV-er (”Can-Am" SSV-Distributer/-
Forhandler”) USA, Canada, medlemslandene i det europeiske gkonomiske
samarbeidsomradet (som bestar av statene i EU pluss Storbritannia,
Norge, Island og Liechtenstein) ("E@S"), medlemslandene i Samveldet
av uavhengige stater (inkludert Ukraina og Turkmenistan) ("CIS") og Tyrkia,
defekter i materiale eller utferelse for perioden og under forholdene som
er beskrevet nedenfor.

Deler og tilbeher som ikke er installert fra fabrikk er ikke dekket under
denne begrensede garantien. Se den aktuelle teksten om den begrensende
garantien for deler og tilbehgr.

Denne begrensede garantien vil bli ugyldig hvis: (1) SSVen er eller har
veert brukt til kappkjering eller annen konkurransepreget aktivitet, pa et
hvilket som helst tidspunkt, ogséa av den tidligere eieren, eller (2) SSVen
har blitt endret eller modifisert p& en slik mate at det pavirker driften,
yteevnen eller holdbarheten pa en negativ mate eller slik at tilsiktet bruk
er endret.

2) ANSVARSBEGRENSNING

SA FREMT LOVEN TILLATER DET GJELDER OG GODTAS DENNE
UTTRYKKELIGE GARANTIEN | STEDET FOR ALLE OVRIGE
UTTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER, INKLUSIVE,
OG UTEN BEGRENSNING, ENHVER GARANTI OM SALGBARHET
ELLER EGNETHET FOR NOE SPESIELT FORMAL. | DEN UTSTREKNING
DE IKKE KAN FRASKRIVES, ER UNDERFORSTATTE GARANTIER
BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV DEN UTTRYKTE GARANTIEN.
TILFELDIGE SKADER OG FOLGESKADER ER UTELUKKET FRA
DEKNING UNDER DENNE GARANTIEN. NOEN JURISDIKSJONER
TILLATTER IKKE FRASKRIVNINGENE, BEGRENSNINGENE OG
UTELUKKELSENE SOM ER IDENTIFISERT OVENFOR. AV DEN GRUNN
GJELDER DE KANSKJE IKKE DEG. DENNE GARANTIEN GIR DEG
SPESIELLE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE
RETTIGHETER SOM VARIERER FRA LAND TIL LAND. (FOR
PRODUKTER KJGPT | AUSTRALIA, SE PARAGRAF 4 UNDER).

Verken Can-Am SSV-distributarer/-forhandlere eller andre personer har
fullmakt til & gi noen bekreftelse, representasjon eller garanti nar det
gjelder produktet utenom det som star i denne begrensede garantien.
Hvis det skjer, kan det ikke handheves mot BRP.

BRP forbeholder seg retten til & endre denne garantien pa et hvilket som
helst tidspunkt. Det skal forstas at slike endringer ikke vil forandre garan-
tivilkdrene som gjelder for produkter som ble solgt mens denne garantien
gjelder.
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3) UNNTAK OMFATTES IKKE AV GARANTIEN

Falgende er under ingen omstendigheter dekket av denne begrensede

garantien:

- naturlig slitasje

- Rutinevedlikehold, innstillinger, justeringer (deler og arbeid).

- Skade som skyldes uaktsomhet eller manglende egnet vedlikehold
og/eller lagring, som beskrevet i brukerhandboken;

- Skade som er et resultat av at deler er fjernet, feilaktig reparasjon,
service, vedlikehold eller endring, eller bruk av deler som ikke er pro-
dusert eller godkjent av BRP, eller som er et resultat av at reparasjoner
er utfert av en person som ikke er en autorisert Can-Am SSV distribu-
ter/forhandler.

- Skader forarsaket av misbruk, unormal bruk, forssmmelse, kapplep
eller bruk av produktet pa en mate som er uforenlig med anbefalt drift
i brukerhandboken;

- skader som skyldes ulykker, nedsenking i vann, brann, tyveri, vandalis-
me eller enhver uavvendelig hendelse;

- Bruk av drivstoff, oljer eller smagremidler som ikke er beregnet pa pro-
duktet (se brukerhandboken);

- skader som skyldes rust, korrosjon eller eksponering for vaer og vind

- Skade som har oppstatt pd grunn inntrenging av vann eller sna.

- tilfeldige skader, folgeskader eller skader av noe slag, inkludert men
ikke begrenset til sleping, lagring, transportkostnader telefon, leie,
drosje, uleilighet, forsikringsdekning, laneavdrag, tap av tid, tap av
inntekter eller tid tapt grunnet nedetid som et resultat av servicearbeid

4) GARANTIPERIODE

Denne begrensede garantien gjelder fra (1) leveringsdato til farste detalj-
forbruker eller fra (2) den dato produktet ble tatt i bruk for farste gang, alt
etter hvilken dato som kommer ferst, for en periode pa:

- SEKS (6) ETTERFOLGENDE MANEDER for privat bruk eller kommersiell
bruk.

Reparasjon eller erstatning av deler eller ytelse av service under denne
garantien forlenger ikke gyldigheten av denne garantien ut over dens
opprinnelige utlgpsdato.

KUN FOR PRODUKTER SOM SELGES | AUSTRALIA

Ingenting i disse garantivilkdrene og -betingelsene ma tas for & utelukke,
begrense eller endre bruken av enhver betingelse, produktgaranti, garanti,
rettighet eller remedie som gis eller er underforstatt i Konkurranse- og
forbrukerloven av 2010 (Cth), inkludert den australske forbrukerloven eller
enhver annen lov der det a gjore dette ville bestride denne loven eller fgre
til at noen del av disse vilkdrene og betingelsene ville bli ugyldige. Forde-
lene du gis under denne begrensede garantien kommer i tillegg til andre
rettigheter og rettsmidler du har ifglge australsk lov.

Vére varer leveres med garantier som ikke kan utelukkes under den aust-
ralske forbrukerloven. Du har krav pa en erstatning eller refusjon for en
stor feil og til kompensasjon for eventuelle andre rimelig overskuelig tap
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eller skader. Du har ogsa rett til & fa varene reparert eller skiftet ut hvis
varene ikke holder akseptabel kvalitet og feilen ikke kan sies & veere en
stor feil.

5) BETINGELSER FOR A HA GARANTIDEKNING

Denne garantidekningen er tilgjengelig bare nér alle betingelsene
nedenfor er oppfylt:

- 2021 Can-Am-SSV-en ma veere kjgpt som ny og ubrukt av den ferste
eieren fra en Can-Am SSV-distributer/-forhandler som er autorisert til
a distribuere Can-Am SSV-er i landet der salget ble utfert.

- BRPs spesifiserte inspeksjonsprosess med kontroll far levering ma
veere giennomfert og dokumentert.

- Produktet ma veere riktig registrert av en autorisert Can-Am SSV-distri-
buter/-forhandler.

- 2021 Can-Am SSV en mé veere i kjgpt i landet eller ssammenslutningen
av land der kjgperen bor, og

- Rutinevedlikehold som er beskrevet i brukerhdndboken, ma utferes til
rett tid for at garantidekningen skal opprettholdes. BRP forbeholder
seg retten til 8 gjere garantidekningen avhengig av bevis pa riktig ved-
likehold.

BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for privat bruk eller kom-
mersiell bruk hvis ett eller flere av vilkarene foran ikke er tilfredsstilt. Slike
begrensninger er ngdvendige for at BRP skal kunne beholde bade sikker-
heten til sine produkter og for sine kunder og publikum generelt.

6) HVA DU MA GJORE FOR A FA GARANTIDEKNING

Kunden ma slutte & bruke SSVen nar noe unormalt oppstar. Kunden ma
varsle en Can-Am SSV-distributar/-forhandler i lgpet av to (2) dager etter
at en feil opptrer, segrge for nadvendig tilgang til produktet og mulighet til
& reparere det. Kunden ma ogséa presentere for den autoriserte Can-Am
SSV-distributeren/-forhandleren bevis pa at produktet er kjgpt og ma sig-
nere reparasjons-/arbeidsordren fer reparasjonen starter for & godkjenne
garantireparasjonen. Alle deler som skiftes ut under denne begrensede
garantien blir BRPs eiendom.

Vaer oppmerksom pa at varslingsfristen er underlagt gjeldende nasjonale
eller lokale lover i kundens land.

7) HVA BRP VIL GJORE

| den grad loven tillater det, er BRPs forpliktelser under denne garantien
begrenset til, etter eget skjonn, & reparere deler funnet defekt ved normal
bruk, vedlikehold og service; eller erstatte slike deler med nye originale
Can-Am SSV deler uten kostnad for deler og arbeid hos alle autoriserte
Can-Am SSV-Distributer/-forhandler i perioden garantien i henhold til vilka-
rene som er beskrevet her. BRPs ansvar er begrenset til & utfere nedven-
dige reparasjoner eller utskifting av deler. Eieren kan ikke kreve at Can-
Am SSV-en skal tilbakekalles eller at kjopet skal avlyses hvis han/hun
mener at garantien ikke blir overholdt. Du kan ha andre juridiske rettigheter
som kan variere fra land til land.
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| tilfelle service er pakrevet utenfor det opprinnelige salgsstedet, vil eieren
veere ansvarlig for eventuelle tilleggsavgifter pa grunn av lokale rutiner og
vilkar, for eksempel, men ikke begrenset til frakt, forsikring, skatter, lisens-
avgifter, importavgifter og alle andre gkonomiske avgifter, inkludert de
som pélegges av regjeringer, stater, territorier og deres respektive byraer.

BRP forbeholder seg retten til & forbedre eller endre produkter fra tid til
annen uten & pata seg noen forpliktelse til & endre produkter som er pro-
dusert tidligere.

8) OVERFORING

Hvis produktet skifter eier i lgpet av garantiens dekningsperiode, skal
denne begrensede garantien i henhold til vilkdrene og betingelsene over-
fores til den nye eieren og veere gyldig for den resterende dekningsperio-
den forutsatt at BRP eller en autorisert Can-Am SSV-distributar/-forhandler
mottar et bevis pa at den forrige eieren godtar overfaringen av eierskap
og i tillegg mottar kontaktopplysninger for den nye eieren.

9) ASSISTANSE TIL KUNDER

Hvis det skulle oppstéa strid eller uoverensstemmelse i forbindelse med
denne begrensede garantien, anbefaler BRP at du forsgker & lase proble-
met pd Can-Am SSV-forhandler/distributer-stadiet. Vi anbefaler & diskutere
problemet med den autoriserte Can-Am SSV-distributarens/forhandlerens
verksmester eller eier.

Hvis saken fortsatt ikke er lgst, kontakt BRP ved & fylle ut kundens kon-
taktskjema pa www.brp.com eller kontakt BRP per post pa én av adres-
sene som er oppfart under avsnittet KONTAKT OSS | denne handboken.

*For territoriet som dekkes av denne begrensede garantien blir produktene distri-
buert og far service fra Bombardier Recreational Products Inc. eller dets tilknyttede
selskaper.

© 2020 Bombardier Recreational Products Inc. Alle rettigheter reservert.

® Varemerke for Bombardier Recreational Products Inc. eller datterselskaper.
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BRPS BEGRENSEDE GARANTI FOR EQS,
SAMVELDET AV UAVHENGIGE STATER OG

TYRKIA: 2021 CAN-AM® SSV
1) OMFANGET AV DEN BEGRENSEDE GARANTIEN

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP")* garanterer at 2021 mo-
deller av Can-Am SSV-er som selges av Can-Am SSV-distributerer eller
forhandlere som er autorisert til & distribuere Can-Am SSV-er (Can-Am
SSV- distributer/forhandler) i Det europeiske gkonomiske samarbeidsom-
radet (som bestar av landene som er medlemmer av EU, pluss Storbritan-
nia, Norge, Island og Liechtenstein) ("E@S"), i stater som er medlemmer
av Samveldet av uavhengige stater (inkludert Ukraina og Turkmenistan)
("SUS"), og Tyrkia ikke har material- eller produksjonsfeil i lgpet av perioden
og under de vilkdrene som beskrives nedenfor.

Deler og tilbeher som ikke er installert fra fabrikk er ikke dekket under
denne begrensede garantien. Se den aktuelle teksten om den begrensende
garantien for deler og tilbehgr.

Denne begrensede garantien vil bli ugyldig hvis: (1) SSVen er eller har
veert brukt til kappkjering eller annen konkurransepreget aktivitet, pa et
hvilket som helst tidspunkt, ogséa av den tidligere eieren, eller (2) SSVen
har blitt endret eller modifisert p& en slik mate at det pavirker driften,
yteevnen eller holdbarheten pa en negativ mate eller slik at tilsiktet bruk
er endret.

2) ANSVARSBEGRENSNING

SA FREMT LOVEN TILLATER DET GJELDER OG GODTAS DENNE
UTTRYKKELIGE GARANTIEN | STEDET FOR ALLE OVRIGE
UTTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER, INKLUSIVE,
OG UTEN BEGRENSNING, ENHVER GARANTI OM SALGBARHET
ELLER EGNETHET FOR NOE SPESIELT FORMAL. | DEN UTSTREKNING
DE IKKE KAN FRASKRIVES, ER UNDERFORSTATTE GARANTIER
BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV DEN UTTRYKTE GARANTIEN.
TILFELDIGE SKADER OG FOLGESKADER ER UTELUKKET FRA
DEKNING UNDER DENNE GARANTIEN. NOEN JURISDIKSJONER
TILLATTER IKKE FRASKRIVNINGENE, BEGRENSNINGENE OG
UTELUKKELSENE SOM ER IDENTIFISERT OVENFOR. AV DEN GRUNN
GJELDER DE KANSKJE IKKE DEG. DENNE GARANTIEN GIR DEG
SPESIELLE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE
RETTIGHETER SOM VARIERER FRA LAND TIL LAND.

Verken Can-Am SSV-distributerer/-forhandlere eller andre personer har
fullmakt til & gi noen bekreftelse, representasjon eller garanti nar det
gjelder produktet utenom det som star i denne begrensede garantien.
Hvis det skjer, kan det ikke handheves mot BRP.

BRP forbeholder seg retten til 8 endre denne garantien pa et hvilket som
helst tidspunkt. Det skal forstés at slike endringer ikke vil forandre garan-
tivilkdrene som gjelder for produkter som ble solgt mens denne garantien
gjelder.
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3) UNNTAK - OMFATTES IKKE AV GARANTIEN

Falgende er under ingen omstendigheter dekket av denne begrensede

garantien:

- naturlig slitasje

- Rutinevedlikehold, innstillinger, justeringer (deler og arbeid).

- Skade som skyldes uaktsomhet eller manglende egnet vedlikehold
og/eller lagring, som beskrevet i brukerhandboken;

- Skade som er et resultat av at deler er fjernet, feilaktig reparasjon,
service, vedlikehold eller endring, eller bruk av deler som ikke er pro-
dusert eller godkjent av BRP, eller som er et resultat av at reparasjoner
er utfert av en person som ikke er en autorisert Can-Am SSV distribu-
ter/forhandler.

- Skader forarsaket av misbruk, unormal bruk, forssmmelse, kapplep
eller bruk av produktet pa en mate som er uforenlig med anbefalt drift
i brukerhandboken;

- skade som er et resultat av ulykke, nedsenkning, brann, sng, vanninn-
fering, brann, tyveri, vandalisme eller naturkatastrofe

- Bruk av drivstoff, oljer eller smagremidler som ikke er beregnet pa pro-
duktet (se brukerhandboken);

- skader som skyldes rust, korrosjon eller eksponering for vaer og vind

- tilfeldige skader, folgeskader eller skader av noe slag, inkludert men
ikke begrenset til sleping, lagring, transportkostnader telefon, leie,
drosje, uleilighet, forsikringsdekning, laneavdrag, tap av tid, tap av
inntekter eller tid tapt grunnet nedetid som et resultat av servicearbeid

4) GARANTIPERIODE

Denne begrensede garantien gjelder fra (1) leveringsdato til ferste detalj-
forbruker eller fra (2) den dato produktet ble tatt i bruk for ferste gang, alt
etter hvilken dato som kommer ferst, for en periode pa:

- TJUEFIRE (24) ETTERFOLGENDE MANEDER for privat bruk.

- SEKS (6) ETTERF@LGENDE MANEDER for kommersielt bruk eller ut-
leie.

Produktet brukes kommersielt nar det brukes i forbindelse med arbeid
eller beskjeftigelse som skaper inntekt i lgpet av en hvilken som helst
garantiperiode. Produktet brukes ogsa kommersielt nar, pa noe tidspunkt
i lgpet av garantiperioden, den har et registreringsnummer for kommersiell
bruk.

Reparasjon eller erstatning av deler eller ytelse av service under denne
garantien forlenger ikke gyldigheten av denne garantien ut over dens
opprinnelige utlgpsdato.

Vaer oppmerksom pa at varighet og eventuelle andre modaliteter i garanti-
dekningen er underlagt gjeldende nasjonale eller lokale lover i landet ditt.
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5) BETINGELSER FOR A HA GARANTIDEKNING

Denne garantidekningen er tilgjengelig bare néar alle betingelsene
nedenfor er oppfylt:

- 2021 Can-Am-SSV-en ma veere kjgpt som ny og ubrukt av den forste
eieren fra en Can-Am SSV-distributer/-forhandler som er autorisert til
a distribuere Can-Am SSV-er i landet der salget ble utfort.

- BRPs spesifiserte inspeksjonsprosess med kontroll for levering ma
veere gjennomfert og dokumentert.

- Produktet ma veere riktig registrert av en autorisert Can-Am SSV-distri-
buter/-forhandler.

- 2021 Can-Am SSV en ma veere i kjgpt i landet eller ssammenslutningen
av land der kjgperen bor, og

- Rutinevedlikehold som er beskrevet i brukerhdndboken, mé utferes til
rett tid for at garantidekningen skal opprettholdes. BRP forbeholder
seg retten til & gjere garantidekningen avhengig av bevis pa riktig ved-
likehold.

BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for privat bruk eller kom-
mersiell bruk hvis ett eller flere av vilkadrene foran ikke er tilfredsstilt. Slike
begrensninger er ngdvendige for at BRP skal kunne beholde bade sikker-
heten til sine produkter og for sine kunder og publikum generelt.

6) HVA DU MA GJORE FOR A FA GARANTIDEKNING

Kunden ma slutte & bruke SSVen nér noe unormalt oppstéar. Kunden ma
varsle en Can-Am SSV-distributer/~forhandler i lepet av to (2) maneder
etter at en feil opptrer, sgrge for nadvendig tilgang til produktet og mulighet
til & reparere det. Kunden mé ogsa presentere for den autoriserte Can-Am
SSV-distributeren/-forhandleren bevis pa at produktet er kjgpt og mé sig-
nere reparasjons-/arbeidsordren fer reparasjonen starter for & godkjenne
garantireparasjonen. Alle deler som skiftes ut under denne begrensede
garantien blir BRPs eiendom.

Vaer oppmerksom pé at varslingsfristen er underlagt gjeldende nasjonale
eller lokale lover i landet ditt.

7) HVA BRP VIL GJORE

| den grad loven tillater det, er BRPs forpliktelser under denne garantien
begrenset til, etter eget skjonn, & reparere deler funnet defekt ved normal
bruk, vedlikehold og service; eller erstatte slike deler med nye originale
Can-Am SSV deler uten kostnad for deler og arbeid hos alle autoriserte
Can-Am SSV-Distributer/-forhandler i perioden garantien i henhold til vilka-
rene som er beskrevet her. BRPs ansvar er begrenset til & utfare nadven-
dige reparasjoner eller utskifting av deler. Eieren kan ikke kreve at Can-
Am SSV-en skal tilbakekalles eller at kjopet skal avlyses hvis han/hun
mener at garantien ikke blir overholdt. Du kan ha andre juridiske rettigheter
som kan variere fra land til land.

Hvis det er behov for service utenfor EJS, ma eieren betale for tilleggsut-
gifter ifelge lokal forhold og forskrifter. Disse utgiftene kan blant annet
veere frakt, forsikring, skatter, lisensavgifter, importtoll og alle andre gko-
nomiske utgifter, inkludert de som regjeringer, stater, territorier og deres
respektive organer palegger.
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BRP forbeholder seg retten til & forbedre eller endre produkter fra tid til
annen uten & pata seg noen forpliktelse til & endre produkter som er pro-
dusert tidligere.

8) OVERFORING

Hvis et Produkt skifter eier under garantiens dekningsperiode, skal denne
garantien overfares til den nye eieren og veere gyldig for den resterende
dekningsperioden, forutsatt at BRP eller en autorisert Can-Am SSV-distri-
buter/forhandler mottar bevis pa at den forrige eieren samtykker i overfg-
ring av eierskap, i tillegg til koordinatene til den nye eieren.

9) ASSISTANSE TIL KUNDER

Hvis det skulle oppstéa strid eller uoverensstemmelse i forbindelse med
denne begrensede garantien, anbefaler BRP at du forsgker a lzse proble-
met pa Can-Am SSV-forhandler/distributar-stadiet. Vi anbefaler & diskutere
problemet med den autoriserte Can-Am SSV-distributerens/forhandlerens
verksmester eller eier.

Hvis saken fortsatt ikke er last, kontakt BRP ved & fylle ut kundens kon-
taktskjema pa www.brp.com eller kontakt BRP per post pa én av adres-
sene som er oppfart under avsnittet KONTAKT OSS | denne handboken.

*Innen EQS blir produktene distribuert og far service av BRP European Distribution
S.A. og andre tilknyttede selskaper eller datterselskaper av BRP.

© 2020 Bombardier Recreational Products Inc. Alle rettigheter reservert.

® Varemerke for Bombardier Recreational Products Inc. eller datterselskaper.
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YTTERLIGERE VILKAR OG BETINGELSER KUN FOR FRANKRIKE
Falgende betingelser og vilkar gjelder kun for produkter solgt i Frankrike:

Selgeren skal levere varer som overholder kontrakten, og skal veere ansvarlig for defekter
som eksisterer ved levering. Selger skal ogsé veere ansvarlig for feil som falge av
emballasje, monteringsanvisninger eller installasjonen nar den er dennes ansvar i henhold
til kontrakten eller hvis utfgrt under dennes ansvar. For & veere i samsvar med kontrakten
ma godet:

1. Veere tilpasset normal bruk for lignende varer og, hvis aktuelt:

- Samsvare med beskrivelsen gitt av selgeren og ha kvalitetene som ble presentert
kjgperen via prgve eller modell;

- Ha kvalitetene en kjgper med rette kan forvente med tanke pad de offentlige
erkleeringene til selgeren, produsenten eller dens representant, inkludert i reklame
eller merking; eller

2 Ha egenskapene partene i fellesskap har blitt enige om eller veere tilpasset den
spesifikke bruken som den er patenkt av kjgperen, papekt av selgeren og akseptert.

Handlingen for manglende overholdelse ma utfgres innen to ar etter levering av varen.
Selgeren er ansvarlig for garantier for skjulte defekter av de solgte varene, hvis slike
skjulte defekter gjar varen uskikket til tiltenkt bruk, eller hvis de forringer dens bruk pa
en slik mate at kjgperen hvis han eller hun hadde veert klar over dette, ikke ville ha
anskaffet varen eller ville ha gitt en lavere pris. Handlingen for slike skjulte defekter skal
tas av kjgperen innen 2 ar etter at defekten er oppdaget.
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DOKUMENTASJON AV VEDLIKEHOLD

Send fotokopi av vedlikeholdsdokumenter til BRP hvis nadvendig.

FOR LEVERING

Serienummer

Miles/km kjert:
Timer:

Dato:
Forhandlernr.:

Merknader:

Signatur/trykk:

Se kjeretoyets servicemelding far levering for detaljerte installasjonsprosedyrer.

FORSTE KONTROLL

Miles/km kjort:

Timer:
Dato:
Forhandlernr.:

Merknader:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne bruksanvisningen for informasjon om vedlikeholdsplan.

SERVICE

Miles/km kjort:

Timer:
Dato:
Forhandlernr.:

Merknader:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne bruksanvisningen for informasjon om vedlikeholdsplan.
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SERVICE

Miles/km kjort: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Merknader:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne bruksanvisningen for informasjon om vedlikeholdsplan.

SERVICE

Miles/km kjort: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Merknader:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne bruksanvisningen for informasjon om vedlikeholdsplan.

SERVICE

Miles/km kjort: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Merknader:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne bruksanvisningen for informasjon om vedlikeholdsplan.
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SERVICE

Miles/km kjort:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Merknader:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne bruksanvisningen for informasjon om vedlikeholdsplan.

SERVICE

Miles/km kjort:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Merknader:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne bruksanvisningen for informasjon om vedlikeholdsplan.

SERVICE

Miles/km kjort:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Merknader:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne bruksanvisningen for informasjon om vedlikeholdsplan.
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KUNDEINFORMASJON
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PERSONVERNINFORMASJON

BRP gnsker & informere deg om at koordinatene dine vil bli bruk for sik-
kerhets- og garantirelaterte formal. Dessuten kan BRP og dets dattersel-
skaper bruke sine kundelister for & distribuere markeds- og promosjonsin-
formasjon om BRP og beslektede produkter.

For & uteve dine rettigheter til & se eller korrigere dine data, eller for a bli
slettet fra adresselisten for direkte markedsfering, kontakt BRP.

VIA E-POST: privacyofficer@brp.com

VIA POST: BRP
Senior Legal Counsel-Privacy Officer
726 St-Joseph
Valcourt, Quebec
Canada,
JOE 2L0
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KONTAKT OSS

www.brp.com

Asia

Room 4609, Tower 2,

Grand Gateway 3 Hong Qiao

Road Shanghai,
Kina 200020

21F Shinagawa East One Tower
2-16-1 Konan, Minatoku-ku,
Tokyo 108-0075

Japan

Europa

Skaldenstraat 125
B-9042 Gent
Belgia

Itterpark 11
D-40724 Hilden
Tyskland

ARTEPARC Béatiment B

Route de la cote d'Azur, Le Canet

13590 Meyreuil
Frankrike

Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondheim
Norge

|soaavantie 7

PL 8040

96101 Rovaniemi
Spinnvagen 15

903 61 Umea
Sverige

Avenue d'Ouchy 4-6
1006 Lausanne
Sveits
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KONTAKT 0SS

Nord-Amerika

565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2L0
Canada

Sa De Cv, Av. Ferrocarril 202
Parque Ind. Querétaro, Lote2-B
76220

Santa Rosa Jauregui, Qro., Mexico

Sturtevant, Wisconsin, USA.
10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin
53177

USA.

Oseania

6 Lord Street

Lakes Business Park
Botany, NSW 2019
Australia

3B Echelon Place, East Tamaki,
Auckland 2013,

New Zealand
Sor-Amerika

Rua James Clerck Maxwell, 230
TechnoPark Campinas SP 13069-380
Brasil
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

Hvis adressen din er endret eller du er den nye eieren av kjeretoyet, ber
vi deg varsle BRP ved & enten:

- varsle en autorisert Can-Am-forhandler

- bare for Nord-Amerika: tIf.: +1 888 272-9222.

- sende inn ett av adresseendringskortene pa de falgende sidene til én
av adressene til BRP som er angitt i avsnittet KONTAKT OSS i denne
handboken

| tilfelle skifte av eier, legg ved bevis pa at den tidligere eieren har sagt
seg enig i overfaringen.

Denne informasjon er dessuten meget viktig ogsa etter at den begrensede
garantien har utlept, fordi BRP kan kontakte eieren av kjeretayet hvis det
blir nedvendig, for eksempel hvis tilbakekalling blir ngdvendig av sikker-
hetsmessige arsaker. Det er eierens ansvar & varsle BRP.

STJALNE ENHETER: Dersom ditt kjoretey blir stjalet, ber du varsle BRP
eller en autorisertCan-Am-forhandler. Vi vil be deg om & oppgi navn,
adresse, telefonnummer, kjgreteyets identifikasjonsnummer og datoen
det ble stjalet.
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

Denne siden er
blank med hensikt
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ADRESSEENDRING/SKIFTE AV EIER

NY EIER [_]

KJBRETAYETS IDENTIFIKASJONSNUMMER

(I I

L | |

N ) ) Y

Modellnummer

Kjgretgyets identifikasjonsnummer (V.I.N.)

GAMMEL ADRESSE
ELLERTIDLIGERE EIER:

NY ADRESSE
ELLER NY EIER:

NAVN
NR. GATE LEIL
STED FYLKE POSTNUMMER
LAND TELEFON

NAVN
NR. GATE LEIL
STED FYLKE POSTNUMMER
LAND TELEFON
E-POSTADRESSE

NY EIER [_] %

KJBRETAYETS IDENTIFIKASJONSNUMMER

(I Y

L[ |

Y Y I ) N

VOOA2F

Modellnummer

GAMMEL ADRESSE
ELLERTIDLIGERE EIER:

NY ADRESSE
ELLER NY EIER:

Kjgretgyets identifikasjonsnummer (V.I.N.)

NAVN
NR. GATE LEIL
STED FYLKE POSTNUMMER
LAND TELEFON
NAVN
NR. GATE LEIL
STED FYLKE POSTNUMMER
LAND TELEFON

E-POSTADRESSE
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Denne siden er
blank med hensikt
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A ADVARSEL

FOR A REDUSERE RISIKOEN FOR ALVORLIG
PERSONSKADE ELLER D@DSFALL, les denne
brukerhandboken og sikkerhetsdekalene, se
sikkerhetsvideoene og:

VAR FORBEREDT
o Fest setebeltene og sgrg for at nett og/eller
dgrer er ordentlig festet.
setet, foten flatt pa gulvet E . E
= =
handtakene. Hold deg pa

* Bruke en godkjent hjelm og verneutstyr.

o Hver fgrer ma kunne sitte med ryggen mot
eller pa fotstgtten, og
hendene pa rattet eller
innsiden av kjgretgyet. -E

KJZR FORSIKTIG

e Unnga tap av kontroll og velt.

e Unnga plutselige mangvrer, a skli sideveis,
skrense eller bremse ned ved a skrense
sidelengs eller spinne og unnga & spinne
rundt pa stedet.

e Unnga & akselerere fort nar du svinger, selv
fra stillestéaende.

® Reduser hastigheten fgr du kjgrer inn i en
sving.

e Planlegg for bakker, ujevnt terreng, spor og
andre forandringer i friksjon og terreng.

e Hvis du ma kjgre pa asfalt, ma du svinge
gradvis og kjgre sakte.

o Veer forsiktig pa asfalterte flater, fortau kan
alvorlig pavirke handtering og kontroll.

e Unnga & kjgre i skraninger (pa tvers av
Igyper).

HA N@DVENDIGE KUNNSKAPER OG OPPTRE

ANSVARLIG

e |kke kjgr uvgrent.

e Fgreren ma veere minst 16 ar og ha gyldig
farerkort.

o |kke betjen etter & bruke narkotika eller
alkohol.

o |kke overskrid kjgretgyets setekapasitet.

219002 128_NO
BRUKERHANDBOK, MAVERICK SPORT MAX T/ NORSK (.

®T™ 0G BRP-LOGOEN ER VAREMERKER SOM EIES AV BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ELLER DETS DATTERSELSKAPER:
©2020 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. MED ENERETT.





